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1 Sakerhet

1.1 Allmanna anvisningar

Tillverkaren tar inget produkt- eller garantiansvar for skador och foljdskador
pga. ej avsedd anvandning, att man inte foljt bruksanvisningen, anvant
personal med fel kompetens samt vid egna andringar pa enheten.

Tillverkaren ansvarar inte heller for kostnader eller skador pga. att
anvandaren eller tredje part anvant eller missbrukat enheten felaktigt eller
stérningar pa enhetens anslutningar.

Tillverkaren tar inget ansvar for ev. tryckfel.
1.2 Sakerhetsinformation

1.21  Sakerhetsinformation i bruksanvisningen

Bruksanvisningen innehaller viktig information for saker drift av produkten.
Las hela bruksanvisningen och lar dig produkten innan du driftsatter och
arbetar med den. Ha alltid bruksanvisningen tillhands sa att du kan s6ka

i den, om det behdvs.

Anvisningar som det ar extra viktigt att du foljer for sdkerheten ar markerade
i bruksanvisningen. Du kanner igen sakerhetsanvisningarna pa
varningssymbolen (varningstriangel) pa vansterkanten. Signalordet

(t.ex. "Forsiktigt!") anger risknivan:

VARNING!

uppmarksammar farlig situation som kan leda till allvarliga
(irreversibla) personskador eller dédsfall om du inte foljer
sakerhetsanvisningen.

FORSIKTIGT!
uppmarksammar farlig situation som kan leda till lattare (reversibla)
personskador om du inte féljer sédkerhetsanvisningen.

OBS!
uppmérksammar situation som kan leda till sakskador om du inte utfér
angivna atgérder.

1.2.2 Sakerhetsmarkningar pa produkten

Folj alla dekaler, pabudsskyltar och sakherhetssymboler pa produkten.
Varningssymbol (varningstriangel) utan text ar en referens till
sakerhetsinformation i bruksanvisningen.
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Sakerhetsdatablad

XD 7000

1.3 Saker drift

1.3.1 Avsedd anvandning

Fotometerns avsedda anvandning bestar uteslutande av fotometrimatningar
enligt bruksanvisningen. All annan anvandning raknas som ej avsedd
anvandning.

1.3.2 Forutsattningar for saker drift

Folj punkterna nedan fér saker drift:
® Produkten far bara anvandas for avsedd anvandning.

® Produkten far bara bli effektmatad med de energikallor som
bruksanvisningen anger.

® Produkten far bara anvandas under de omgivningsférhallanden som
bruksanvisningen anger.

® Du far inte 6ppna produkten.

1.3.3 Ej avsedd anvandning

Du far inte driftsatta produkten om:
® den har synliga skador (t.ex. efter transport)

® den lagrats en langre tid under olampliga omgivningsférhallanden
(lagringsforhallanden, se Kapitel 8 TEKNISKA DATA)

1.4 Hantering av farliga amnen

Tintometer forsoker alltid utveckla sa sakra testsatser som majligt. Men det
gar aldrig att helt undvika restrisker pga. farliga @mnen.

Anvandaren ansvarar sjalv (egetansvar) for ev. risker vi egenproducerade
tester eller I6sningar.

VARNING!

Felhantering av vissa reagenser kan leda till hdlsoskador.

Folj alltid sakerhetsmarkningen pa forpackningen och
sakerhetsanvisningarna pa bipacksedeln. Folj angivna skyddsatgarder
noga.

Kemikaliernas sakerhetsdatablad innehaller alla anvisningar som kravs
for saker hantering, ev. risker samt atgarder for skadeprevention och risker.
Folj anvisningarna for sakert arbete.

ba77194x01 09/2017
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2 Oversikt

21 Leveransomfattning

® Spektrometer XD 7000

® Natdel med sladd

® Buffertbatterier 4 st. AA alkaliska manganbatterier
® Nollkyvett (16 mm, rund)

® Snabbguide

® CD-ROM med

— utforlig bruksanvisning
— analysféreskrifter

2.2 Instrumentoverblick

Instrumentets
framsida

Display

Knappsats

Schakt for fyrkantskyvetter
Féllock

Schakt for rundkyvetter 16 mm
Kyvettschaktskydd

Schakt f6r rundkyvetter 24 mm

NOORNWN=

Bild 2-1  Instrumentets framsida med kontroller

ba77194x01 09/2017 5
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Uttag pa
instrumentets
baksida
Oversikt

XD 7000

o 1 1

J‘JJW/MWW
L] = B

12V, 2.8A weaInput Ethomet Ty

8 Anslutning for nétdel
9 Ethernet-anslutning
10 USB-A-anslutning
11 USB-B-anslutning

Bild 2-2  Instrumentets baksida med uttagen

Alla anslutningar uppfyller SELV-kraven.

i

2.3 Knappsats

©
SO
"

. | ‘“’ ‘ XD 7000 |

1 Funktionsknapp F1 till F4 (menyberoende funktion)
2 Alfanumerisk tangentbordsdel
3 Knappar med fast funktion

Bild 2-3  Knappsats

ba77194x01 09/2017
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Knapparna pa knappsatsens hogerdel har féljande funktioner:

<ZERO-BLANK>

Pabdrjar en av foljande matningar beroende pa
manovreringssituation:

- nollavstdmning

- blindmatning

- baslinjematning

- anvandarkalibrering

Knapp Beteckning| Funktioner
@ <ON/OFF>| — SIa pa och av fotometern
<HOME>| — Slar om till huvudmenyn oavsett mandvreringssituation.
@ Oavslutade atgarder blir avbrutna.
<PRINT>| — Skickar visat matvarde till ett granssnitt.
<STORE>| — Sparar visat matvarde eller spektrum

<TIMER>

Oppnar menyn Timer.

<ESC>

Avbryter pagaende atgard. Odverforda inmatningar
férsvinner.

Slar om till nasta, hégre menyniva.

‘@@

<START-ENTER>

Pabdrjar en atgard (t.ex. matning)
Oppnar vald meny
Bekraftar urval eller inmatning

00

(pilknappar)

Funktionsknappar

ba77194x01

09/2017

<A><VY>

Flyttar markeringen pa menyer och listor ett snapp upp-
resp. nedat

<4>

Raderar tecknet vanster om markoren vid
teckeninmatning

Flyttar markéren at vanster i spektrum och
kinetikdiagram

<p>

Flyttar markdren at hoger i spektrum och kinetikdiagram

Funktionsknapp F1 till F4 har olika funktioner beroende pa
mandovreringssituation. Du far upp de aktuella funktionerna pa
funktionsknappmenyn i skdrmens underkant (se Avsnitt 4.2).
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Displayelement

Symbolerna pa
statusraden

XD 7000

24 Display

Koncentration rll'li"ﬁ |L_.lli ‘ 16.01.15 9:52 1

1,92 mg/ —2

18: 14752 NH4-N
10 mm 0,05 - 3,00 mg/I

Instéllningar, Citation form —3

1 Statusrad (aktuellt tillstand, datum och tid)
2 Visningsdel fér menyer eller métresultat
3 Funktionsknappmeny

Bild 2-4  Display

Symbol Beteckning | Funktion

Spara Knappen <STORE> ar aktiverad.
B Du kan spara visad data med <STORE>.

™ Skriver Knappen <PRINT> ar aktiverad.
lag Du kan skicka visad data till ett granssnitt med
<PRINT>.

3 Driftsattning

3.1 Allmanna anvandningsanvisningar

Skydda fotometern XD 7000 mot alla férhallanden som kan paverka de
mekaniska, optiska och elektroniska komponenterna. Folj framforallt
punkterna nedan:

® Temperatur och luftfuktighet vid drift och lagring méaste ligga inom de
angivna granserna i Kapitel 8 TEKNISKA DATA.

® Exponera aldrig enheten for féljande:

— extremt dammig, fuktig och vat milj6

— intensiv ljus- och varmepaverkan

— fratande angor eller angor med hog I6sningsmedelshalt.
® Enheten maste sta pa jamn yta vid matning.

® Ta bort vatskestank och materialspill direkt.

ba77194x01 09/2017
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® Rengdr kyvettschaktet direkt vid kyvettbrott (se Avsnitt 5.2 ATGARDER VID
KYVETTBROTT).

® Hall kyvettschaktet stangt nar fotometern inte anvands.
® Kyvettschaktet ska vara tomt vid transport av enheten.

® Virekommenderar transportvaskan vid mobil anvandning.

3.2 Forsta driftsattningen

Gor féljande:
Satt i buffertbatterier (se Avsnitt 3.2.1)
Anslut effektmatningen (se Avsnitt 3.2.2)

Stall in sprak (se Avsnitt 3.2.3)
Stall in datum och tid (se Avsnitt 3.2.4)

o
[
® SI3 pa fotometern (se Avsnitt 3.2.3)
°
o
® Nollavstam

Fotometern skickas i en skyddande transportférpackning.

FORSIKTIGT!
Spara originalférpackningen inklusive innerforpackningen sa att du
kan ge enheten optimalt skydd mot harda stétar vid eventuell transport.

3.21 Satta i buffertbatterierna

Buffertbatterierna matar den inbyggda klockan nar fotometern ar av.
Buffertbatterierna ar 4 alkaliska manganbatterier (typ AA) som ar separat
bipackade i leveransen.

Satt i batterierna sahar:
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Ansluta natdelen

XD 7000

lagg enheten pa mjukt underlag
med undersidan uppat.

Oppna locket till batterifacket (1).

satt i de 4 batterierna

i batterifacket. se till sa att
t-markeringarna i batterifacket
matchar t-markeringarna pa
batterierna.

sténg locket till batterifacket.

3.2.2 Ansluta effektmatningen

FORSIKTIGT!

Den lokala natspanningen maste matcha den angivna specifikationen
pa natdelen (specifikationen hittar du aven i Kapitel 8 TEKNISKA DATA).
Anvand bara den medfdljande 12 V-originalnatdelen.

Kontrollera sladden map. skador innan du satter i den.

Du far inte fortsdtta anvdanda enheten om sladden ar skadad

1 Satt i natdelens minikontakt
i fotmeterns uttag (1).

2 Anslut natdelen till ett lattatkomligt
uttag.

ba77194x01 09/2017
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3.2.3 Sla pa fotometern och stilla in sprak

Nar du slar pa (ON/OFF>) vid forsta driftsattningen, sa hamnar du
automatiskt i sprakinstallningen.

‘Instéllningar/General Setup ‘ 16.01.15 9:52‘ 1 Va|J Spl’ék med <A><v>_
3 English 2 Bekréafta valt sprak med
Francais <START-ENTER>.
Espafiiol
Italiano Spraket ar bytt.
Sogaran/Benrapct Displayen slar om till installning
Simplified Chinese/ # av Datum och Tid.
Traditional Chinese/ %
Greek/EANNVIKG

3.2.4 Stilla in datum och tid

Nar du slar pa vid forsta driftsattningen, s hamnar du efter
sprakinstallningen automatiskt i instaliningen av datum och tid.

Du far upp menyn Datum/Tid.

| Datum/Tid | 16.01.15 9:52 |
Valj menyalternativ med
T %5209 <A><W¥> och bekrifta resp.
Oppna med <START-ENTER>.
1 Valj Datum och bekrafta.
Du far upp inmatningsfaltet for
aktuellt datum.
|
| Datum/Tid (60115 52| 2 Ange aktuellt datum med <0...9>
och bekrafta.

Inmatningsfaltet stanger.
P Datumet blir dverfort.
.01.2015 T . ..
3 Valj Tid och bekrafta.
Du far upp inmatningsfaltet for
aktuell tid.

4 Stall in tiden pa samma satt.

Nar forsta driftsattningen ar avslutad kan du narsomhelst andra
sprak, datum och tid pa menyn Instéliningar/General Setup.

jmmle

ba77194x01 09/2017 11
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4 Manovrering
4.1 Sla pa/av fotometern
Sla pa 1 Sla pa fotometern med
<ON/OFF>.
Sjalvtest |ﬂ| 16.01.15 9:52 Displayen visar
— dialogrutan Sjélvtest
(vid avaktiverad
anvandaradministration)
Kontrollera att det inte &r en kuvett i matkammaren och att
locket ar sténgt. el Ier
Tryck pA <START/ENTER> . .
— dialogrutan Inloggning
(vid aktiverad
anvandaradministration).
S.;t?;t; Sjélvtest W sous 92] 2 Ta bort alla kyvetter och stéang
Jalv kyvettschaktskyddet.
3 Starta sjalvtestet med
IKon:(trollera att det inte &r en kuvett i mdtkammaren och att <START ENTE R>.
ocket ar stangt. .
Tryck ph <START/ENTER> thometern kor igenom
sjalvtestet.
| | |
Sjélvtest Alla kyvetter ska vara borttagna och kyvettschaktskyddet stangt vid
sjalvtestet
Sjélvtest i 160115 9:52 Sjalvtestet omfattar:
— test av minne, processor,
Systemtest interna granssnitt,
filter och lampa
Systemtest . i . .
Filtertest — kalibrering av varje vaglangd
Lamptest
Kalibrering av vAglangd Du far upp huvudmenyn pa
displayen nar sjalvtestet ar
| | | avslutat.
Du kan titta pa resultatet av sjalvtestet och skriva ut det mha.
i funktionsknappen [Info].
12
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Sla av Du slar av genom att halla <ON/OFF> intryckt tills fotometern slar av.
4.2 Navigera med funktionsknapparna och menyerna
{A) Home ‘H‘D‘I/O‘}/U 10:51 Tryck pé <A><v><<><>>
) EEEEE ay s Menyurvalet
flyttar sig i resp.
“ ’tfﬁgﬁgﬁﬁssion | Kinetics riﬁtnin gg P ) Home |m04/04/17 10:51
w SD?IleJICtllaxllvavelengths w Q
DeviceCheck " fbsorbance B Kinetics

Tryck pa funktionsknapp
<F1> ([Instéllningar/Setup]). <F1>
Du far upp undermenyn
Instéliningar/General Setup.

\/
|Insté||ningar/GeneraI Setup | 16.01.15 9:52 ‘

SprAk/Language

Datum/Tid

Display installningar
Anvéndarhantering

Minne fér matvérde
Mjukvara/metoduppdatering
Reset

Datadverforing/Skrivare
Exchange methods/profiles
Spara alla data pA USB-minne

Unlock application packages

Fortsatt att navigera med <A><V¥>
<<4><Pp> och <START-ENTER>

Det aktuella menyvalet ar inverterat.

Tilldelningen av funktionsknappmenyn ar anpassad till den aktuella mandvreringssituationen.

NN
\VAVAV, "
—_— M Multi wavelengths
<A><V>
<q><p>

Special

General setup _ DeviceCheck | Info

Tryck pa <START-ENTER>.
Du bekraftar aktuellt urval.
Du far upp en ny meny

<START-
ENTER>

Koncentration 16.01.15 9:52

Valj en metod eller sétt in kuvett med

streckkod.

Instéllningar, Metodhsta Last method Ny metod

Fortsatt att navigera med
funktionsknapparna (har: F1 och F2)

Du startar funktionerna pa funktionsknappmenyn med funktionsknapparna (F1 ... F4).

ba77194x01 09/2017
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Enheten reagerar
inte pa knapptryck

Sjélvtestet startar
inte.

Enheten indikerar
Ta ur kuvetten

Sjélvtest felade

14

XD 7000
5 Felsokning.
5.1 Felorsaker och -atgarder
Orsak Atgard
— Odefinerat drifttillstand eller — Processoraterstallning (Reset):
otillaten EMC-paverkan Tryck samtidigt pa <ON/OFF>
och <ESC>
Orsak Atgard
— Kyvetten har fastnat i ett av de — Dra i kyvetteen
bada kyvettschakten — Tryck sedan pa
<START-ENTER>
— Frammande féremal har fastnat — Tabort det frammande féremalet

i ett av de bada kyvettschakten — Tryck sedan pa
<START-ENTER>

— Enheten kor just nu en automatisk | — Tryck pa <START-ENTER>
nyavstamning for fyrkantskyvett-
detektering. Du kan fa upp anvis-
ningen Ta ur kuvetten dven om
inge kyvett fastnat.

— Kyvettschaktet ar smutsigt — Rengor kyvettschaktet
(se Avsnitt 5.2)

— Starta om enheten

— Kuvittera ev. indikeringen Ta ur
kuvetten med <START-ENTER>

— Enheten &r trasig — Kontakta service.
Orsak Atgéard

— Systemtest. Enheten ar trasig — Kontakta service.
— Filtertest: Enheten ar trasig — Kontakta service.

ba77194x01 09/2017
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Orsak Atgéard
— Lamptest.
— Om det inte trénger ut ljus p4 | — Byt lampa
baksidan av fotometern:
Lampan ar trasig
— Om det tranger ut ljus pa — Uppdatera mjukvaran
baksidan av fotometern
— Kalibrering av vAgléngd:
— Frdmmande féremal i — Ta bort det frammande foremalet
kyvettschaktet
— Linsen ar smutsig — Rengor linsen. Hander det flera
ganger, kontrollera
anvandningsforhallandena (se
Avsnitt 8)
— Kontakta service.
— Enheten ar trasig

5.2 Atgarder vid kyvettbrott

VARNING!

Kyvetterna kan innehalla farliga @mnen. Folj sakerhetsanvisningarna
pa bipacksedeln vid utslappt innehall. Gor lampliga skyddsatgarder,
om det behovs (skyddsglasdgon, skyddshandskar etc.).

FORSIKTIGT!

Vand inte pa fotometern for att halla ur vatskan!

Vatskan kan komma i kontakt med elektroniska komponenter och
skada fotometern.

Fotometern har en dranering dar innehallet fran brustna kyvetter kan rinna ut
utan att skada nat.

Sla av fotometern och gér den strémlés.

2 Lat vatskan rinna ut i lamplig behallare och omhanderta noga enligt
foreskrifterna pa reagensférpackningen.

3 Taforsiktigt bort alla glasrester, t.ex. med pincett.

4 Rengor forsiktigt kyvettschaktet med fuktig, luddfri trasa. Anvand
isopropanol kortvarigt fér att fa bort hart sittande belaggningar.
Rengor framférallt sidoytorna i undre delen av fyrkantskyvettschaktet dar
ljusbommarna for automatisk kyvettdetektering sitter.

15
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5 Lat kyvettschaktet torka.

Gor en enhetsovervakning av alla matningar efter ny
i driftsattning.

Ger enheten fel vid driftsattningens vaglangdskalibrering, sd ar férmodligen
detektorlinsen smutsig. Rengor i sa fall detektorlinsen.

6 Returer

Alla enheter som gar i retur till tillverkaren ska vara fria fran
matamnesrester och andra farliga amnen. Matamnesrester pa holjet
kan medfora risk for personer och miljo.

FORSIKTIGT!

Spara originalférpackningen inklusive innerférpackningen sa att du
kan ge enheten optimalt skydd mot harda stétar vid eventuell transport.
Originalforpackningen ar en forutsattning for korrekt returtransport vid
reparationer.

Obs! Skador pga. felaktig transport tacks inte av garantin.

7 Omhandertagande
Slang uttjanta batterier i batteriholk eller atervinning.

Enheten far inte slangas som hushallsavfall. Kraver enheten
omhandertagande, skicka den direkt till oss (med tillracklig frankering).
Vi omhandertar enheten korrekt och miljovanligt.

ba77194x01 09/2017
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8 Tekniska data

Matt 425 x 197 x 325 mm (bredd x héjd x djup)
Vikt ca 4,5 kg (utan natdel)

Skyddsklass holje IP 30
Elektrisk Il
skyddsklass
Kontrollmarkning CE
Tillatna Temperatur Drift: +10°C till + 35°C
omgivnings- (41°F till 95°F)
forhallanden Lagring: -25°C till +65°C
(-13°F till 268°F)
Luftfuktighet Arsmedelvarde: < 75%
30 dagar/ar: 95%
Ovriga dagar: 85%
Klimatklass 2
Effektmatning Natdel Typ: EDACPOWER EA1036R
Ingadng: 100-240V ~/50-60Hz/1A
Utgang: 12V =/3 A
(i enlighet med ekodesigndirektiv
2009/125/EG, EuP steg 2)
Tillampade EMC EU-direktiv 2014/30/EU
direktiv och EN 61326-1:2013
standarder — Stdrningsemission: klass B
— Storningstalighet: IEC 61000-4-3
toleranskomplettering: 0,008 E
FCC klass A
Instrumentsakerhet EU-direktiv 2014/35/EU
EN 61010-1:2010
Klimatklass VDI/VDE 3540
IP-skyddsklass EN 60529
Kommunikations- Ethernet RJ45-uttag
granssnitt ;5 — 1 x USB-A (for skrivare, USB-minnen,
tangentbord eller streckkodslasare)
— 1 x USB-B (fér PC)

Ovriga egenskaper

ba77194x01 09/2017

® Dranering for utrunnet kyvettinnehall

® Mijukvaran och metodiken gar att uppdatera via Internet
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1 Sikkerhet

1.1 Generell informasjon

Produsentens ansvar og garanti for skader og falgeskader gjelder ikke ved
feil bruk, manglende overholdelse av denne bruksanvisningen, bruk av
ukvalifisert personell eller uautoriserte modifikasjoner pa apparatet.

Produsenten er ikke ansvarlig for eventuelle kostnader eller skader som
oppstar pa brukere eller tredjeparter som fglge av bruk av denne enheten,
spesielt ved feil bruk eller misbruk, eller feil pa tilkoblinger eller apparater.

Produsenten er ikke ansvarlig for skrivefeil.
1.2 Sikkerhetsinformasjon

1.2.1  Sikkerhetsinformasjon i brukerhandbok

Denne brukerhandboken inneholder viktig informasjon for sikker bruk av
produktet. Les hele denne brukerhandboken og gjagr deg kjent med produktet
for det tas i bruk eller man arbeider med det. Ha brukerhandboken alltid for
senere bruk.

Spesielt skal man overholde sikkerhetsinformasjonen som er markert i
handboken. Denne sikkerhetsinformasjonen er markert med varselsymbol
(trekant) i venstre marg. Signalordet (f.eks. "FORSIKTIG") betyr alvorlig fare:

ADVARSEL

henviser til en farlig situasjon som kan fore til alvorlige (irreversible)
personskader eller dadsulykker hvis sikkerhetsinformasjonen ikke
overholdes.

FORSIKTIG
henviser til en farlig situasjon som kan fore til lette (reversible) skader
hvis sikkerhetsinformasjonen ikke overholdes.

MERK
henviser til skader pa utstyr som kan oppsta hvis angitte tiltak ikke falges.

1.2.2 Sikkerhetsmerking pa produktet

Overhold informasjonen pa alle klistremerker, varselskilt og
sikkerhetssymboler pa produktet. Et varselsymbol (trekant) uten tekst
henviser til sikkerhetsinformasjon i brukerhandboken.
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Sikkerhets-
datablader

XD 7000

1.3 Sikker bruk

1.3.1  Tiltenkt bruk

Tiltenkt bruk av fotometeret er kun bruk til fotometriske malinger i henhold til
brukerhandboken. Enhver annen bruk er ikke tiltenkt.

1.3.2  Forutsetninger for sikker bruk

Overhold fglgende punkter for sikker bruk:
® Produktet ma kun brukes til det er beregnet pa (tiltenkt bruk).
® Produktet ma kun kobles til energikilder som er angitt i brukerhandboken.

® Produktet ma kun brukes innenfor omgivelsesbetingelsene som er angitt
i brukerhandboken.

® Produktet ma ikke apnes.

1.3.3 Ikke tillatt bruk

Produktet méa ikke brukes hvis det:
® har synlige skader (f.eks. etter transport)

® cr lagret over lengre tid under uegnede forhold (lagringsbetingelser,
se Kapittel 8 TEKNISKE DATA)

1.4 Omgang med farlige stoffer

Ved utvikling av testsett ble Tintometer funnet a gi sikrest giennomfarbarhet.
Restrisiko i form av farlige stoffer kan imidlertid ikke alltid unngas.

Ved bruk av egenproduserte tester eller lasninger er det brukeren som har
ansvaret for eventuelle farer (egenansvar).

ADVARSEL

Feil handtering av enkelte reagenser kan fore til helseskader.

| alle tilfeller skal man overholde sikkerhetsmerkingen pa emballasjen
og sikkerhetsinformasjon i pakningsvedlegget. Beskyttelsestiltakene
som er angitt her skal falges.

Sikkerhetsdatabladene til kjiemikalier inneholder all informasjon om sikker
handtering, potensielle farer, samt tiltak for & unnga slike og hva man skal
gjere. Folg denne informasjonen for sikkert arbeide.
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2 Oversikt

A Leveringsomfang

Spektrofotometer XD 7000

Nettadapter med tilkoblingskabel
Bufferbatterier 4 x AA Alkali-Mangan (Mignon)
Nullkyvette (16 mm, rund)

Kort bruksanvisning

CD-ROM med

— detaljert brukerhandbok

— analyseforskrifter

e 6 6 6 o6 o N

2.2 Oversikt over apparatet

Framsiden av
apparatet

NOORNWN=

NO

Norsk

Skjerm

Tastaturfelt

Sjakt for rektanguleere kyvetter
Klaffdeksel

Sjakt for runde kyvetter 16 mm
Kyvettesjakt-deksel

Sjakt for runde kyvetter 24 mm

lllustrasjon 2-1  Forsiden av apparatet med betjeningselementer

ba77194x01 09/2017
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Kontaktfelt
pa baksiden
av apparatet

Oversikt

22

XD 7000

(o]
©

10 11

e

YJWJWW
L] = B

12V, 2.8A weaInput Ethomet Ty

8 Tilkobling for nettadapter
9 Ethernet-tilkobling

10 USB-A-tilkobling

11 USB-B-tilkobling

lllustrasjon 2-2  Baksiden av apparatet med kontaktfelt

Alle tilkoblinger er int. SELV-standarden.

i

2.3 Tastaturfelt

(&)
©e
@0 ©

N/
6
é
S
S

1 Funksjonstaster F1 til F4 (funksjon er menyavhengig)
2 Alfanumerisk tastefelt
3 Taster med fast funksjon

lllustrasjon 2-3  Tastaturfelt
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<ZERO-BLANK>

Starter en av felgende malinger, avhengig av

XD 7000 Norsk
Tastefunksjoner Tastene i hgyre del av tastefeltet har falgende funksjoner:
Tast Betegnelse| Funksjoner
@ <ON/OFF>| — Slar fotometeret pa og av
<HOME>| — Tilbake til hovedmenyen fra enhver betjeningssituasjon.
@ Funksjoner som ikke er avsluttet blir avbrutt.
<PRINT>| — Sender maleverdien til et grensesnitt.
<STORE>| — Lagrer angitt maleverdi eller spektrum

betjeningssituasjonen:
- Nullstilling

- Blindverdimaling

- Basislinjemaling

- Brukerkalibrering

<TIMER>

Apner menyen Klokke.

<ESC>

Avbryter pagaende funksjon. Inntastinger som ikke er
lagt inn blir forkastet.

Skifter til neste hgyere menyniva.

‘@@

<START-ENTER>

Starter en funksjon (f.eks. maling)
Apner valgt meny
Bekrefter et valg eller inntasting

Q <A><V>| — Flytter opp eller nedover en posisjon mellom menyvalg
og lister
<<4>| — Sletter et tegn til venstre for innleggingsmerket
“ — Flytter markaren ett spektrum eller kinetikk-diagram
mot venstre
(piltaster) <p>| — Flytter markgren ett spektrum eller kinetikk-diagram
mot hgyre
Funksjonstaster Funksjonstastene F1 til F4 har forskjellige funksjoner, avhengig av
betjeningssituasjon. Den aktuelle funksjonen vises i funksjonstastmenyen
i nedre kant av skjermbildet (se Avsnitt 4.2).
ba77194x01 09/2017 23
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Skjermelementer

Symboler
i statuslinjen

24

XD 7000

24 Skjerm

Konsentrasjon rll'li"ﬁ |L_.lli ‘ 16.01.15 9:52 1

1.92 mg/ —2

18: 14752 NH4-N
10 mm 0,05 - 3,00 mg/I

Enhet vergi |__Ennet I

1 Statuslinje (aktuell tilstand, dato og klokkeslett)
2 Visningsomréade for menyer eller méleresultater
3 Funksjonstastmeny

lllustrasjon 2-4  Skjerm

Symbol Betegnelse | Funksjon

Lagre Tasten <STORE> er aktiv.
B Med <STORE> lagrer du viste data.

™ Skriver Tasten <PRINT> er aktiv.
lag Med <PRINT> sender du viste data til et
grensesnitt.

3 Igangsetting
3.1 Generell informasjon om bruk

Beskytt fotometeret XD 7000 i hovedsak mot forhold som kan pavirke de
mekaniske, optiske og elektroniske komponentene. Veer spesielt
oppmerksom pa fglgende punkter:

® Temperatur og luftfuktighet under bruk og lagring ma vaere innenfor
grenseverdiene som er angitt i Kapittel 8 TEKNISKE DATA.

® Apparatet ma under ingen omstendigheter utsettes for felgende forhold:
— Ekstremt stav, fuktighet og vann
— Intensiv lys- og varmepavirkning
— Etsende eller sterke lasningsmiddelholdige damper.

® Apparatet skal sta pa et flatt underlag nar man maler.

® Fjern umiddelbart utstremmet vaeske eller tilsmusset materiale.
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® Hovis en kyvette gar i stykker i kyvettesjakten, ma kyvettesjakten rengjgres
umiddelbart (se Avsnitt 5.2 TILTAK HVIS KYVETTEN BRISTER).

® Kyvettesjakten skal veere lukket nar fotometeret ikke er i bruk.
® Kyvettesjakten skal veere tom ved transport av apparatet.

® Ved mobil bruk anbefaler vi at man bruker en transportkoffert.

3.2 Forste igangsetting

Utfar falgende oppgaver:
Sett inn bufferbatterier (se Avsnitt 3.2.1)
Koble til stramtilfarselen (se Avsnitt 3.2.2)

Velg sprak (se Avsnitt 3.2.3)
Still dato og klokkeslett (se Avsnitt 3.2.4)

°
°
® SI3 pa fotometeret (se Avsnitt 3.2.3)
°
°
® Utfar nullstilling

Fotometeret er pakket i beskyttende transportpakning.

FORSIKTIG
Ta vare pa originalemballasjen inklusive innerpakningen for a beskytte
apparatet mot slag og stat ved eventuell senere transport.

3.21 Sette inn bufferbatterier

Bufferbatteriene forsyner klokken med stream nar fotometeret er avslatt.
Bufferbatterier er fire alkali-mangan-batterier (type Typ AA evt. mignon), som
er pakket separat ved levering.

Legg inn batteriene slik:
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Koble til
nettadapteren

XD 7000

Snu apparatet opp ned og legg det
pa et mykt underlag.

Apne batteridekslet (1).

Legg inn de fire batteriene
i batterilommen. i batterilommen
ma stemme med + pa batteriene.

Lukk batteridekslet.

3.2.2 Koble til streamtilferselen

FORSIKTIG

Nettspenningen der apparatet skal brukes ma overensstemme med
spesifikasjonene pa nettadapteren (spesifikasjonene finnes ogsa i
Kapittel 8 TEKNISKE DATA). Bruk alltid den medleverte 12 V original-
nettadapteren.

Kontroller at nettkabelen er uskadet for man plugger den inn.

Hvis nettkabelen er skadet ma man ikke bruke apparatet

1 Minipluggen pa nettadapteren
plugges inn i kontakten (1) pa
fotometeret.

2 Plugg nettadapteren forsiktig inn
i stikkontakten.

ba77194x01 09/2017



XD 7000

ba77194x01

09/2017

NO

Norsk

3.2.3 SIla pa fotometeret og velge sprak

Nar man slar pa apparatet farste gang (SON/OFF>) kommer man automatisk

til valg av sprak.

‘Generell oppsett ‘ 16.01.15 9:52
3 English

Frangais

Espafiiol

Italiano
Bulgarian/Bbnrapcku
Cesko

Simplified Chinese/ #1
Traditional Chinese/ &
Greek/EANNVIKG

3.24 Stille dato og klokkeslett

1

Velg sprak med <A><WV¥>.

2 Bekreft valgt sprak med

<START-ENTER>.

Spraket endres.
Skjermen skifter til innstilling av
Dato og Tid.

Ved farste igangsetting kommer man automatisk til innstilling av dato og

klokkeslett etter at sprak er valgt.

\ Dato/Tid \ 16.01.15 9:52\
Dato 16.01.2015
Tid 9:52:09

|
‘ Dato/Tid ‘ 16.01.15 9:52 ‘
Dato 16.01.2015
Tid 9:52:09

Dato
ey .01.2015

jmmle

Menyen Dato/Tid apnes.

Med <A><W¥> velger man
menypunkt

og bekrefter hhv. apner med
<START-ENTER> .

Velg og bekreft Dato.

Det apnes et innleggingsfelt for
aktuell dato.

Med <0...9> legger man inn og
bekreft aktuell dato.

Innleggingsfeltet lukkes.
Dato er na lagt inn.

Velg og bekreft Tid.

Det apnes et innleggingsfelt for
aktuelt klokkeslett.

Legg inn klokkeslettet pa samme
mate.

Etter at farste igangsetting er fullfgrt, kan du alltid endre dato og
klokkeslett i menyen Generell oppsett.
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Sla pa

Start Selvtest

Selvtest

28

4 Betjening

4.1 Sla fotometeret pa/av

Selvtest |ﬂ| 16.01.15 9:52

Kontroller at det ikke er kyvetter i mAlekammere og at lokket
er stengt.

Trykk sA <START/ENTER>

Selvtest |i| 16.01.15 9:52

Kontroller at det ikke er kyvetter i mAlekammere og at lokket
er stengt.

Trykk sA <START/ENTER>

1

XD 7000

Sla pa fotometeret med
<ON/OFF>.

Skjermen viser

— dialogen Selvtest (ikke nar
brukeradministrasjon er
aktivert)

eller

— dialogen Innlogging
(n&r brukeradministrasjon er
aktivert).

Ta ut alle kyvettene og lukk
dekslet over kyvettesjakten.

Start selvtesten med
<START:-ENTER>.

Fotometeret utfarer selvtesten.

Under selvtesten ma alle kyvettene vaere tatt ut og dekslet over

kyvettesjakten veaere lukket

Selvtest |i| 16.01.15 9:52

Systemtest

Systemtest

Filtertest

Lampetest

Kalibrering av b Igelengde

funksjonstast [Info].

jmle

Selvtesten omfatter:

— test av minne, prosessor,
interne grensesnitt,
filter og lampe

— en kalibrering for hver
bglgelengde

Nar selvtesten er avsluttet viser
skjermen hovedmenyen.

Resultatene av selvtesten kan vises og skrives ut med
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XD 7000 Norsk

Sla av For & sla av holder man tasten <ON/OFF> inntrykket til fotometeret slar

seg av.
4.2 Navigasjon med funksjonstaster og menyer
£} Home ‘mofo/oq/u 10551 Trykk tasten <AV ><L><Pp>.
— 7= Tilgiengelige
Absorbance - et menyer endres {7} Home |m04/04/17 10:51
“ % Transmission u Kainetics i respektive :
retning. I V‘“ Spectrum
B S |
M I\EISICtllawavelengths w Q
DeviceCheck o Absorbance u Kinetics
CJC a1 & 5o
S M Multi wavelengths

<A>LV>
A><V a0

Y Oacaccaca
Trykk funksjonstast <F1>
([Oppsett]). <F1> Trykk tasten <START-ENTER>.
Underm?nyen Generell <START- | Aktuelt valg bekreftes.
oppsett apnes. ENTER> | Enny meny apnes
\J

|Generel| oppsett | 16.01.15 9:52‘ Konsentrasjon 16.01.15 9:52

SprAk

e ot

Minne for mAlte verdier .
Software/metode oppdateringer Velg en metode for mA“ng
Tilbakestill eller sett inn en kyvette med barkode.
Overf ring av data / Skriver
Bytte metoder/profiler

Lagre alle data pA USB minne

Ypne applikasjons pakken

‘ | QOppsett Metodellste Last method Ny metode
Naviger videre med <A><V¥> Videre navigering med funksjonstaster
<4><p> 0g <START-ENTER> (her: F1 og F2)

Aktuelt menyvalg vises inverst.
Funksjonen til tastene avhenger av den aktuelle betjeningssituasjonen.
Funksjonen til tastemenyene startes med funksjonstasten (F1 ... F4).
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Apparatet reagerer
ikke
pa tastetrykk

Selvtesten starter
ikke.

Apparatet melder
Vennligst fjern
kyvette

Selvtest feilet.

30

5 Hva hvis...

5.1 Feilarsaker og -retting

Arsak

XD 7000

Retting

— Diriftstilstand udefinert eller
EMC-tilgang ikke tillatt

Arsak

— Tilbakestille prosessoren:
Trykk tastene <ON/OFF> og
<ESC> samtidig

Retting

— Kyvetten sitter fast i en av de to
kyvettesjaktene

— Trekk ut kyvetten

— Trykk deretter tasten
<START-ENTER>

— Fremmedlegemer sitter fast i en
av de to kyvettesjaktene

— Fjern fremmedlegemene

— Trykk deretter tasten
<START-ENTER>

— Apparatet utfgrer automatisk
nullstilling nar det detekterer
rektanguleere kyvetter.
Informasjon Vennligst fiern
kyvette vises ogsa nar det ikke
sitter fast noen kyvette.

— Trykk tasten <START-ENTER>

— Kyvettesjakten er tilsmusset

— Rengjar kyvettesjakten
(se Avsnitt 5.2)

— Start apparatet om igjen

— Bekreft evt. meldingen Vennligst
fiern kyvette med
<START-ENTER>

— Apparatet defekt

Arsak

— Kontakt service.

Retting

— Systemtest. Apparatet defekt

— Kontakt service.

— Filtertest. Apparatet defekt

— Kontakt service.
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Arsak Retting
— Lampetest.
— Hvis det ikke slipper utlys p4 | — Skift lampen
baksiden av fotometeret:
Lampen er defekt
— Huvis det slipper ut lys pa — Oppdater programvaren
baksiden av fotometeret
— Kalibrering av b Igelengde:
— Fremmedlegemer — Fjern fremmedlegemene
i kyvettesjakten
— Linsen tilsmusset — Rengjear linsen. Hvis dette
gjentar seg flere ganger ma man
kontroller bruksforholdene (se
Avsnitt 8)
— Apparatet defekt — Kontakt service.

5.2 Tiltak hvis kyvetten brister

ADVARSEL

Kyvetten kan inneholde farlige stoffer. Folg sikkerhetsinformasjonen
i pakningsvedlegget hvis innholdet slipper ut. lverksett eventuelle
beskyttelsestiltak (vernebriller, vernehansker etc.).

FORSIKTIG

Ikke snu fotometeret for a teamme ut vaesken!

Dette kan fore til at vaesken kommer i bergring med komponenter og
odelegger fotometeret.

Fotometeret er utstyrt med avlgp slik at innholdet i kyvetter som har bristet
kan renne ut uten a forarsake skader.

-

Sla av fotometeret og koble fra stremtilfgrselen.

2 Laveesken renne ned i et egnet fat og deponer den i henhold til
instruksene pa reagenspakken.

3 Fjern glassrestene forsiktig, f.eks. med en pinsett.

4 Tark ren kyvettesjakten med en fuktig, lofri klut. Bruk isopropanol et kort
gyeblikk pa vanskelige flekker. Rengjgr spesielt sideflatene i underkant
av kyvettesjakten for rektangulaere kyvetter, der fotocellene for
automatisk registrering av kyvetter befinner seg.

5 La kyvettesjakten tarke.
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XD 7000

Etter igangsetting ma man overvake apparatet nar man foretar
malinger.

jmle

Hvis apparatet etter ny igangsetting indikerer feil ved bglgelengdekalibrering,
er sannsynligvis detektorlinsen tilsmusset. Rengjor i dette tilfellet
detektorlinsen.

6 Tilbakesending

Alle apparater som skal sendes tilbake til produsenten, skal vare fri for
malestoff-rester og andre farlige stoffer. Malestoffrester pa huset kan
vaere farlig for personer og omgivelser.

FORSIKTIG

Ta vare pa originalemballasjen inklusive innerpakningen for a beskytte
apparatet mot slag og stat ved eventuell senere transport.

Bruk av originalemballasjen er en forutsetning for riktig retur for
reparasjon.

Var oppmerksom pa at skader som skyldes feil retur av apparatet ikke
dekkes av garantien.

7 Deponering
Lever brukte batterier til returpunkt for dette.

Apparatet méa ikke deponeres i restavfallet. Hvis apparatet skal deponeres,
sendes det direkte til oss (med tilstrekkelig porto betalt). Vi deponerer
apparatet riktig og pa en miljgvennlig mate.
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Mmal
Vekt
Kapslingsgrad hus

Elektrisk
beskyttelsesklasse

Merking

Tillatte
omgivelses-
betingelser

Strem-
tilfersel

Anvendte
direktiver og
standarder

Kommunikasjons-
grensesnitt

Andre
spesifikasjoner
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425 x 197 x 325 mm (bredde x hgyde x dybde)

ca. 4,5 kg (uten nettadapter)

IP 30
Il

CE

Temperatur og luftfuktighet
under bruk og lagring ma

Drift: +10 °C til + 35 °C
(41 °F til 95 °F)

veere innenfor Lagring: -25 °C til +65 °C
grenseverdiene som er (-13 °F til 268 °F)
angitt i
Luftfuktighet Arsmiddel: <75 %
30 dager/ar: 95 %
Jvrige dager: 85 %
Klimaklasse 2
Nettadapter Type: EDACPOWER EA1036R
Inngang: 100-240V ~/50-60Hz/1A
Utgang: 12V =/3 A
(oppfyller gkodesign-direktiv 2009/125/EF,
EuP step 2)
EMC EU-direktiv 2014/30/EU
EN 61326-1:2013
— Utstralt stoy: Class B
— Stgyfasthet: IEC 61000-4-3
Toleranseutvidelse: 0,008 E
FCC Class A
Apparatsikkerhet EU-direktiv 2014/35/EU
EN 61010-1:2010
Klimaklasse VDI/VDE 3540
IP-kapslingsgrad EN 60529
Ethernet-tilkobling RJ45-kontakt
USB-B-tilkobling - 1xUSB-A

(for skriver, USB-lagringsenhet, tastatur
eller strekkodeleser)

— 1 x USB-B (for PC)

® Avlgp for utstremmet kyvetteinnhold

® Apparatets programvare og metodedata kan oppdateres fra Internet
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1 Sikkerhed

1.1 Generelle anvisninger

Producentens erstatningsansvar og garanti for skader og felgeskader
bortfalder ved brug i strid med hensigten, manglende overholdelse af denne
driftsvejledning, brug af fagpersonale med utilstraekkelige kvalifikationer
samt egne modifikationer af instrumentet.

Producenten heefter ikke for omkostninger eller skader pa brugeren eller
tredjepart, der opstar pa grund af brug af dette instrument, isaer forkert brug
af instrumentet eller ved misbrug eller fejl i tilslutningen eller pa instrumentet.

Producenten fraskriver sig erstatningsansvar i tilfaelde af trykfejl.

1.2 Sikkerhedsoplysninger
1.21 Sikkerhedsoplysninger i betjeningsvejledningen

Denne betjeningsvejledning indeholder vigtige oplysninger om sikker drift af
produktet. Laes hele denne betjeningsvejledning igennem, og ger dig fortrolig
med produktet, far du tager det drift eller arbejder med det. Opbevar
betjeningsvejledningen i neerheden, sa du kan sla op i den ved behov.

Vigtige anvisninger vedrgrende sikkerheden er fremhaevet i
betjeningsvejledningen. Du kan kende disse sikkerhedsanvisninger pa
advarselssymbolet (trekant) i venstre side. Signalordet (f.eks. "FORSIGTIG")
angiver farekategorien:

ADVARSEL

henviser til en farlig situation, som kan medfore alvorlige
(uhelbredelige) kveestelser eller daden, hvis sikkerhedsanvisningen
ikke folges.

FORSIGTIG
henviser til en farlig situation, som kan medfgre lettere (helbredelige)
kvaestelser, hvis sikkerhedsanvisningen ikke falges.

BEMARK
henviser til materielle skader, der kan opsta, hvis de angivne foranstaltninger
ikke falges.

1.2.2 Sikkerhedsmarker pa produktet

Veer opmaerksom pa alle maerkater, advarselsskile og sikkerhedssymboler
pa produktet. Et advarselssymbol (trekant) uden tekst henviser til
sikkerhedsoplysninger i betjeningsvejledningen.
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Sikkerheds-
datablade

XD 7000

1.3 Sikker drift
1.3.1 Bestemmelsesmassig brug

Bestemmelsesmaessig brug af fotometeret bestar udelukkende af at foretage
fotometriske malinger i henhold til denne driftsvejledning. Enhver yderligere
brug er ikke bestemmelsesmeessig.

1.3.2 Forudsatninger for sikker drift

Overhold fglgende punkter for at opna en sikker drift:

® Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse med
bestemmelsesmaessig brug.

® Produktet ma kun forsynes fra de energikilder, der er naevnt
i betjeningsvejledningen.

® Produktet ma kun anvendes i de omgivelsesbetingelser, der er neevnt
i betjeningsvejledningen.

® Produktet méa ikke abnes.

1.3.3 Ikke-tilladt drift

Produktet ma ikke tages i drift, hvis det:
® har synlige skader (f.eks. efter transport)

® har vaeret opbevaret i leengere tid under uegnede forhold
(opbevaringsbetingelser, se Kapitel 8 TEKNISKE DATA)

1.4 Handtering af farlige stoffer

Ved udvikling af testseet sa@rger Tintometer omhyggeligt for, at disse kan
gennemfagres sa sikkert som muligt. Det er dog ikke altid muligt at undga
restrisici pa grund af farlige stoffer.

Ved brug af hjemmelavede test eller oplgsninger, ligger ansvaret for de
relaterede farer hos brugeren (egenansvar).

ADVARSEL

Forkert handtering af bestemte reagenser kan medfore skader pa
helbredet.

Sikkerhedsmarkningen pa forpakningen og sikkerhedsanvisningerne
pa produktbilaget skal altid overholdes. Beskyttelsesforanstaltninger
angivet deri skal ngje overholdes.

Sikkerhedsdatabladene for kemikalierne indeholder alle anvisninger
vedrgrende sikker handtering, forekommende farer samt foranstaltninger til
forebyggelse og i tilfeelde af fare. Overhold disse anvisninger af hensyn til
arbejdssikkerheden.
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2 Oversigt
21 Leveringsomfang
® Spektralfotometer XD 7000
® Strgmforsyning med tilslutningskabel
® Bufferbatterier 4 x AA alkali-mangan (Mignon)
® Nulkuvette (16 mm, rund)
® Kort vejledning
® CD-ROM med
— Udfarlig betjeningsvejledning
— Analyseforskrifter
2.2 Overblik over instrumentet
1 Display
2 Tastepanel
3 Skakt til firkantkuvetter
4 Klaplag
5 Skakt til rundkuvetter 16 mm
6 Deeksel til kuvetteskakt
7 Skakt til rundkuvetter 24 mm

Figur 2-1 Instrumentets forside med betjeningselementer
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Stikpanel pa

instrumentets 8 9 10 11
bagside
5ol I B R
&
‘JJWJMU
— -
jlzjﬂ \\ , 8 Tilslutning til stremforsyning
12 20A /e rput Etomet ssA 9 Ethernet-tilslutning
10 USB A-tilslutning
11 USB B-tilslutning
Figur 2-2 Instrumentets bagside med stikpanel
Alle tilslutninger er i overensstemmelse med SELV.
®
1
2.3 Tastepanel
Oversigt

00
(it)
S @0

1 Funktionstasten F1 til F4 (funktion afhaenger af menuen)
2 Alfanumerisk tastepanel
3 Taster med fast funktion

Figur 2-3 Tastepanel

38 ba77194x01 09/2017



XD 7000

Tastefunktioner

DA

Dansk

Tasterne i hgjre del af tastepanelet har falgende funktioner:

<ZERO-BLANK>

Starter afheengigt af betjeningssituationen en af
felgende malinger:

- Nuljustering

- Blindvaerdimaling

- Basislinjemaling

- Brugerkalibrering

Tast Betegnelse| Funktioner
@ <ON/OFF>| — Teender og slukker fotometeret

<HOME>| — Skifter til hovedmenuen fra alle betjeningssituationer.
@ Uafsluttede handlinger bliver afbrudt.
<PRINT>| — Udlaeser den viste maleveerdi til et interface.
<STORE>| — Gemmer en vist malevaerdi eller et spektrum

<TIMER>

Abner menuen Timer.

<ESC>

Afbryder den igangveerende handling. Indtastninger der
ikke er anvendt endnu, bliver kasseret.

Skifter til neeste, hgjere menuniveau.

‘@@

<START-ENTER>

Starter en handling (f.eks. maling)
Abner en valgt menu
Bekraefter et valg eller en indtastning

00

(piletaster)

Funktionstaster

ba77194x01

09/2017

<A><V¥>| — Beveeger valget i menuer og lister en position op eller
ned
<<4>| — Sletter tegnet til venstre for markaren ved
tegnindtastninger
— Flytter markgren mod venstre i et spektrum eller kinetik-
diagram
<p>| — Flytter markgren mod hgjre i et spektrum eller kinetik-

diagram

Funktionstasterne F1 til F4 har forskellige funktioner afhaengigt af
betjeningssituationen. De aktuelle funktioner vises i funktionstastmenuen
nederst pa skaermen (se Afsnit 4.2).
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Displayelementer

Symboler
i statuslinjen

XD 7000

24 Display

Koncentration rll'li"ﬁ |Dli ‘ 16.01.15 9:52 1

1.92 mg/ —2

18: 14752 NH4-N
10 mm 0,05 - 3,00 mg/I

Indstillinger Citationsform —3

1 Statuslinje (aktuel tilstand, dato og klokkeslaet)
2 Visningsomrade for menuer eller maleresultater
3 Funktionstastmenu

Figur 2-4 Display

Symbol Betegnelse | Funktion
Gem Tasten <STORE> er aktiv.
B Med <STORE> kan du gemme de viste data.
™ Printer Tasten <PRINT> er aktiv.
H Med <PRINT> kan du udleese de viste data til
= et interface.

3 Idrifttagning

3.1 Generelle handteringsanvisninger
Beskyt fotometeret XD 7000 mod forhold, som kan angribe de mekaniske,
optiske og elektroniske komponenter. Overhold iszer falgende punkter:

® Temperatur og luftfugtighed under drift og opbevaring skal ligge inden for
graenserne angivet i Kapitel 8 TEKNISKE DATA.

® Fglgende pavirkninger af instrumentet skal til enhver tid undgas:
— Ekstrem stov, fugtighed og veeske
— Kraftig lys- og varmepavirkning
— /FEtsende eller steerkt oplasningsmiddelholdige dampe.

® Ved maling skal instrumentet sta pa et jeevnt underlag.

® Vaeskesprait eller spildt materiale skal straks fjernes.

® Hyvis en kuvette gar i stykker i kuvetteskakten, skal kuvetteskakten straks
renggres (se Afsnit 5.2 FORANSTALTNINGER HVIS EN KUVETTE GAR
| STYKKER).
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® Kuvetteskakten skal altid vaere lukket, nar fotometeret ikke er i brug.
® Ved transport af instrumentet skal kuvetteskakten veere tom.

® Vi anbefaler transportkufferten til mobil brug.

3.2 Forste idrifttagning

Udfer falgende aktiviteter:

® [szette bufferbatterier (se Afsnit 3.2.1)

® Tilslutte energiforsyning (se Afsnit 3.2.2)

® Tande fotometeret (se Afsnit 3.2.3)

® [ndstille sprog (se Afsnit 3.2.3)

® [ndstille dato og klokkesleet (se Afsnit 3.2.4)
o

Gennemfare nuljustering

Fotometeret leveres i en beskyttende transportemballage.

FORSIGTIG

Opbevar altid den originale emballage inklusive inderemballage for at
kunne beskytte instrumentet optimalt mod harde slag ved eventuel
transport.

3.21 Isaette bufferbatterier

Bufferbatterierne forsyner det integrerede ur, nar fotometeret er slukket. Som
bufferbatterier anvendes fire alkali-mangan-batterier (type AA eller Mignon),
der er vedlagt separat ved levering.

Iseet batterierne som folger:

Lzeg instrumentet pa et blgdt
underlag med undersiden opad.

Abn deekslet til batterirummet (1).

Laeg de fire batterier i
batterirummet. Polangivelserne
(%) i batterirummet skal stemme
overens med de tilsvarende
angivelser pa batterierne.

Luk deekslet til batterirummet.
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Tilslutte
stremforsyning

XD 7000

3.2.2 Tilslutte energiforsyning

FORSIGTIG

Netspandingen pa anvendelsesstedet skal stemme overems med de
angivne specifikationer pa stremforsyningen (specifikationerne findes
ogsa i Kapitel 8 TEKNISKE DATA). Anvend altid kun den medfglgende,
originale 12 V-stremforsyning.

Kontroller netkablet for skader, for det seettes i.

Hvis netkablet er beskadiget, ma instrumentet ikke la@ngere benyttes

1 1 Seaet stramforsyningens ministik
i hunstikket (1) pa fotometeret.

2 Slut strgmforsyningen til en
lettilgaengelig stikkontakt.
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3.2.3 Tande fotometeret og indstillede sprog

Ved fgrste idrifttagning bliver du automatisk fgrt til indstilling af
instrumentsproget, nar du har teendt instrumentet (KON/OFF>).

‘ Generelle indstillinger ‘ 16.01.15 9:52 ‘

3 English
Frangais
Espafiiol
Italiano
Bulgarsk/Bbnrapcku
Cesko
Forsimplet kinesisk/ &1
Traditionelt kinesisk/ &
Graesk/EMnvika

3.24

1
2

Indstille dato og klokkeslaet

Veelg et sprog med <A><V¥>.
Bekraeft det valgte sprog med
<START-ENTER>.

Sproget er eendret.
Displayet skifter til indstilling af
Dato og Tid.

Ved farste idrifttagning bliver du efter indstilling af instrumentsprog
automatisk fart til indstilling af dato og klokkesleet.

‘ Datoytid ‘ 16.01.15 9:52 ‘
Dato 16.01.2015
Tid 9:52:09

|
| Datoftid [ 16.01.15 9:52 |
Dato 16.01.2015
Tid 9:52:09

Dato
j5Y .01.2015

jmmle

N

Menuen Dato/tid er abnet.

Veelg et menupunkt med
<A><V¥>, og bekreeft eller bn
med <START-ENTER>.

Veelg Dato, og bekreeft.

Der abnes et indtastningsfelt til
den aktuelle dato.

Indtast den aktuelle dato
med <0...9>, og bekreeft.

Indtastningsfeltet lukkes.
Datoen er indstillet.

Veelg Tid, og bekreeft.

Der abnes et indtastningsfelt til det
aktuelle klokkesleet.

Indstil klokkeslaettet pa samme
made.

Efter farste idrifttagning er afsluttet, kan du til enhver tid sendre
sprog, dato og klokkesleet i menuen Generelle indstillinger.
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4 Betjening

4.1 Taende/slukke fotometer
Taende 1 Teend fotometeret med
<ON/OFF>.
Selvtjek |ﬂ| 16.01.15 9:52 Displayet viser

— dialogen Selvtjek (hvis
brugeradministration ikke er
aktiveret)

S rg for at der ikke sidder nogen kuvette i og at lAget er
lukket.

Hree eller
Tryk derefter pA <START/ENTER>.

— dialogen Log ind
(hvis brugeradministration er

aktiveret).
Start Selvtjek
vl Selvjek il ors 952) 2 Fjern alle kuvetter, og luk deekslet
til kuvetteskakten.
3 Start selvtesten med
STrg for at der ikke sidder nogen kuvette i og at IAget er <START ENTE R>.

lukket.
Fotometeret gennemfarer

Tryk derefter pA <START/ENTER>.
selvtesten.

Selvtjek Under selvtesten skal alle kuvetter veere fiernet og daekslet til kuvetteskakten
veere lukket

Selvtjek i 16.0115 9:52 Selvtesten omfatter:

— test af hukommelse, processor,
Systemtest interne interfaces,
filter og lampe

Systemtest

Filtertest — en kalibrering for hver

Lampetest
B IgelEngdekalibrering bzlgelangde

Efter selvtesten er afsluttet,
| | | viser displayet hovedmenuen.

Resultatet af selvtesten kan du fa vist og udskrive med
funktionstasten [Info].

jmle
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Slukke For at slukke skal du holde tasten <ON/OFF> inde, indtil fotometeret slukker.

4.2 Navigation med funktionstaster og menuer

{A) Home ‘H‘D‘I/O‘}/U 10:51 Tryk pé tasten <A><v><<><>>
—-— -— Menuvalget
| Absorbance IR (et ﬂyttes | den {7} Home |m04/04/17 10:51
“ % Transmission u e pég%ldende
retning. E ‘ Spectrum
. S |
M l\EJlleJICtllawaveIengths w Q
[ Devicetheck “ fbsorbance B Kinetics
—_— Multi wavelengths
<A>V> 5
General setup _ DeviceCheck
Y  aEaEmEs
Tryk pa funktionstast <F1>
([Indstillinger]). <F1> Tryk pa tasten <START-ENTER>
Undermenuen Generelle <START- | Det aktuelle valg bliver bekreeftet.
indstillinger abnes. ENTER> En ny menu abnes
|Generelle indstillinger | 16.01.15 9:52‘ Koncentration 16.01.15 9:52
Sprog
Datortid
Displayindstillinger
Brugerstyring
MAlevErdihukommelse . .
Software/metodeopdatering VElg mAlemetode
Nulstil eller sEt en kuvette med stregkode i.
Dataoverf rsel/printer
Exchange methods/profiles
Gem data pA USB-stik
Unlock application packages
| Indstillinger Metodellste Last method Ny metode
F3
Yderligere navigation med <A><V> Yderligere navigation med
<4><p>0g <START-ENTER> funktionstaster (her: F1 og F2)

Det aktuelle menuvalg vises inverteret.
Konfigurationen af funktionstastmenuen er tilpasset den aktuelle betjeningssituation.
Funktionerne i funktionstastmenuen startes med funktionstasterne (F1 ... F4).
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Instrumentet
reagerer ikke
pa tastetryk

Selvtest starter ikke.
Instrumentet melder

46

Fjern kuvetten

Selvtjekket
mislykkedes.

XD 7000

5 Hvad geor jeg, nar ...

5.1 Fejlarsager og -afhjalpning

Arsag

Afhjzelpning

— Diriftstilstand udefineret eller
EMC-pavirkning ikke tilladt

Arsag

— Processor-reset:

Tryk samtidig pa tasterne
<ON/OFF> og <ESC>

Afhjzaelpning

— Kuvetten sidder fast i en af de to

kuvetteskakter

— Traek kuvetten ud

— Tryk derefter pa tasten
<START-ENTER>

— Etfremmedlegeme sidderfastien

af de to kuvetteskakter

— Fjern fremmedlegemet

— Tryk derefter pa tasten
<START-ENTER>

— Instrumentet gennemfarer
lejlighedsvis en automatisk
genkalibrering for registrering
af firkantkuvetter. Anvisningen

Fjern kuvetten vises i sa fald ogsa,

hvis der ikke sidder en kuvette
fast.

— Tryk pa tasten
<START-ENTER>

— Kuvetteskakten er snavset

— Rengar kuvetteskakten
(se Afsnit 5.2)

— Genstart instrumentet

— Bekraeft om ngdvendigt
meddelelsen Fjern kuvetten med
<START-ENTER>

Instrument defekt

Arsag

— Kontakt service.

Afhjzelpning

— Systemtest: Instrument defekt

— Kontakt service.

— Filtertest: Instrument defekt

— Kontakt service.
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Arsag Afhjzelpning
— Lampetest.
— Hovis der ikke kommerlysud pa | — Skift lyspaeren
bagsiden af fotometeret:
Lyspaere defekt
— Hvis der kommer lys ud pa — Gennemfgr softwareopdatering
bagsiden af fotometeret
— BTlgelEngdekalibrering:
— Fremmedlegeme i — Fjern fremmedlegemet
kuvetteskakten
— Linse snavset — Rengor linsen. Hvis det
forekommer gentagne gange,
kontroller
anvendelsesforholdene (se
Afsnit 8)
— Instrument defekt — Kontakt service.
5.2 Foranstaltninger hvis en kuvette gar i stykker
ADVARSEL

Kuvetter kan indeholde farlige stoffer. Overhold
sikkerhedsanvisningerne pa indleegssedilen, hvis indholdet slipper ud.
Traef om nadvendigt relevante beskyttelsesforanstaltninger
(beskyttelsesbriller, beskyttelseshandsker osv.).

FORSIGTIG

Vend ikke fotometeret pa hovedet for at haelde vasken ud!
Derved kan vaasken komme i kontakt med elektroniske dele og
beskadige fotometeret.

Fotometeret har en udlgbsanordning, som indholdet af adelagte kuvetter kan
lebe ud igennem uden at forrette skade.

Sluk for fotometeret, og tag stikket til stramforsyningen ud.

N

Lad veesken Igbe ud i en egnet beholder, og bortskaf den i henhold til
forskrifterne pa reagenspakningen.

3 Fjern forsigtigt glasresterne helt, f.eks. med en pincet.

4 Renger forsigtigt kuvetteskakten med en fugtig, fnugfri klud. Anvend
isopropanol kortvarigt til vanskelige belaegninger. Rengar isaer siderne
i firkant-kuvetteskakten forneden, hvor fotocellerne til automatisk
kuvetteregistrering befinder sig.
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5 Lad kuvetteskakten tarre.

Gennemfgr en instrumentovervagning for alle malinger efter
i instrumentet er taget i drift igen.

Hvis instrumentet viser en fejl, nar det tages i drift igen, er detektorlinsen
sandsynligvis snavset. Renger i sa fald detektorlinsen.

6 Returnering

Alle instrumenter, der leveres tilbage til producenten, skal vere fri for
rester af malestoffer og andre farlige stoffer. Rester af malestoffer pa
huset kan vare til fare for personer eller miljoet.

FORSIGTIG

Opbevar altid den originale emballage inklusive inderemballage for at
kunne beskytte instrumentet optimalt mod harde slag ved eventuel
transport.

Originalemballagen er ogsa en forudsatning for korrekt returtransport
i tilfelde af reparation.

Bemazerk, at der ikke ydes garanti i tilfaelde af skader pa grund af forkert
transport.

7 Bortskaffelse

Aflever flade batterier ved de dertil beregnede indsamlingssteder.

Instrumentet ma ikke bortskaffes som almindeligt restaffald. Hvis
instrumentet skal bortskaffes, skal det sendes direkte til os (med tilstraekkelig
frankering). Vi bortskaffer instrumentet korrekt og miljgvenligt.
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Dimensioner
Vagt

Kapslingsklasse,
hus

Elektrisk
beskyttelsesklasse

Certificerings-
marke

Tilladte
omgivelses-
betingelser

Energi-
forsyning

Anvendte
direktiver og
standarder

Kommunikations-
interfaces

Andre kendetegn
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425 x 197 x 325 mm (bredde x hgjde x dybde)

ca. 4,5 kg (uden strgmforsyning)

IP 30
[
CE
Temperatur Drift: +10°Ctil+ 35°C
(41 °F til 95 °F)
Opbevaring: -25 °C til +65 °C
(-13 °F til 268 °F)
Luftfugtighed Arligt gennemsnit: <75 %
30 dage/ar: 95 %
Jvrige dage: 85 %
Klimaklasse 2
Stremadapter Type: EDACPOWER EA1036R
Indgang: 100-240V ~/50-60Hz/1A
Udgang: 12V =/3 A
(I overensstemmelse med direktivet om
miljgvenligt design 2009/125/EF, EuP trin 2)
EMC EF-direktiv 2014/30/EU

EN 61326-1:2013
— Stgjemission: Class B

— Stgjimmunitet: IEC 61000-4-3
Toleranceudvidelse: 0,008 E

FCC Class A

Instrumentsikkerhed

EF-direktiv 2014/35/EU
EN 61010-1:2010

Klimaklasse VDI/VDE 3540
IP-kapslingsklasse EN 60529
Ethernet RJ45-stik

USB

— 1 x USB-A (til printer, USB-lagermedier,
tastatur eller stregkodelzeser)

— 1 x USB-B (til PC)

® Aflgb til udlgbet kuvetteindhold

® Opdatering af instrumentsoftware og metodedata muligt via internettet

49



DA



XD 7000

ba77194x01

09/2017

FI

Suomi

1 Turvallisuus

1.1 Yleista

Valmistajan vastuu ja takuu vaurioista ja valillisista vaurioista raukeaa, jos
laitetta on kaytetty ohjeidenvastaisesti, jos tata kayttdohjetta ei ole
noudatettu, jos laitteen kayttajilla ei ole riittavaa patevyytta tai jos laitteeseen
on tehty omavaltaisia muutoksia.

Valmistaja ei vastaa kustannuksista tai vaurioista, joita kayttajalle tai
kolmannelle taholle on aiheutunut tdman laitteen kaytésta. Valmistaja ei
vastaa etenkaan tilanteissa, joissa laitetta on kaytetty ohjeidenvastaisesti tai
vaarin tai jos litannassa tai laitteessa on toimintahairiéta.

Valmistaja ei vastaa painovirheista.
1.2 Turvallisuustiedot

1.21 Kayttéohjeen sisadltamat turvallisuustiedot

Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvalliseen kayttoéon.
Lue tdma kayttdohje huolellisesti 1api ja tutustu tuotteeseen ennen sen
kayttéonottoa ja tydskentelyn aloittamista. Pida kayttdohje aina laitteen
lahettyvilla, jotta voit tarkistaa toimintaohjeet tarvittaessa.

Tarkeimmat turvallisuusohjeet on korostettu tassa kayttdohjeessa.
Niiden kohdalla testin vasemmassa reunassa on varoitussymboli (kolmio).
Huomiosana (esim. "WVARQ”) kertoo vaaran vakavuuden:

VARO
tarkoittaa vaarallista tilannetta, jossa turvaohjeen laiminlyonti voi
johtaa vakaviin (peruuttamattomiin) vammoihin tai kuolemaan.

VARO
tarkoittaa vaarallista tilannetta, jossa turvaohjeen laiminlyonti voi
johtaa lieviin (parannettavissa oleviin) vammoihin.

OHJE
varoittaa omaisuusvaurioista, joita voi aiheutua ohjeistettujen toimenpiteiden
laiminlyénnin seurauksena.

1.2.2 Tuotteen turvamerkinnat

Kaikkia tuotteessa olevia tarroja, ohjekilpia ja turvasymboleita on
noudatettava. Tekstitdn varoitussymboli (kolmio) viittaa kayttdohjeessa
olevaan turvallisuusohjeeseen.
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1.3 Turvallinen kaytto

1.3.1  Maaraystenmukainen kaytto

Fotometrin maaraystenmukainen kayttd kattaa ainoastaan laitteen kaytén
fotometrisiin mittauksiin tdman kayttdohjeen mukaisesti. Kaikenlainen muu
kayttd katsotaan maaraystenvastaiseksi.

1.3.2 Turvallisen kdyton edellytykset

Turvallinen kayttoé edellyttda naiden ohjeiden noudattamista:
® Tuotetta saa kayttaa vain maaraystenmukaiseen kayttotarkoitukseen.

® Tuotteen virtaldhteena saa kayttda ainoastaan kayttdohjeessa mainittuja
virtalahteita.

® Tuotetta saa kayttda ainoastaan kayttdohjeessa annetuissa
kayttdymparistdon olosuhteissa.

® Tuotetta ei saa avata.

1.3.3 Kielletty kdyttotapa

Tuotetta ei kayttaa, jos:
® siina on nakyva vaurio (esim. kuljetuksen aikana syntynyt vaurio)

® sita on sailytetty pitkdan ohjeidenvastaisissa olosuhteissa
(varastointiolosuhteet, Luku 8 TEKNISET TIEDOT)

1.4 Vaarallisten aineiden kasittely

Tintometer pyrkii takaamaan tuotteiden ehdottoman kayttéturvallisuuden jo
kehittdessaan testauseria. Vaarallisiin aineisiin liittyy silti aina jaannosriskeja,
joita ei voida koskaan sulkea taysin pois.

Jos laitetta kaytetdan kayttajan omissa testeissa tai omilla liuoksilla, kayttaja
vastaa niista aiheutuvista vaaroista itse (omavastuullisuus).

VAROITUS

Joidenkin reagenssien epaasianmukainen kasittely voi vaarantaa
terveyden.

Pakkauksen turvallisuusmerkintoja ja pakkausselosteen
turvallisuusohjeita on noudatettava kaikissa tilanteissa. Niissa
mainittuja suojatoimenpiteitd on noudatettava ehdottoman tarkasti.

Kemikaalien kayttoturvallisuustiedotteet sisaltavat kaikki tarvittavat ohjeet
tuotteen turvalliseen kasittelyyn, tiedot mahdollisista vaaroista,
tapaturmantorjuntaohjeet seka toimintaohjeet mahdollisessa
vaaratilanteessa. Naita ohjeita on noudatettava ty6turvallisuuden
takaamiseksi.
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2 Yleista

A Toimitussisalto

Spektrofotometri XD 7000

Verkkolaite ja liitantajohto

Varaparistoina 4 AA-mangaanialkaliparistoa (Mignon)
Nollakyvetti (16 mm, py6red)

Pikaopas

CD-ROM, joka sisaltaa

— kattavan kayttdohjeen

e 6 6 6 o6 o N

— analyyseihin liittyva ohjeistus

2.2 Laitteen esittely

Laite edesta

Né&ytté

Painikkeet

Kyvettiteline nelibkyveteille
Kansi

Kyvettiteline pyoreille kyveteille,
16 mm

Kyvettitelineen kansi
Kyvettiteline pydreille kyveteille,
24 mm

(S0 NROVIN \CRE N

N O

Kuva 2-1 Laitteen etuosa ja hallintalaitteet
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Laitteen takana
olevat liitdannat

Yleista

XD 7000

o 1 1

J‘JJW/MWW
L] = B

12V, 2.8A weaInput Ethomet Ty

8 Verkkolaitteen liitanta
9 Ethernet-liitdnta

10 USB-A-liiténta

11 USB-B-liiténta

Kuva 2-2 Laitteen takaosa ja siellé olevat liitdnnét

Kaikissa liitdnndissa on erittdin alhainen turvajannite, SELV.

i

2.3 Painikkeet

©
SO
"

. | ‘“’ ‘ XD 7000 |

1 Toimintopainikkeet F1—-F4 (valikkokohtainen toiminto)
2 Néppéaimistd
3 Painikkeet, joiden toimintoa ei voi vaihtaa

Kuva 2-3 Painikkeet

ba77194x01 09/2017



FI

XD 7000 Suomi

Painikkeiden Nappaimiston oikealla puolella olevien painikkeiden toiminnot:
toiminnot

Nimi| Toiminnot

<ON/OFF>| — Fotometrin virtapainike (paalle/pois).

<HOME>| — Paluu paavalikkoon. Tata voi painaa milloin vain.
Keskeneraiset toiminnot lopetetaan.

<PRINT>| — Naytolla nakyvan mittausarvon tulostus valitusta
litdnnasta.

<STORE>| — Naytolla nakyvan mittausarvon tai spektrin tallennus.

<ZERO-BLANK>| — Mittauksen kaynnistaminen. Tilanteesta riippuen
kaynnistaa jonkin seuraavista toiminnoista:

- Nollaus

- Nollanaytteen mittaus

- Peruslinjan mittaus

- Kayttajan suorittama kalibrointi

U
HOOO@:

EJ

o

<TIMER>| — Timer-valikon avaus.

<ESC>| — Kaynnissa olevan toiminnon keskeytys.
Tallentamattomat tiedot haviavat.

— Ylemmalle valikkotasolle siirtyminen.

<START-ENTER>| — Toiminnon kaynnistaminen (esim. mittaus)
Valitun valikon avaaminen
Valinnan tai tiedon vahvistaminen

‘@@

<A><V¥>| — Siirtyminen rivi kerrallaan ylds- tai alaspain valikoissa ja
luetteloissa

<<4>| - Poistaa kirjoituskentdssa kohdistimen vasemmalla
puolella olevan merkin

00

— Siirtda kohdistinta vasemmalle spektrissa tai
kineettisessa kaaviossa

(nuolipainikkeet) <P>>| — Siirtaa kohdistinta oikealle spektrissa tai kineettisessa

kaaviossa

Toimintopainikkeet Toimintopainikkeiden F1—F4 toiminnot riippuvat kayttétilanteesta.
Kunkin kayttétilanteen toiminnot nakyvat nayton alareunassa olevassa
toimintopainikkeiden valikossa (katso Kappale 4.2).
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Nayton osat

Tilarivin symbolit
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XD 7000
24 Naytto
Concentration rll'li"ﬁll:lli‘ 16.01.15 9:52 1
1.92.. -
18: 14752 NH4-N
10 mm 0.05 - 3.00 mg/I
L seip [ oo Jciionomn [ yor [
1 Tilarivi (valittuna oleva tila, p&divdmé&éréa ja kellonaika)
2 Alue, jossa valikot tai mittaustulokset nékyvét
3 Toimintopainikkeiden valikko
Kuva 2-4 Né&ytté
Symboli Nimi Toiminto
Save <STORE>-painiketta on painettu.
Naytolla nakyvat tiedot tallennetaan
<STORE>-painikkeella.
™ Printer <PRINT>-painiketta on painettu.
[ o] Naytolla nakyvat tiedot tulostetaan valitusta
= litdnnasta <PRINT>-painikkeella.

3 Kayttoonotto

3.1 Yleisia kasittelyohjeita
Ala kayta tai sailyta XD 7000 -fotometria olosuhteissa, joissa sen
mekaaniset, optiset tai sdhkdosat voivat vaurioitua. Noudata naita ohjeita:

® Kayton ja varastoinnin aikaisen l[dmpdtilan ja ilmankosteuden on
pysyttava annetuissa rajoissa, katso Luku 8 TEKNISET TIEDOT.

® Seuraavia ohjeita on aina noudatettava:
— Laite on suojattava voimakkaalta polylta, kosteudelta ja vedelta
— Laite on suojattava voimakkaalta valolta ja [ammolta

— Laite on suojattava syovyttavilta tai voimakkaita liuottimia sisaltavilta
hoyryilta.
® Laite on asetettava tasaiselle alustalle mittausta varten.

ba77194x01 09/2017
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® Nesteroiskeet tai kertynyt aines on puhdistettava laitteesta valittémasti.

® Jos kyvettitelineessa oleva kyvetti rikkoutuu, kyvettiteline on puhdistettava
valittémasti (katso Kappale 5.2 TOIMINTAOHJEET, JOS KYVETTI RIKKOUTUU).

® Kyvettitelineen on oltava suljettuna aina, kun fotometri ei ole kaytossa.
® Kyuvettitelineen on oltava tyhja aina, kun laitetta siirretaan.

® Suosittelemme kuljettamaan laitetta sille tarkoitetussa sailytyssalkussa.

3.2 Ensimmainen kayttokerta

Toimi nain:

® Aseta varaparistot paikoilleen (katso Kappale 3.2.1)

® Liita laite virtalahteeseen (katso Kappale 3.2.2)

® Kytke fotometriin virta (katso Kappale 3.2.3)

® Valitse kieli (katso Kappale 3.2.3)

® Maarita paivamaara ja kellonaika (katso Kappale 3.2.4)
[

Suorita nollaus

Fotometri toimitetaan suojapakkauksessa.

VARO
Sdilyta alkuperidispakkaus sisdosineen. Alkuperadispakkaukseen
pakattu laite on suojassa kuljetuksen aikaisilta kovilta iskuilta.

3.21 Varaparistojen asetus

Varaparistot sy6ttavat virtaa laitteen kellolle, kun fotometrin virta on
sammutettu. Varaparistoina kaytetdan neljagd mangaanialkaliparistoa
(AA eli Mignon), jotka kuuluvat toimitussisaltoon.

Paristojen asetus:
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Verkkolaitteen
liittaminen

XD 7000

Aseta laite pehmealle alustalle
niin, etta laitteen pohja osoittaa
yléspain.

Avaa paristokotelon kansi (1).
Aseta nelja paristoa
paristokoteloon. Aseta paristot
oikeinpain niin, etta paristojen
t-merkinnat ja paristokotelon
t-merkinnat vastaavat toisiaan.

Sulje paristokotelon kansi.

3.2.2 Laitteen liittaminen virtalahteeseen

VARO

Laitteen kayttépaikan verkkojannitteen on vastattava verkkolaitteessa
annettuja tietoja (samat tiedot on annettu taalla: Luku 8 TEKNISET
TIEDOT). Kdyta ainoastaan toimitussisaltoon kuuluvaa alkuperaista

12 V:n verkkolaitetta.

Tarkista ennen kytkentaa, etta virtajohto on ehja.

Jos virtajohdossa on vaurioita, laitetta ei saa kayttaa

1 Liitd verkkolaitteen miniliitin
fotometrin verkkoliitantaan (1).

2 Liita verkkolaitteen pistoke lahella
olevaan pistorasiaan.
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3.2.3 Fotometrin kytkeminen paalle ja kielen valinta

Kun laite otetaan kayttéon ensimmaisen kerran ja se on kytketty paalle
(<ON/OFF>), naytdlle avautuu automaattisesti laitteen kayttdkielen

valintavalikko.

‘ General setup ‘ 16.01.15 9:52 ‘
3 English
Frangais
Espafiol

Italiano
Bulgarian/Bbnrapcku
Cesko

Simplified Chinese/ &
Traditional Chinese/ %
Greek/EANNVIKG

1

Valitse kieli <A><W¥>-
painikkeella.

Vahvista kielivalinta
<START-ENTER>-painikkeella.

Laitteen kayttdkieli on nyt
vaihdettu.

Naytolla nakyy seuraavaksi Date-
ja Time-asetuksen valinta.

3.2.4 Paivamaaran ja kellonajan maaritys

Kun laite otetaan kaytt6on ensimmaisen kerran ja se on kytketty paalle,
naytdlle avautuu automaattisesti paivamaaran ja kellonajan valintavalikko.

\ Date/Time \ 16.01.15 9:52‘
Date 16.01.2015
Time 9:52:09

|
| Date/Time [ 16.01.15 9:52 |
Date 16.01.2015
Time 9:52:09

Date
j5Y .01.2015

jmmle

setup-valikossa.

N

Date/Time-valikko aukeaa.

Valitse valikkokohta <A><W¥>-
painikkeella ja vahvista eli avaa se
<START-ENTER> -painikkeella.

Valitse Date ja vahvista.

Valitse tdma paiva naytolle
avautuneessa
paivamaarakentassa.

Kirjoita tdman paivan paivamaara
<0...9>-painikkeilla ja vahvista.
Kentta sulkeutuu.

Paivamaara on asetettu
laitteeseen.

Valitse Time ja vahvista.

Valitse tamanhetkinen kellonaika
naytdlle avautuneessa
kellonaikakentassa.

Aseta kellonaika samalla tavalla
kuin paivamaara.

Laitteen ensimmaisella kayttokerralla asetettua kielta,
paivamaaraa ja kellonaikaa voi vaihtaa milloin vain General
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Kytkeminen paalle

Self test-toiminnon
kaynnistaminen

Self test
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XD 7000

4  Kiaytto
4.1 Fotometrin kytkeminen paalle/pois
1 Kytke fotometri paalle <ON/OFF>-
painikkeella.
Self test i 160115 9:52 Naytolla nakyy

Please make sure no cell is inserted and the cover is closed.

Then press <START/ENTER>

Self test |i| 16.01.15 9:52

Please make sure no cell is inserted and the cover is closed.

Then press <START/ENTER>

— Self test-ikkuna (jos kayttajien
hallintaa ei ole valittu kayttéén)

tai

— Login-ikkuna
(jos kayttajien hallinta on valittu
kayttoon).

2 Irrota kaikki kyvetit ja avaa
kyvettitelineen kansi.

3 Kaynnista itsetesti
<START-ENTER>-painikkeella.

Fotometri suorittaa itsetestin.

Kaikki kyvetit on irrotettava ja kyvettitelineen kansi on suljettava itsetestin

ajaksi

Self test |i| 16.01.15 9:52

System test

System test

Filter test

Lamp test

Wavelength calibration

sen voi myds tulostaa.

jmle

Itsetestin aikana suoritetaan:

— muistin, prosessorin,
sisaisten liitantojen,
suodattimien ja lampun testaus

— kalibrointi kaikilla
aallonpituuksilla

Kun itsetesti on suoritettu, naytolla
nakyy paavalikko.

Itsetestin tulos avataan nakyviin [Info]-toimintopainikkeella, ja
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Kytkeminen pois Fotometri kytketdan pois paalta painamalla <ON/OFF>-painiketta niin kauan,
paalta etta laitteen virta sammuu.

4.2 Navigointi toimintopainikkeilla ja valikoissa
£ Hams [osos7 1051 Paina <A><V><<4><Pp>-painiketta.
) EEEEE gay s Valitsin liikkuu

nuolipainikkeen

Absorbance — L ] H
“ % Transmission u Kainetics mukaiseen €y Hore

|m 04/04/17 10:51

suuntaan. BAN soectrum
Speqal Q
M Multi wavelengths
DeviceCheck | By Absorbance L Kinetics
% Transmission i

— n
Specral

- M Multi wavelengths
<A>LV>
A><V EErr 0202 T

<q><p>
Paina <F1>
-toimintopainiketta ([Setup]). <F1> Paina <START-ENTER>
General setup-alavalikko <START: | -painiketta.
aukeaa naytolle. ENTER> | Valinta vahvistetaan.
Uusi valikko aukeaa

(General setup 16,0115 9:52 Concentration 16.01.15 9:52

Language

Date/Time

Display settings

User management

Measured value memory

Software/methods update Please select method for measuring

Reset or insert a barcoded cell.

Data transfer/Printer

Exchange methods/profiles

Save data to USB memory device

Unlock application packages

| Setup Method list Letzte Methode New Method
F3

Jatka navigointia painikkeilla <A><V¥> Jatka navigointia toimintopainikkeilla
<4><p>ja <START-ENTER> (tassa: F1ja F2)

Tamanhetkinen valikkovalinta nakyy kaanteisena.
Toimintopainikkeiden valikon sisaltd vaihtuu kayttétilanteen mukaan.
Toimintopainikkeiden valikon toiminnot valitaan toimintopainikkeilla (F1 ... F4).
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Laite ei reagoi
painikkeen
painallukseen

Itsetesti ei
kaynnisty.
Laite antaa
ilmoituksen

Please remove cell

62

Self test failed.

XD 7000

5 Toimintaohjeet ongelmatilanteissa.

5.1 Vikatilanteiden syyt ja korjaaminen

Syy Kokeile tata
— Kayttotilaa ei ole maaritetty tai — Nollaa prosessori:
sahkdmagneettisen Paina yhta aikaa painikkeita

yhteensopivuuden vaikutus ei ole
sallittu

Syy

<ON/OFF> ja <ESC>

Kokeile tata

— Jommassakummassa
kyvettitelineessa on kyvetti

— lrrota kyvetti

— Painalopuksi<START-ENTER>
-painiketta

— Jommassakummassa
kyvettitelineessa on vierasesine

— lIrrota vierasesine

— Painalopuksi <START-ENTER>
-painiketta

— Laite suorittaa ajoittain
automaattisen kompensoinnin
nelidkyvettien tunnistusta varten.
liImoitus Please remove cell nakyy
myo0s siind tapauksessa, etta
telineessa ei ole kyvettia.

— Paina <START-ENTER>
-painiketta

— Kyvettiteline on likainen

— Puhdista kyvettiteline
(katso Kappale 5.2)

— Kaynnista laite uudelleen

— Vahvista ilmoitus Please remove
cell tarvittaessa painamalla
<START-ENTER> -painiketta

— Laitteessa on vika

Syy

— Ota yhteytta huoltoon.

Kokeile tata

— System test: Laitteessa on vika

— Ota yhteytta huoltoon.

— Filter test: Laitteessa on vika

— Ota yhteytta huoltoon.
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Syy Kokeile tata
— Lamp test:
— Jos fotometrin takaosassa ei — Vaihda lamppu
pala valo:
Lampussa on vika
— Jos fotometrin takaosassa — Paivita ohjelmisto
palaa valo
— Wavelength calibration:
— Vierasesine kyvettitelineessa — lIrrota vierasesine
— Linssi on likainen — Puhdista linssi. Jos vika toistuu,
tarkasta kayttdolosuhteet
(katso Kappale 8)
— Laitteessa on vika — Ota yhteytta huoltoon.

5.2 Toimintaohjeet, jos kyvetti rikkoutuu

VAROITUS

Kyvetit saattavat sisdltaa vaarallisia aineita. Jos ainetta paasee
kyvetin ulkopuolelle, lue pakkausselosteen turvallisuusohjeet.
Suojaudu tarvittaessa (suojalasit, suojakasineet jne.).

VARO

Fotometria ei saa kdantaa ympari nesteen kaatamista varten!
Nestettd saattaa paasta laitteen elektronisiin osiin, jolloin fotometri
vaurioituu.

Fotometri sisaltda tyhjennysosan, jonka kautta rikkoutuneiden kyvettien
sisaltd paasee valumaan ulos turvallisesti ja muita osia vaurioittamatta.

Kytke fotometrin virta pois paalta ja irrota se virtalahteesta.

2 Valuta neste sopivaan astiaan ja toimita se reagessin pakkausselosteen
mukaiseen loppusijoituspaikkaan.

3 Irrota lasinpalat varovasti, esim. pinsetilla.

4 Puhdista kyvettiteline varovasti kostealla, nukkaamattomalla liinalla.
Jos lika on pinttynytta, voit puhdistaa sen nopeasti isopropanolilla.
Puhdista etenkin nelidkyvettitelineen sivuosat alapuolelta, jossa
automaattisen kyvettitunnistimen valokennot sijaitsevat.

5 Anna kyvettitelineen kuivaa.
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Kun laite on kaynnistetty uudelleen, suorita laitteen
valvontatoiminnot ennen kaikkia mittauksia.

jmle

Jos laite ilmoittaa uudelleenkaynnistyksen aikana aallonpituuden
kalibrointivirheesta, tunnistimen linssi on todennakoisesti likainen.
Puhdista tunnistimen linssi.

6 Laitteen palautus valmistajalle

Valmistajalle palautettavat laitteet eivat saa sisdltaa mitattavan aineen
jaamia tai muita vaarallisia aineita. Laitteen kotelossa olevat mitattavan
aineen jaamat saattavat olla terveydelle tai ymparistolle vaarallisia.

VARO

Sdilyta alkuperdispakkaus sisdosineen. Alkuperadispakkaukseen
pakattu laite on suojassa kuljetuksen aikaisilta kovilta iskuilta.
Laite on pakattava alkuperadispakkaukseen myos silloin, kun se
palautetaan valmistajalle korjausta varten.

Jos laitetta kuljetetaan ohjeidenvastaisesti, takuu raukeaa.

7 Laitteen loppusijoitus
Toimita tyhjat paristot niille tarkoitettuun kerdyspisteeseen.

Laitetta ei saa havittda kotitalousjatteiden mukana. Kaytosta poistettu laite
kannattaa lahettda meille (riittavalla postimaksulla varustettuna).
Huolehdimme laitteen asianmukaisesta, ymparistdystavallisesta
loppusijoituksesta.
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Mitat
Paino
Kotelointiluokka

Sahkolaitteen
suojausluokka

Merkinta

Hyviaksytyt
ymparisto-
olosuhteet

Energian-
kulutus

Sovelletut
direktiivit ja
standardit

Tiedonsiirtolii-
tannat

Muut ominaisuudet
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8 Tekniset tiedot
425 x 197 x 325 mm (leveys x korkeus x syvyys)
n. 4,5 kg (ilman verkkolaitetta)
IP 30
11
CE
Lampotila Kayton aikana: +10°C ... +35°C
(41 °F ... 95 °F)
Varastoinnin aikana: -25°C ... +65 °C
(-13 °F ... 268 °F)
llImankosteus Vuosikeskiarvo: <75 %
30 pvaa/vuosi: 95 %
Muina paivina: 85 %
liImastoluokka 2
Verkkolaite Tyyppi: EDACPOWER EA1036R

Jannitetulo: 100-240V ~/50-60Hz/1A
Jannitelahto: 12V =/3 A
(Ekosuunnitteludirektiivin 2009/125/EY,,
EuP vaihe 2 mukainen)

EMC EY-direktiivi 2014/30/EU

EN 61326-1:2013

— Hairidsateily: Luokka B

— Hairionsieto: IEC 61000-4-3 Sateilevan
kentan sieto: 0,008 E

FCC-luokka A
Laiteturvallisuus EY-direktiivi 2014/35/EU
EN 61010-1:2010
lImastoluokka VDI/VDE 3540
IP-kotelointiluokka EN 60529
Ethernet RJ45-liitanta
uSB — 1 x USB-A (tulostimelle, USB-

tallennusvalineille, nappaimistolle tai
viivakoodinlukijalle)

— 1 x USB-B (PC-tietokoneelle)

® Rikkoutuneen kyvetin sisallén tyhjennysosa

® Laiteohjelmiston paivitys ja menetelmien paivitys internetin kautta
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1 Bezpecénost

1.1 Vseobecné pokyny

Ruceni a zaruka vyrobce za Skody a za nasledné Skody zanikne, pokud
uzivatel bude pouzivat pfistroj nespravnym zplsobem nebo pokud nebude
dbat pokynl uvedenych v tomto navodu k obsluze, pokud budou pfistroj
obsluhovat nekvalifikované osoby nebo pokud nékdo svévolné provede na
pfistroji zmény.

Vyrobce neruci za naklady a za $kody, které vzniknou uzivateli nebo tfetim
stranam pfi pouzivani tohoto pfistroje, zejména pokud tyto Skody vzniknou
nasledkem neodborného ovladani tohoto pfistroje, nebo nespravnym
pouzitim pFipojky nebo pfistroje, pfip. kvali zavadam na nich.

Vyrobce neruci za tiskové chyby.

1.2 Informace k bezpecénosti
1.21 Informace k bezpeénosti v navodu k obsluze

Tento navod k obsluze obsahuje dulezité informace pro bezpeéné pouzivani
vyrobku. Pozorné si tento navod k obsluze proctéte, a dfive nez vyrobek
poprvé zapnete a nez s nim zaénete pracovat, dikladné se s nim seznamte.
Tento navod k obsluze méjte vZdy po ruce, abyste do néj v pfipadé potfeby
mohli nahlédnout.

Bezpelnostni pokyny, kterych je potfeba si obzvlast vSimat, jsou v navodu
zvyraznény. Bezpecnostni pokyny poznate podle toho, Ze je u nich pfi levém
okraji varovny symbol (trojuhelnik). Signalni slovo (napf. "POZOR!")
vyjadfuje zavaznost nebezpedi:

VAROVANI

upozornuje na nebezpec€nou situaci, pri které maze dojit k tézkym
(nevratnym) zranénim nebo ke smrti, pokud bezpec¢nostni pokyn
nebude dodrzovan.

POZOR!
upozornuje na nebezpecénou situaci, pfi které mtze dojit k lehkym
(vratnym) zranénim, pokud bezpecnostni pokyn nebude dodrzovan.

UPOZORNENI
upozorriuje na vécné Skody, které mohou vzniknout, pokud nebudou
dodrzovana uvedena narizeni.

1.2.2 Bezpecnostni znaceni na vyrobku

Vsimejte si vSech nalepek, vystraznych stitki a bezpenostnich symbold,
které jsou umistény na vyrobku. Varovny symbol (trojuhelnik) bez textu
odkazuje na bezpecnostni informace, které jsou uvedeny v navodu

k obsluze.
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13 Bezpecny provoz
1.3.1 Urceny zpusob pouziti

Uréenym zplsobem pouziti tohoto fotometru je vyluéné provadéni
fotometrickych méfeni. Tato méfeni musi byt provadéna v souladu s timto
navodem k obsluze. Kazdé jiné pouziti neni uréenym zpusobem pouziti.

1.3.2 Predpoklady pro bezpeény provoz

Aby byl provoz bezpecény, dodrzujte prosim nasledujici body:
® \/yrobek se smi pouzivat pouze v souladu s ur€enym zplsobem pouziti.

® \/yrobek se smi napajet jen ze zdrojll energie, které jsou uvedeny
v navodu k obsluze.

® Vyrobek se smi provozovat jen v takovych podminkach okolniho
prostfedi, které jsou uvedeny v navodu k obsluze.

® \Vyrobek je zakdzano otvirat.

1.3.3 Nespravny provoz

Vyrobek se nesmi uvést do €innosti, pokud:
® je na ném vidét poskozeni (napf. vzniklé nasledkem transportu)

® pokud byl po del§i dobu skladovan v nevhodnych podminkach (podminky
pro skladovani — viz Kapitola 8 TECHNICKE UDAJE)

1.4 Manipulace s nebezpeénymi latkami

Pfi vyvoji testovacich sad se Tintometer snazi, aby proveditelnost byla co

nebezpecnymi latkami vzdy vyhnout.

PFi provadéni viastnich testd nebo pfi pouzivani vlastnich roztoki je
zodpovédnost za nebezpedi, ktera z toho vyplyvaiji, na strané uzivatele
(v jeho vlastni odpovédnosti).

VAROVANI

Neodborna manipulace s nékterymi reagenciemi muze zpuasobit
poskozeni zdravi.

V kazdém pripadé je potreba dbat bezpeénostnich znaéek umisténych
na obale, a také bezpecnostnich pokynu, které jsou prilozeny do baleni.
Je nutno dlsledné dodrzovat bezpecnostni opatreni, ktera jsou

v téchto pokynech uvedena.

Bezpeclnostni listy tykajici se chemikalii obsahuji vSechny pokyny ohledné
bezpecné manipulace, dale informace o potencialnich nebezpecich

a o preventivnich opatfenich, a také instrukce, co délat v pfipadé ohrozZeni.
Budete-li dodrzovat tyto pokyny, bude vaSe prace bezpecna.
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2 Popis
21 Rozsah dodavky
® Spektrofotometr XD 7000

® Sitovy adaptér s pfivodnim kabelem
® Zalozni baterie 4 x AA alkali-mangan (mignon)
® Nulovaci kyveta (16 mm, kulata)
@ Strucny navod
® CD-ROM, na kterém je nahran
— podrobny navod k obsluze
— pravidla pro provadéni analyzy

2.2 Popis pfristroje

Displej

Pole s tlacitky

Sachta pro pravouhlé kyvety
Vi¢ko na zaklapnuti

Sachta pro kulaté kyvety 16 mm
Vi¢ko pro zakryti kyvetovych
Sachet

Sachta pro kulaté kyvety 24 mm

DN WN

~

Obrazek 2-1 Predni strana pristroje s obsluznymi prvky
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Panel se zdirkami
na zadni strané
pristroje

Popis

Funkce klaves

70

10 11

> T

r == =22 Y|

12V, 2.8A weaInput

5]

Ethemst

e i |

W s

adaptéru

10 Zditka USB-A

11 Zditka USB-B

Obrazek 2-2 Zadni strana pristroje s panelem se zditkami

i

23 Pole s tlacitky

-—

ABC

GHI

PQRS

OOOO ©

00 00N |
v — 000 ©

V3echny zditky odpovidaji zabezpeleni SELV.

),
| ‘0’ XD 7000 |

XD 7000

8 Misto pro pripojeni sitového

9 Misto pro pripojeni Ethernetu

3

1 Funkcni kldvesy F1 az F4 (mohou mit rizné funkce v zavislosti na menu)

2 Pole alfanumerickych tlacitek

3 Tlacitka s konkrétnimi funkcemi

Obrazek 2-3 Pole s tlacitky

Tlacitka v pravé ¢asti pole tlacitek maji nasledujici funkce:

ba77194x01
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Oznaceni| Funkce

<ON/OFF>

Tlacitko pro zapnuti a vypnuti fotometru

<HOME>| — Tlagitko pro navrat z jakékoliv obsluzné situace zpét
do hlavniho menu. BéZici operace se pfitom ukongi.

<PRINT>| — Stanovena naméfena hodnota se posle na rozhrani.

<STORE>| — Stanovena namérena hodnota nebo spektrum se ulozi

<ZERO-BLANK>| — V zavislosti na obsluzné situaci se spusti jedno
z nasledujicich méfeni:

- Vynulovani

- Méfeni prazdné hodnoty

- Méfeni zakladny

- Uzivatelska kalibrace

PO @:
=
o

<TIMER>| — Otevie se menu Timer.

<ESC>| — Zastavi bé&Zici operaci. NeuloZzené udaje budou
ztraceny.

— Prejde do nejblizSiho vys§siho menu.

<START-ENTER>| — Spusti operaci (napf. méfeni)
Otevie zvolené menu

Timto tlaCitkem se také potvrzuje volba nebo vstupni
hodnota

‘@@

<A><V¥>| — Slouzi k pohybu v nabidkach menu a na listach vzdy
0 jednu pozici nahoru nebo dolu

<<4>| — P¥i zadavani znaku se timto tlacitkem smaze vzdy
jeden znak vlevo od kurzoru

0

— Posune kurzorem ve spektru nebo v kinetickém
diagramu smérem doleva

(Tél?pcil’;knii)se <p>| — Posune kurzorem ve spektru nebo v kinetickém

diagramu smérem doprava

Funkéni klavesy Funkéni klavesy F1 az F4 maji podle obsluzné situace pfifazeny rizné
funkce. Jejich aktualni funkce je zobrazovana v menu funk&nich klaves na
spodnim okraji obrazovky (viz Odstavec 4.2).
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Casti displeje

Symboly ve
stavovém radku

XD 7000
24 Displej
Koncentrace rll'li"ﬁll:lli‘ 16.01.15 9:52 1
1.92.. -
18: 14752 NH4-N
10 mm 0.05 - 3.00 mg/I
[ tostoveni Jseznammetca |_Forma | _Jeanotic IS
1 Stavovy fadek (aktualini stav,datum a cas)
2 Pole pro zobrazovani menu nebo vysledk( méreni
3 Menu funkénich klaves
Obrazek 2-4 Displej
Symbol Oznaceni Funkce
Uloait Tlacitko <STORE> je aktivni.
B Prostfednictvim <STORE> mUzete zobrazena
data ulozit.
T Tiskarna Tlagitko <PRINT> je aktivni.
H Prostfednictvim <PRINT> mizete zobrazena
= poslat na rozhrani.

3 Uvedeni pristroje do €innosti

3.1 Obecné pokyny ohledné manipulace

Chrante fotometr XD 7000 pfed okolnimi vlivy, které by mohly mit nepfiznivé
pusobit na mechanické, optické nebo elektronické komponenty. Jedna se
pfedevsim o nasledujici vlivy:

® Teplota a vihkost vzduchu musi byt béhem prace a pfi skladovani
v mezich, které jsou uvedeny v Kapitola 8 TECHNICKE UDAJE.

® Za vSech okolnosti musite pfistroj chranit pred:
— extrémnim prachem, vlhkosti a mokrem
— intenzivnim pusobenim svétla a tepla
— Ziravymi parami a parami obsahujicimi rozpoustédla.

® Pfi méfeni musi pfistroj stat na rovné plose.

ba77194x01 09/2017
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® Pokud dojde k postfikani nebo politi pFistroje, je nutno to z pfistroje hned
odstranit.

® Praskne-li kyveta v Sachté, je nutno Sachtu ihned vycistit
(viz Odstavec 5.2 CO DELAT, KDYZ KYVETA PRASKNE).

® Pokud se fotometr nepouziva, dbejte na to, aby kyvetova Sachta byla vzdy
zavfiena.

® P¥i transportu pfistroje musi byt kyvetova Sachta vzdy prazdna.

® Pro vyjezdy do terénu doporucujeme prevazet pfistroj v transportnim
kufru.

3.2 Prvni uvedeni pristroje do €innosti

Provedte nasledujici €innosti:
Vlozte zalozni baterie (viz Odstavec 3.2.1)

Pfipojte zdroj energie (viz Odstavec 3.2.2)

Nastavte jazyk (viz Odstavec 3.2.3)

°

°

® Fotometr zapnéte (viz Odstavec 3.2.3)

°

® Nastavte datum a Cas (viz Odstavec 3.2.4)
°

Provedte nastaveni nuly

Fotometr se dodava v ochranném transportnim obalu.

POZOR!

Pavodni obal véetné vnitiniho obalu si peclivé uschovejte, aby mohl byt
pristroj pfi pfipadném transportu optimalné chranén pied tvrdymi
udery.

3.2.1 Vlozte zalozni baterie

Zalozni baterie slouzi k napajeni vestavénych hodin kdyz je fotometr
vypnuty. Témito zaloznimi bateriemi jsou Ctyfi baterie alkali-mangan (typ AA,
pfip. mignon), v baleni jsou vloZzeny oddélené.

Baterie se vkladaji nasledujicim postupem:
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3.2.2 Pripojeni zdroje energie

POZOR!

XD 7000

Pfistroj polozte na mékkou
podloZku spodni stranou smérem
vzharu.

Otevite vicko Stérbiny pro
baterie (1).

Do &térbiny pro baterie vlozte Ctyfi
baterie. Udaj + vyznageny uvnitf
Stérbiny pro baterie musi souhlasit
s Udajem % na baterii.

Vicko od §térbiny pro baterie
uzaviete.

Napéti v siti v misté zapojeni musi odpovidat udajim, které jsou
uvedeny na sit'ovém adaptéru (tyto udaje jsou uvedeny také v
Kapitola 8 TECHNICKE UDAJE). Pouzivejte vzdy jen plivodni sit'ovy

adaptér 12 V dodavany s pfristrojem.

Nez sitovy kabel pfipojite do sité, prohlédnéte ho, zda neni poSkozeny.
Pokud poskozeny je, je zakazano pristroj dale pouzivat

1

Minikonektor sitového adaptéru
zasurfite do zditky (1) na
fotometru.

Sitovy adaptér pfipojte do
zasuvky. K zasuvce by mél byt
snadny pfistup.

ba77194x01 09/2017
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3.2.3 Zapnuti fotometru a nastaveni jazyka

KdyZ pfistroj zapnete (KON/OFF>) poprvé, budete automaticky vyzvani

k nastaveni jazyka.

‘ Nastaveni ‘ 16.01.15 9:52 ‘

3 English
Frangais
Espafiiol
Italiano
Bulgarian/Bbnrapcku
Cesky
Simplified Chinese/ #1
Traditional Chinese/ &
Greek/EANNVIKG

3.2.4 Nastaveni data a ¢asu

1

Pomoci Sipek <A><W¥> zvolte
jazyk.

Prostfednictvim
tlaCitka<START-ENTER>
nastaveny jazyk potvrdte.

Jazyk je nyni nastaven.
Displej vas dale vyzve k nastaveni
Datum a Cas.

PFi prvnim uvadéni pfistroje do Cinnosti budete po nastaveni jazyka
automaticky vyzvani k nastaveni data a ¢asu.

‘ Datum/Cas ‘ 16.01.15 9:52 ‘
Datum 16.01.2015
Cas 9:52:09

|
| Datum/Cas [ 16.01.15 9:52 |
Datum 16.01.2015
Cas 9:52:09

IE .01.2015

jmmle

Nastaveni.

2

Otevie se vam menu Datum/Cas.

Prostrednictvim Sipek <A><W¥>
vyberte polozku z menu a potvrdte
ji, pfip. ji otevite pomoci tlacitka
<START-ENTER>.

Vlozeni data Datum a jeho
potvrzeni.

Otevre se vam poli¢ko pro vliozeni
aktualniho data.

Prostrednictvim klaves <0...9>
vlozte aktualni datum

a potvrdte ho.

Poli¢ko pro vkladani udaji

se zavre.

Datum bylo vlozeno.

Zadani Cas a jeho potvrzeni.

Otevrie se vam poli¢ko pro vlozeni
aktualniho &asu.

Cas nastavte analogickym
zpusobem.

Kdykoliv po ukon&eni prvniho uvedeni pfistroje do ¢innosti
muzete jazyk, datum a ¢as zménit. Mlzete to provést v menu
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Zapnuti

Samocinn” test
spustit

Samocinn” test
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4 Obsluha pristroje

4.1

Samocinn” test |ﬂ| 16.01.15 9:52

Presvedcte se prosim, (e neni viodena (iadna kyveta a viko je
uzavreno.

Stisknete pak <START/ENTER>.

Samocinn” test |i| 16.01.15 9:52

Presvedcte se prosim, (ie neni vio(iena (iadna kyveta a viko je
uzavreno.

Stisknete pak <START/ENTER>.

1

2

3

XD 7000

Zapnuti a vypnuti fotometru

Fotometr zapnete tisknutim
tlacitka <ON/OFF> .

Displej zatne zobrazovat

— dialog pro Samocinn” test (to
v pfipadg, Ze uzivatelska
sprava neni aktivovana)

nebo
— dialog pro Prihlaéeni

(to v pfipadé, Ze uzivatelska
sprava je aktivovana).

Vytahnéte vSechny kyvety a vicko
kyvetovych Sachet zaviete.
Stisknutim tlacitka

<START-ENTER> spustte
autotest.

Fotometr provede autotest.

Béhem provadéni autotestu se v Sachté nesmi nachazet zadné kyvety,
a vicko kyvetovych Sachet musi byt zaviené

Samocinn” test |i| 16.01.15 9:52

Test systému

Test systému

Test filtru

Test lampy

Kalibrace vinov“ch délek

jmle

V autotestu je obsazeno
nasleduijici:

— test paméti, procesoru,

internich rozhrani,
filtru a lampy

— kalibrace pro kazdou vinovou

délku

Po ukonceni autotestu se displej
pfepne do hlavniho menu.

Vysledky autotestu si mizete prohlédnout nebo si je mizete
nechat vytisknout prostfednictvim stisknuti funkéni klavesy [Info].

ba77194x01 09/2017
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Vypnuti Chcete-li pfistroj vypnout, pfidrzte tlagitko stisknuté <ON/OFF> tak dlouho,
dokud se fotometr nevypne.

4.2 Navigace prostrednictvim funkénich klaves
a prostrednictvim menu

£ tome [evevost| poyzijte Sipky <A><VW><4><P> .

w ) Vybér polozek

vV menu se bude

Absorbance — i —
W % Transmission u Kinetics pOhybovat 0y
vprslusnem | ool COTEIETNN i scon

|m 04/04/17 10:51

Spemal
M Multi wavelengths smeru.
[ oo B 0-c-cei | o B e (I o
—_— Multi wavelengths
<A>V> 5
General setup _ DeviceCheck
Y aEmEmEn
Stisknéte funkéni klavesu
<F1> ([Nastaveni]) <F1> Stisknéte tlacitko
Otevie se podmenu <START: | <START-ENTER> .
Nastaveni. ENTER> | Tim potvrdite aktualni volbu.
Otevie se vam nové menu.

|Nastaven|’ | 16.01.15 9:52 ‘ Koncentrace 16.01.15 9:52

Rec

Datum/Cas

Nastaveni displeje

Sprava utivatelu

Pamet nameren“ch dat

Aktualizace softwaru/metod Prosim zvolte metodu mereni nebo vlo(ite

Reset kyvetu s carov”m kodem.

Prenos dat/Tiskarna

Exchange methods/profiles

Zalohovat véechna data na USB pamet

Unlock application packages

Nastaveni Seznam metod Last method Nova metoda

- —n““

Dal$i navigaci provadéjte pomoci Sipek <A><V¥>  Dal§i navigaci provadséijte prostfednictvim
<<4><p> a tla¢itka <START-ENTER> funkénich klaves (zde: F1 a F2)

Aktualni volba menu se zobrazuje inverzné.
Obsazeni polozek menu funkénich klaves zavisi na aktualni situaci ovladani.
Funkce menu funkénich klaves se spousti funk&nimi klavesami (F1 ... F4).
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5 Co délat, kdyz...

XD 7000

5.1 Hledani a odstranovani zavad

Pristroj nereaguje

na

stisknuti klavesy

Autotest se nechce

78

spustit.

Pristroj hlasi
Prosim
vyjmout kyvetu

Samocinn” test
neuspeén”.

Pricina

Odstranéni

Nedefinovali jste provozni rezim
nebo elektromagneticka
kompatibilita (EMC) je mimo
povolené hranice

Pri¢ina

— Reset procesoru:
Stisknéte soudasné tlacditka
<ON/OFF> a <ESC>

Odstranéni

V jedné ze Sachet je zasunuta
kyveta

— Kyvetu vytahnéte

— Pak stisknéte tlacitko
<START:-ENTER>

Do jedné ze dvou kyvetovych
Sachet zapadlo cizi télisko

— Cizi télisko vyjméte
— Pak stisknéte tladitko
<START-ENTER>

Pfistroj ob&as provede nové
automatické nastaveni pro
identifikaci pravouhlé kyvety.
Pokyn Prosim vyjmout kyvetu se
zobrazi iv pfipadé, kdyz v pfistroji
neni vloZzena zadna kyveta.

— Stisknéte tlacitko
<START-ENTER>

Kyvetova Sachta je zaSpinéna

— Kyvetovou Sachtu vy istéte
(viz Odstavec 5.2)

— Pfistroj znovu spustte

— PfFipadné potvrdte hlaseni
Prosim vyjmout kyvetu
prostfednictvim tlaCitka
<START-ENTER>

Pristroj je vadny

Pri¢ina

— Prosim obrat'te se na servisni
stredisko.

Odstranéni

Test systému: Pristroj je vadny

— Prosim obrat'te se na servisni
stfedisko.

ba77194x01
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Co délat, kdyz
kyveta praskne
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Odstranéni

— Test filtru: Pristroj je vadny

— Prosim obratte se na servisni
stredisko.

— Test lampy:

— Pokud ze zadni strany
fotometru nevychazi zadné
svétlo: lampa je vadna

— Pokud ze zadni strany
fotometru vychazi svétlo

— Lampu vymérite

— Aktualizujte software

— Kalibrace vinov“ch délek:
— V do kyvetové Sachty zapadlo
cizi télisko
— Cocka je zaspinéna

— Pristroj je vadny

— Cizi télisko vyjméte

— Cogku vygistéte. Pokud se
hlaseni opakuje, pifekontrolujte,
zda jsou spinény podminky pro
provoz (viz Odstavec 8)

— Prosim obratte se na servisni
stredisko.

5.2 Co délat, kdyz kyveta praskne

VAROVANI

Kyvety mohou obsahovat nebezpecné latky. Dojde-li k jejich uvolnéni,
dbejte bezpecnostnich pokynil, které jsou uvedeny na pribalovém
letaku. Zaved'te také prislusna ochranna opatreni (nasad’te si ochranné

bryle, ochranné rukavice, atd.).

POZOR!

Fotometr neotacejte, mohla by se z néj vylit kapalina!
Kapalina by se mohla dostat az k elektronickym souc¢astkam a fotometr

by se mohl poskodit.

Na fotometru je odtokova €ast, ktera slouzi k tomu, aby obsah prasklé kyvety

odtéct, aniz by zpUsobil Skodu.

Fotometr vypnéte a odpojte ho od sité.

2 Kapalinu vypustte do vhodné nadoby a obal reagence fadné zlikvidujte

v souladu s predpisem.

3 Zbytky skla opatrné a peclivé odstrarite, napf. pomoci pinzety.
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4 Kyvetovou Sachtu opatrné vytfete vihkym hadfikem, ktery netvofi Zmolky.
Kdyby bylo obtiZzné zbytky odstranit, pouZijte Isopropanol, nechte ho v8ak

pusobit jen kratkou dobu. Obzvlast dobfe vycistéte spodni ¢asti bocnich
stén Sachty pravouhlé kyvetu, protoZe tam se nachazi svételné zavory
slouzici k automatické identifikaci kyvet.

5 Pockejte, az kyvetova Sachta vyschne.

Po opétovném spusténi provedte vzdy kontrolu pfistroje pro
i vSechna méfeni.

Pokud bude pfistroj pfi jeho opétovném spusténi znovu hlasit chybu, bude to
pravdépodobné tim, Zze CoCka detektoru je znecisténa. V takovém pfipadé
Cocku detektoru vycistéte.

6 Zpétné zasilky

Pristroje, které se posilaji zpét vyrobci, musi byt zbaveny zbytku
meéficich a jinych nebezpeénych latek. Zbytky méfricich latek ulpélych
na krytu mohou predstavovat nebezpeci pro ¢lovéka a pro zivotni
prostredi.

POZOR!

Urcité si uschovejte ptivodni obal véetné vnitiniho obalu, abyste pfri
pripadném transportu mohli pristroj optimalné chranit pred tvrdymi
udery.

Plvodni baleni je nutno uschovat i pro pripad, ze se pristroj bude
posilat zpét na opravu.

Upozoriiujeme, ze na Skody zpisobené neodbornou piepravou se
zadna zaruka nevztahuje.

7 Likvidace

Prazdné baterie odevzdavejte na urCenych sbérnych mistech.

PFistroj je zakdzano vyhodit do popelnice. Pokud chcete pfistroj zlikvidovat,
poslete nam ho zpét (patficné ofrankovany). My pfistroj zlikvidujeme
odborné, s ohledem na Zivotni prostredi.
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Rozméry
Hmotnost

Druh kryti krytu
pristroje
Elektricka
ochranna trida
Znacka certifikace

Pripustné
podminky okol-
niho prostredi

Napajeni energii

Pouzité
smeérnice a normy

Komunikacéni
rozhrani

Dalsi viastnosti

ba77194x01 09/2017

CS

Cestina

8 Technické udaje

425 x 197 x 325 mm (Sifka x vySka x hloubka)

asi 4,5 kg (bez sitového adaptéru)

IP 30

1]

CE

Teplota Provoz: +10°Caz+35°C
(41 °F az 95 °F)

Skladovani: -25°C az +65 °C

(-13 °F az 268 °F)

Vlhkost Ro¢ni primér: <75 %

30 dnl zarok: 95 %
Ostatni dny: 85 %

Klimaticka tfida

2

Sitovy adaptér

Typ: EDACPOWER EA1036R

Vstup: 100-240V ~/50-60Hz/1A
Vystup: 12V =/3 A

(odpovida ekodesignu smérnice
2009/125/ES, EuP step 2)

EMC

Smérnice ES 2014/30/EU

EN 61326-1:2013

— Rusivé vyzarovani: Tfida B

— Odolnost proti ruseni: IEC 61000-4-3
Zvétseni tolerance: 0,008 E

FCC tfida A

Bezpelnost pristroje

Smérnice ES - 2014/35/EU
EN 61010-1:2010

Klimaticka tfida

VDI/VDE 3540

Druh kryti IP EN 60529
Ethernet Zditka RJ45
uUSB — 1 x USB-A (pro pfipojeni tiskarny,

pamétového média USB, klavesnice
nebo &teCky Carovych kodu)

— 1 x USB-B (pro PC)

® Odtok pro vyteCeny obsah kyvet

® Aktualizovat software pfistroje a metodicka data je mozno pres Internet
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1 Biztonsag

1.1 Altalanos tajékoztato

A gyarto feleléssége és garanciaja a nem rendeltetésszer( hasznalat, a jelen
Uzemeltetési utmutatd, nem megfeleld képzettségii személyzet alkalmazasa,
valamint a készuléken térténd dnhatalmu moédositasok kévetkeztében
fellépd karok és kdvetkezménykarok esetén érvényét vesziti.

A gyart6 nem felel olyan koltségekért és karokeért, amelyek a hasznalonak
vagy harmadik félnek a jelen készulék alkalmazasa altal, mindenek el6tt
a készllék szakszeritlen hasznalata vagy visszaélés vagy a csatlakozas,
ill. a készulék zavarai altal keletkeznek.

A gyarté nem vallal felel6sséget a nyomtatasi hibakért.
1.2 Biztonsagi informacidk

1.2.1 Biztonsagi informaciok a kezelési utasitasban

Ez a kezelési utasitas fontos informaciokat tartalmaz a termék biztonsagos
Uzemeltetéséval kapcsolatban. Olvassa at teljesen ezt a kezelési utasitast és
ismerkedjen meg a termékkel, miel6tt Gzembe helyezi azt vagy munkat
végez vele. Tartsa mindig kéznél a kezelési utasitast, hogy sziikség esetén
utana tudjon nézni a szlikséges tudnivaloknak.

A biztonsagra vonatkozdéan kilondsen figyelembe veendd utasitasok

a kezelési utasitasban kiemelten szerepelnek. Ezeket a biztonsagi
utasitasokat a bal szélen talalhato figyelmezteté szimbolum (haromszog)
alapjan ismeri fel. A jelz6sz6 (pl. "VIGYAZAT") a veszély sulyossagéra utal:

FIGYELMEZTETES

olyan veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet, amely sulyos
(visszafordithatatlan) sériilésekhez vagy halalesethez vezethet, ha nem
tartjak be a biztonsagi utasitast.

VIGYAZAT

olyan veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet, amely konnyii
(visszafordithato) sériilésekhez vezethet, ha nem tartjak be a biztonsagi
utasitast.

MEGJEGYZES
olyan anyagi karokra hivja fel a figyelmet, amelyek akkor keletkeznek, ha
nem tartjak be a biztonsagi utasitast.

1.2.2 A terméken talalhaté biztonsagi jelzések

Vegye figyelembe a terméken talalhaté 6sszes matricat, figyelmeztetd tablat
és biztonsagi szimbolumot. A széveg nélkdli figyelmeztetd szimbolum
(haromszdg) a kezelési utasitasban talalhaté biztonsagi informacidkra utal.
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1.3 Biztonsagos uzemeltetés

1.3.1 Rendeltetésszeri(i hasznalat

A fotométer rendeltetésszer(i hasznalata kizarélag csak a jelen Gizemeltetési
Utmutato szerinti fotometrikus mérések végrehajtasabdl all. Minden ezen
tulmutatd hasznalat nem rendeltetésszerd.

1.3.2 A biztonsagos Uzemeltetés el6feltételei

A biztonsagos lizemeltetés érdekében vegye figyelembe a kdvetkezé
pontokat:

® A terméket csak rendeltetésszer(i hasznalatdnak megfeleléen szabad
hasznalni.

® A terméket csak a kezelési utasitasban megadott energiaforrasokkal
szabad ellatni.

® A terméket csak a kezelési utasitasban megadott kdrnyezeti feltételek
mellett szabad Uzemeltetni.

® A terméket tilos kinyitni.

1.3.3 Nem megengedett lizemelés

A terméket nem szabad Uzembe helyezni, ha:
® |athato sérllés van rajta (pl. szallitast kdvetden)

® hosszabb ideig alkalmatlan feltételek mellett taroltak (tarolasi feltételek,
lasd Fejezet 8 MUSZAKI ADATOK)

1.4 Veszélyes anyagok kezelése

A tesztkészletek fejlesztésénél tintométer ligyel gondosan a lehetd
legnagyobb végrehajthatésagra. Mindazonaltal a veszélyes anyagok altali
maradék veszélyek nem mindig kertlhetdk el.

Sajat gyartmanyu tesztek vagy oldatok hasznalatakor az ezekbdl szarmazé
veszélyeztetésekre vonatkozoan a felel6sség a hasznalét terheli (sajat
felel6sséq).

FIGYELMEZTETES

Bizonyos reagensek szakszerltlen kezelése egészségkarosodasokhoz
vezethet.

A csomagolason lévd biztonsagi jelolést és a csomagolas
mellékletében talalhaté biztonsagi utasitasokat minden esetben
figyelembe kell venni. Az ezekben megadott védelmi intézkedéseket
pontosan be kell tartani.

A vegyszerek biztonsagi adatlapjai minden utasitast tartalmaznak a bizton-
sagos kezelésre, a fellépd veszélyeztetésekre, valamint a megelézéshez és
aveszélyhelyzetben szikséges intézkedésekre vonatkozdan. A biztonsagos
munkavégzéshez vegye figyelembe ezeket az utasitasokat.
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2 Attekintés
21 Szallitasi terjedelem
® Spektralfotométer XD 7000
® Halozati tdpegység csatlakozokabellel
® Ellenérz6 elemek 4 x AA alkali-mangan (ceruzaelem)
® Nullakivetta (16 mm, kerek)
® Rovid utmutato
® CD-ROM
— részletes kezelési utasitassal
— elemzési el6irasok
2.2 Készilék attekintése
1 Kijelzé
2 Billentyiizet
3 Nyilas a négyszdégletes
kiivettakhoz
4 Csapofedél
5 Nyilas a kerek kiivettakhoz 16 mm
6 Kiivetta nyilasfedél
7 Nyilas a kerek kiivettakhoz 24 mm

Kép 2-1 Késziilék el6oldal kezelbelemekkel
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Dugaljmezd a
késziilék hatoldalan

(o]
©

10 11

e

YJWJWW
L] = B

12V, 2.8A weaInput Ethomet Ty

8 Halbzati tApegység csatlakozd
9 Ethernet-csatlakozas

10 USB A csatlakozé

11 USB B csatlakozé

Kép 2-2  Késziilék hatoldal dugaljmezével

Valamennyi csatlakozds megfelel a SELV-nek.

i

23 Billentylizet

Attekintés

00
(it)
S @0

1 F1 - F4 funkcié gombok (menlifiiggé funkci6)
2 Alfanumerikus billentyiik
3 Billentytik fix funkcidkkal

Kép 2-3 Billentylizet
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Billentytifunkciok A billenty(izet jobb oldalan talalhato billentylk funkciéi a kdvetkezok:

Megnevezés| Funkciok
<ON/OFF>| — Be- és kikapcsolja a fotométert

<HOME>| — Minden kezelési helyzetbél a fémenlibe valt. A be nem
fejezett miiveletek megszakitasa.

<PRINT>| — A kijelzett mérési értéket egy interfészre adja ki.

<STORE>| — Eltarol egy kijelzett mérési értéket vagy egy spektrumot

<ZERO-BLANK>| — A kezelési helyzettél figgéen a kovetkezé mérések
egyikébe valt:

- Nulla-kiegyenlités

- Vakérték mérés

- Bazisvonal mérés

- Felhasznaloi kalibralas

<TIMER>| — Megnyitja a Idozito menut.

@
D0 ®:
<
(=}

<ESC>| — Megszakitja a futé miveletet. A még at nem vett
bevitelek elvetésre kerllnek.

— Az eggyel feljebb 1évé menuszintre valt.
<START-ENTER>| — Elindit egy muveletet (pl. mérés)
Megnyilik a kivalasztott men(

Jovahagyja a kivalasztast vagy bevitelt

‘@@

<A><V¥>| — Akivalasztast a menukben és a listdkban egy
pozicidval felfelé ill. lefelé mozgatja

<4>| — Jelbevitelekor torli a kurzortél balra talalhato jelet

— A kurzort balra mozgatja egy spektrumban vagy egy
kinetika-diagramban

00

<p>| — A kurzort jobbra mozgatja egy spektrumban vagy egy

(Nyilgombok) kinetika-diagramban

Funkciégombok Az F1 - F4 funkciogomboknak a kezelési helyzettél figgéen valtozo
funkciojuk van. Az aktualis funkciok a funkciogombmenuben a képernyd also
szegeélyén keriilnek megjelenitésre (lasd Paragrafus 4.2).
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2.4  Kijelzé

Klje|ZO elemek I-l:'i"ﬂll._.l'i‘ 16.01.15 9:52 | 1

Koncentrécié

1.92 mg/ —2

18: 14752 NH4-N
10 mm 0.05 - 3.00 mg/I

Begllitas | wosszer ista

1 Allapotsor (aktuélis &llapot, datum és id6)
2 Meniik vagy mérési eredmények kijelzési tartomanya
3 Funkciébgomb menli

Kép 2-4  Kijelz6

Az allapotsor Szimbélum | Megnevezés | Funkcio

szimbéSlumai Mentés A <STORE> gomb aktiv.
B A <STORE> segitségével lehetséges
a kijelzett adatok tarolasa.

T Nyomtatoé A <PRINT> gomb aktiv.
[ o] A <PRINT> segitségeével lehet a kijelzett
= adatokat egy interfészre kiadni.

3 Uzembe helyezés

3.1 Altalanos kezelési utasitasok

Alapvetben dvja a XD 7000 fotométert az olyan feltételektél, amelyek
a mechanikai, optikai és elektronikus komponenseket megtamadhatjak.
Kllénosen a kdvetkezd pontokat vegye figyelembe:

® A hédmérsékletnek és a levegd paratartalmanak az izemeltetés és
a tarolas soran a Fejezet 8 MUSzAKI ADATOK megadott hatarokon belil kell
lenni.

® A kovetkezb befolyasokat minden kériimények kézott tavol kell tartani
a készuléktdl:

— Szélsbéséges mennyiségi por, nedvesség és folyadékok
— Intenziv fény- és héhatas
— Meérgez6 vagy erésen olddszertartalmu gézok.

® A méréshez a készililéknek sik fellileten kell allnia.

88 ba77194x01 09/2017



HU

XD 7000 Magyar

® A kifrdccsent folyadékot vagy a kiomlétt anyagot azonnal el kell tavolitani.

® A kuvettanyilasban bekovetkezd klvettatorés utan a kuvettanyilast
azonnal meg kell tisztitani (lasd Paragrafus 5.2 INTEZKEDESEK
KUVETTATORES ESETEN).

® Ha a fotométert nem hasznaljak, akkor a kivettanyilasnak allanddéan
zarva kell lennie.

® A készulék szallitasakor a kivettanyilasnak dresnek kell lennie.
® A mobil szallitashoz szallitéb6érondot javaslunk.

3.2 Els6 lizembe helyezés

Végezze el a kdvetkezb tevékenységeket:

® Helyezze be az ellenérz6 elemeket (lasd Paragrafus 3.2.1)
® Csatlakoztassa az energiaellatast (lasd Paragrafus 3.2.2)
® Kapcsolja be a fotométert (lasd Paragrafus 3.2.3)

® Allitsa be a nyelvet (lasd Paragrafus 3.2.3)

® Allitsa be a datumot és az idét (l4sd Paragrafus 3.2.4)

® \/égezzen nulla-kiegyenlitést
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A fotométer szallitasa védécsomagolasban térténik.

VIGYAZAT

Feltétleniil 6rizze meg az eredeti csomagolast a bels6 csomagolassal
egyiitt, hogy a késziilék az esetleges szallitaskor optimalisan védve
legyen az erds litésektol.

3.21 Azellenérzéelemek behelyezése

Az ellendrzéelemek latjak el a beépitett 6rat, mialatt a fotométer ki van
kapcsolva. Ellenérzé elemként 4 db alkali-mangan elem (AA ill. mignon)
szolgal, amelyek tartozékként kertilnek szallitasra.

Az elemeket a kdvetkez6képpen tegye be:

Helyezze a készuléket az also
felével felfelé valamilyen puha
alapra.

Nyissa ki az elemtart6 fedelét (1).

Tegye be a négy elemet az
elemtartoba. Az elemtart6 +
jeldléseinek meg kell egyezni
az elemek t jeldléseivel.

Zarja le az elemtart6 fedelét.

3.2.2 Energiaellatas csatlakoztatasa

VIGYAZAT

Az alkalmazas helyén hasznalt halézati fesziiltségnek teljesiteni kell a
halézati tapegységen megadott specifikaciokat (A specifikaciokat lasd
még Fejezet 8 MUSzAKI ADATOK). Mindig csak a tartozékként szallitott
eredeti 12 V-os eredeti halézati tapegységet alkalmazza.

A bedugas el6tt ellendrizze a halézati kabel esetleges sériiléseit.
Sériilt halézati kabel esetén a késziilléket nem szabad tovabb hasznalni
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A halozati

tapegység
csatlakoztatasa

1 A halézati tapegység
minidugaszat dugja be a
fotométer csatlakozoaljzataba (1).

2 Csatlakoztassa a halozati
tapegységet egy kdnnyen
hozzaférheté dugaszolé aljzatba.
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3.2.3 A fotométer bekapcsolasa és a nyelv beallitasa

Az els6 Uzembe helyezéskor a késziilék a bekapcsolas utan (<ON/OFF>)
automatikusan a készlléknyelv bedllitdsahoz vezeti Ont.

| Alapbedllitasok | 16.01.15 9:52 |
3 Angol

Francia

Spanyol

Olasz

Bulgar/Bbarapcku

Cseh

Egyszerisitett kinai/ &

Hagyomanyos kinai/

GOrog/ENNVIKG

3.24 Datum és ido beallitasa

1

A <A><V¥> gombbal valasszon
egy nyelvet.

A <START-ENTER> gombbal
hagyja jova a kivalasztott nyelvet.

A nyelv atallitasa megtortént.
A Kijelzd a Datum és az Ido
bedllitasara valt.

Az els6 Uzembe helyezéskor a készulék a készlléknyelv bedllitasa utan
automatikusan a datum és az id6 beéllitdsahoz vezeti Ont.

\ Datumy/Ido \ 16.01.15 9:52|
Datum 16.01.2015
Ido 9:52:09

|

‘ Datumy/Ido ‘ 16.01.15 9:52|
Datum 16.01.2015
Ido 9:52:09

Iii .01.2015

OK

jmle

menuben.

A menu Datum/Ido meg van
nyitva.

A <A><V¥>gombbal valasszon ki
egy menupontot és a
<START-ENTER> hagyja jova,
ill. nyissa meg azt.

A Déatum valasztasa és
jévahagyasa.

Megnyilik az aktualis datum
beviteli mezgje.

A <0...9> gombokkal adja meg és
hagyja jova az aktualis datumot.

A beviteli mez6 bezarodik.
A datum atvéve.

A Ido valasztasa és jovahagyasa.

Megnyilik az aktualis id6 beviteli
mezdje.

Allitsa be az idét ugyanilyen
maodon.

Az elsd Uzembe helyezés lezarasat kdvetden a nyelvet,
a datumot és az id6t barmikor atallithatja a Alapbeéllitasok
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4.1 A fotométer be-/kikapcsolasa

Onellenorzés IE‘ 16.01.15 9:52

Kérem bizonyosodjon meg rdla, hogy nincs behelyezve
kiivetta és a készulék fedo zarva van.

Majd nyomja meg a <START/ENTER> gombot

el

Onellenorzés E\ 16.01.15 9:52

Kérem bizonyosodjon meg rdla, hogy nincs behelyezve
kiivetta és a készulék fedo zarva van.

Majd nyomja meg a <START/ENTER> gombot

1 A <ON/OFF> gombbal kapcsolja
be a fotométert.

A kijelzé

— a Onellenorzés parbeszédet
(nem aktivalt hasznalokezelés
esetén)

vagy

— a Bejelentkezés
parbeszédet (aktivalt
hasznalokezelés esetén)
mutatja.

2 Tavolitson el minden kuvettat és

zarja le a kuvetta nyilasfedelet.

3 A <START-ENTER> gombbal

inditsa el az 6ntesztet.
A fotométer dntesztet hajt végre.

Az onteszt alatt nem szabad bent lenni kiivettanak és a kivetta

nyilasfedélnek zarva kell lenni

Onellenorzés E‘ 16.01.15 9:52

Rendszer ellenorzés

Rendszer ellenorzés
Szuro ellenorzés
Lampa ellenorzés
Hulldmhossz kalibrélas

és kinyomtatni.

jmmle

Az Onteszt a kdvetkezbket foglalja
magaba:

— a memobria, a processzor,
a belsé interfészek,
a szlré és a lampa tesztje

— kalibralas minden
hullamhosszhoz

Az Onteszt befejezése utan
a kijelzén a fémeni lathaté.

Az Onteszt eredményét a [Info] funkciogombbal lehet megnézni
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Kikapcsolas A kikapcsolashoz tartsa nyomva a <ON/OFF> gombot mindaddig, amig
a fotométer ki nem kapcsol.

4.2 Navigacio a funkciogombokkal és meniik
{ay Home ‘ﬂ‘o4/o4/1710:51 Nyomja meg a <A><v><<><>> gombot.
-— Q A mendiikiva-
Nbsorbance 1 lasztas a minden- 1 .
“ o Transmission u Kinetics kori iranyba 1A Home | ‘04/04/17 1051
mozog. DAy swcrim
B |
M I\Elﬁlctl!awavelengths w Q
| General setup DeviceCheck “ AOZS'CI)';:?er%eission B Kinetics
e M Multi wavelengths

<A>LV>
A><V a0

<q><p>
-
Nyomja meg az <F1>
([Beallitas]) funkciégombot. <F1> Nyomja meg a <START-ENTER>
Megnyilik az Alapbeallitasok <START- | gombot.
almend. ENTER> | Az aktualis kivalasztas
jévahagyva. Egy uj menu nyilik
\ meg

(Aapbesiitiso 160115 9:52| Koncentrécié 16.01.15 9:52

Nyelv

Datum/Ido

Kijelzo bedllitasok

Felhasznalé-menedzsment

Mért érték memoéria

Szoftver/Modszer frissités Kérem vélasszon mddszert a méréshez vagy

Visszaallitas helyezzen be vonalkéddal elldtott kiivettat.

Adat tovabbitas/Nyomtatas

Exchange methods/profiles

Minden adat mentése az USB memériara

Unlock application packages

| Beallitas Modszer lista Last method Uj Médszer
]

Tovabbi navigacio a <A><V> <4><p> Tovabbi navigacié a funkcidgombokkal
és <START-ENTER> gombokkal (itt: F1 és F2)

Az aktudlis menukivalasztas inverzen abrazolt.
A funkcidgombmentiik kiosztasa az aktualis kezelési helyzethez igazodik.
A funkciogombmenik funkcidinak inditasa a funkciogombokkal (F1 ... F4) torténik.
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A késziilék nem

reagal

gombnyomasra

Az onteszt nem

indul el.

A késziilék a

Kérem, vegye ki a

kiivettat! jelzést adja

Hibas onellenorzés
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Elharitas

— Az Uzemallapot nincs
meghatarozva vagy az EMC-
raengedés nem megengedett

Ok

— Processzor-reset:
Nyomja meg egyszerre a
<ON/OFF> és <ESC> gombot

Elharitas

— Kivetta van dugva a két
kGvettanyilas valamelyikébe

— Huzza ki a kivettat

— Ezutan nyomja meg a
<START-ENTER> gombot

— ldegen test van dugva a két
klvettanyilas valamelyikébe

— Tavolitsa el az idegen testet

— Ezutan nyomja meg a
<START-ENTER> gombot

— A készilék idénként automatikus
Ujrakiegyenlitést hajt végre
a négyszogletes klvettak
felismeréshez. A Kérem, vegye ki
a kivettat! utasitas akkor is
megjelenik, ha nincs kivetta
bedugva.

— Nyomja meg a
<START-ENTER> gombot

— A klvettanyilas elszennyez6dott

— Tisztitsa meg a kivettanyilast
(lasd Paragrafus 5.2)

— Inditsa Ujra a készlléket

— Amennyiben sziikséges a
Kérem, vegye ki a kiivettat!
jelzést hagyja jéva a
<START-ENTER> gombbal

— A késziilék meghibasodott

Ok

Kérjuk, forduljon a szervizhez.

Elharitas

— Rendszer ellenorzés: A készulék
meghibasodott

— Keérjuk, forduljon a szervizhez.

— Szuro ellenorzés: A készllék
meghibasodott

— Kerjuk, forduljon a szervizhez.
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Eljaras kiivettatorés
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utan

XD 7000
Ok Elharitas
— Lampa ellenorzés:
— Ha afotométer hatoldalan ne — Cserélje ki a lampat
I&p ki fény:
A lampa meghibasodott
— Haafotométer hatoldalan fény | — Végezzen szoftverfrissitést
[ép ki
— Hulldamhossz kalibralas:
— ldegen test a kiivettanyilasban | — Tavolitsa el az idegen testet
— Elszennyez6dott a lencse — Alencsét tisztitsa meg. Ismételt
el6fordulasnal ellenbrizze az
alkalmazasi feltételeket (lasd
Paragrafus 8)
— A készulék meghibasodott — Keérjuk, forduljon a szervizhez.
5.2 Intézkedések kuvettatorés esetén
FIGYELMEZTETES

A kiivettak veszélyes anyagokat tartalmazhatnak. A szabadba keriilt
tartalom esetén vegye figyelembe a csomagolas mellékletében
talalhat6 biztonsagi utasitasokat. Amennyiben sziikséges, hozzon
biztonsagi intézkedéseket (védészemiiveg, védodkesztyii, stb.).

VIGYAZAT

A fotométert ne forditsa meg a folyadék kiontéséhez!

llyenkor a folyadék elektronikus alkatrészekkel keriilhet érintkezésbe
és a fotométer karosodhat.

A fotométer egy leeresztszerkezettel rendelkezik, amely a torott kivettak
tartalmat kérok okozasa nélkul le tudja ereszteni.

1 Kapcsolja ki a fotométert és valassza le az aramellatasrol.

2 Eressze le a folyadékot egy megfelelé edénybe és artalmatlanitsa
szabalyszer(ien a reagens csomagolasan talalhato el6iras szerint.

3 Tavolitsa el 6vatosan az dsszes Uvegmaradékot, pl. egy csipesszel.

4 Tisztitsa meg a kuvettanyilast 6vatosan egy nedves, sz0szmentes
kenddével. A makacs lerakdédasokhoz hasznaljon rdvid ideig izopropanolt.
Kllénosen a négyszogletes kivettanyilasok oldalso fellleteit tisztitsa
meg az also részen, ahol az automatikus kivettafelismerés
fénysorompdi talalhatok.
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5 Szaritsa ki a kiivettanyilast.

Hajtson végre az ujbdli izembe helyezés utan minden méréshez
i egy készllékfelligyeletet.

Ha a készllék az ujbdli Gzembe helyezéskor a hullamhossz-kalibralasnal
hibat jelez, akkor valészinilleg a detektorlencse elszennyez6dott. Ebben az
esetben tisztitsa meg a detektorlencsét.

6 Visszakuldés

A gyartonak visszakiildott valamennyi késziiléknek mentesnek kell
lenni a mért anyagok?maradvanyaitél és mas veszélyes anyagoktol.
A mért anyagok hazon l1évé maradvanyai veszélyeztethetik

a személyeket és a kornyezetet.

VIGYAZAT

Feltétleniil 6rizze meg az eredeti csomagolast a belsé csomagolassal
egyiitt, hogy a késziilék az esetleges szallitaskor optimalisan védve
legyen az erds litésektol.

Az eredeti csomagolas javitas esetén a szakszerii visszakiildés
eléfeltétele is.

Vegye figyelembe, hogy a szakszeriitlen visszakiildés miatt fellépd
karok esetén a garancia nem érvényes.

7 Artalmatlanitas
Adja le az Ures elemeket az arra szolgalé gydjtéhelyeken.

A készlléket nem szabad a vegyeshulladék-gyijtébe dobni. Ha a készliléket
artalmatlanitani kell, kiildje azt vissza kézvetlenul nekiink (megfelelé
bérmentesitéssel). Mi elvégezziik a készllék szakszeri és kérnyezetkiméld
artalmatlanitasat.
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Méretek
Sualy
Haz védelme

Villamos védelmi
osztaly

Vizsgalati jel
Megengedett

kornyezeti
feltételek

Energia-
ellatas

Alkalmazott
iranyelvek és
szabvanyok

Kommunikacios
interfészek

Egyéb jellemzdk
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XD 7000

8 Miszaki adatok

425 x 197 x 325 mm (szélesség x magassag x mélyséq)

kb. 4,5 kg (halézati tapegység nélkil)

IP 30
1l

CE
H&mérséklet

Uzemeléskor: +10°C ...+ 35°C
(41 °F ... 95 °F)
-25°C ... +65 °C
(-13 °F ... 268 °F)

Tarolaskor:

Leveg6 paratartalma

Eves atlag: <75 %
30 nap/év: 95 %
Egyéb napok: 85 %

Klimaosztaly

2

Halbzati tapegyseég

Tipus: EDACPOWER EA1036R
Bemenet: 100-240V ~/50-60Hz/1 A
Kimenet: 12V =/3 A

(konform az Okodesign 2009/125/EG,
EuP step 2 iranyelvvel)

EMC

2014/30/EU EK-iranyelv
EN 61326-1:2013
— Zavarkisugarzas: Class B

— Zavartlrés: IEC 61000-4-3 t(irésbévités:
0,008 E

FCC Class A

Készllékbiztonsag

2014/35/EU EK-iranyelv
EN 61010-1:2010

Klimaosztaly VDI/VDE 3540

IP-védelem EN 60529

Ethernet RJ45 csatlakozoéaljzat

USB — 1 x USB-A (nyomtatéhoz, USB-stickhez,

billentylizethez vagy vonalkod
leolvasbéhoz)

— 1x USB-B (PC-hez)

® [ eeresztd a kifutott kilvettatartalomhoz

® [nternet altali készilékszoftver frissités és modszeradat

frissitéslehetf6sége
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1 Securitatea

1.1 Indicatii generale

Raspunderea si garantia legala ale producatorului pentru prejudicii si
prejudicii ulterioare isi pierde valabilitatea la utilizarea in scopuri neconforme
cu destinatia, nerespectarea acestui manual de exploatare, utilizarea
personalului de specialitate calificat insuficient, precum si modificarea
proprie a aparatului.

Producatorul nu Tsi asuma raspunderea pentru costurile sau prejudiciile, care
apar la utilizator sau terta persoana prin utilizarea acestui aparat, cu
precadere la utilizarea improprie a aparatului sau abuz sau defectiuni ale
racordului sau aparatului.

Producatorul nu preia raspunderea in caz de erori de tiparire.
1.2 Informatii de securitate

1.21 Informatii de securitate in manualul de utilizare

Acest manual de utilizare contine informatii importante pentru exploatarea
fara riscuri a produsului. Cititi complet acest manual de utilizare si
familiarizati-va cu produsul, Thainte sa-l puneti in functiune sau sa lucrati cu
el. Pastrati manualul de utilizare intotdeauna la indeméana, pentru a-l putea
rasfoi daca este necesar.

Indicatiile de securitate de respectat sunt evidentiate in manualul de utilizare.
Recunoasteti aceste indicatii de securitate pe simbolul de avertizare
(triunghi) pe marginea stanga. Cuvantul semnal (de ex. "PRECAUTIE")
reprezinta gravitatia pericolului:

AVERTIZARE

indica o situatie periculoasa, care poate provoca vatamari grave
(ireversibile) sau moartea, daca indicatia de securitate nu este
respectata.

PRECAUTIE
indica o situatie periculoasa, care poate provoca vatamari usoare
(reversibile), daca indicatia de securitate nu este respectata.

INDICATIA
indica prejudicii materiale, care se pot produce, daca masurile indicate nu
sunt respectate.

1.2.2 Marcaje de securitate pe produs

Aveti in vedere toate etichetele, placutele indicatoare si simbolurile de
securitate de pe produs. Un simbol de avertizare (triunghi) fara text indica
informatiile de securitate din manualul de utilizare.
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siguranta

XD 7000

1.3 Functionarea sigura

1.3.1  Utilizarea conforma cu destinatia

Utilizarea conforma cu destinatia a fotometrului consta exclusiv in
executarea masurarilor fotometrice conform acestui manual de exploatare.
Orice utilizare care depaseste acest cadru nu este conforma cu destinatia.

1.3.2 Conditiile necesare pentru functionarea sigura

Aveti in vedere urmatoarele puncte pentru functionarea sigura:

® Produsul poate fi utilizat numai corespunzator utilizarii conforme
cu destinatia.

® Produsul poate fi alimentat numai cu sursele de energie numite
in manualul de utilizare.

® Produsul poate fi exploatat numai in conditiile de mediu numite
in manualul de utilizare.

® Produsul nu trebuie deschis.

1.3.3 Functionarea inadmisibila

Produsul nu poate fi pus in functiune, daca:
® prezinta o deteriorare vizibila (de ex. dupa transport)

® a fost depozitat mult timp Tn conditii inadecvate (conditii de depozitare,
a se vedea Capitolul 8 DATE TEHNICE)

1.4 Lucrul cu substante periculoase

La dezvoltarea seturilor de testare tintometrul asigura o executare cat posibil
de sigura. Cu toate acestea, nu intotdeauna pot fi evitate pericolele
neclasificate cauzate de substante periculoase.

La aplicarea testelor sau solutjilor proprii, raspunderea privind periclitarile
rezultate o are utilizatorul (raspundere proprie).

AVERTIZARE

Manevrarea improprie a anumitor reactivi poate provoca afectiuni
asupra sanatatii.

in orice caz, trebuie respectate marcajele de securitate de pe ambalaj si
indicatiile de securitate din anexa ambalajului. Masurile de protectie
indicate aici trebuie respectate exact.

Fisele cu datele de siguranta ale substantelor chimice contin toate indicatiile
referitoare la manevrarea sigura, periclitari aparute, precum si masuri privind
preventia si cazul de pericol. Aveti in vedere aceste indicatii pentru lucrul
sigur.
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2 Planul general

1 Pachetul de livrare

Spectro-fotometru XD 7000

Alimentator cu cablu de racord

Baterii-tampon 4 x AA alcaline cu mangan.(Mignon)
Cuva zero (16 mm, rotund)

Ghidul sumar

CD-ROM cu

— manual de utilizare amanuntit

e e 060 0 0 N

— presciptiile analizelor

2.2 Planul general al aparatelor

Partea frontala
a aparatului

Display

Panoul de taste

Locasul pentru cuve

dreptunghiulare

Capac rabatabil

Locasul pentru cuve rotunde

16 mm

6 Capacul de acoperire al
locasului cuvei

7 Locasul pentru cuve rotunde

24 mm

Figura 2-1 Partea frontala a aparatului cu elemente de operare
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Camp de bucse
pe partea
posterioara a
aparatului

Planul general

102

(o]
©

10 11

e

W?[WUW[?W
L] = B

12V, 2.8A weaInput Ethomet Ty

Figura 2-2 Partea posterioard a aparatului cu cdmp de bucse

Toate racordurile corespund SELV.

i

2.3 Panoul de taste

XD 7000

8 Racordul pentru alimentator
9 Racord Ethernet
10 Racord USB-A
11 Racord USB-B

i <,
-6
3

1 Tastele functie F1 pana la F4 (functia dependenta de meniu)
2 Blocul de taste alfanumeric
3 Taste cu functie fixa

Figura 2-3 Panoul de taste

ba77194x01
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Functiile tastelor Tastele din partea dreapta a panoului de taste au urmatoarele funciii:

Notatie| Functii
<ON/OFF>

Conecteaza si deconecteaza fotometrul

<HOME>| — Comuta din orice situatie de operare in meniul principal.
Actiunile neincheiate sunt intrerupte.

<PRINT>| — Emite valoarea masurata afisata pe o interfata.

<STORE>| — Salveaza valoarea masurata afisata sau un spectru

<ZERO-BLANK>| — In functie de situatia de operare porneste urmatoarele
masurari:

- punerea la zero

- masurarea rezultatului incercarii fara probe

- masurarea liniilor de baza

- calibrarea utilizatorului

<TIMER>| — Deschide meniul Timer.

-
PO ®:
Q)

<ESC>| — Intrerupe actiunea aflata in curs. Introducerile
nepreluate sunt respinse.

— Comuta in nivelul de meniu imediat superior.
<START-ENTER>| — Porneste o actiune (de ex. masurare)
Deschide un meniu selectat

Confirma o selectare sau o introducere

‘@@

<A><V¥>| — Deplaseaza selectarea in meniuri si liste cu o pozitie in
sus, respectiv in jos

<4>| — Sterge la introducerea caracterelor caracterul din
stdnga cursorului

00

— Deplaseaza cursorul intr-un spectru sau diagrama
Cinetica spre stanga

tastele-sageata = - .
( 9 ) <p>| — Deplaseaza cursorul intr-un spectru sau diagrama

Cinetica spre dreapta

Tastele functie Tastele functie F1 pana la F4 au functii schimbatoare in functie de situatia de
operare. Functiile actuale sunt afisate in meniul tastelor functie pe marginea
inferioara a ecranului (a se vedea Paragraful 4.2).
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Elementele
display-ului

Simboluri in randul

104

de stare

XD 7000

24 Display

Concentratie rll'li"ﬁ |L_.lli ‘ 16.01.15 9:52 1

1.92 mg/ —2

18: 14752 NH4-N
10 mm 0.05 - 3.00 mg/I

sz metoce | _pticarea [ _uniare R

1 Ré&ndul de stare (starea actuala, data si ora)
2 Zona de afisare pentru meniuri sau rezultatele masurarii
3 Meniul tastelor functie

Figura 2-4 Display

Simbol Notatie Functie
Salvare Tasta <STORE> este activa.
B Cu <STORE> puteti salva datele afisate.
T Imprimanta Tasta <PRINT> este activa.
[ — Cu <PRINT> puteti distribui datele afisate pe
= o interfata .

3 Punerea in functiune

3.1 Indicatii generale de manevrare

Protejati fotometrul XD 7000 de conditiile, care pot ataca componentele
mecanice, optice si electronice. Aveti in vedere in special urmatoarele
puncte:

® Temperatura si umiditatea aerului la functionare si depozitare trebuie sa
se afle in cadrul Capitolul 8 DATE TEHNICE limitelor indicate.

® Urmatoarele influente trebuie {inute departe de aparat in orice situatie:
— Praf extrem, umiditate si umezeala
— Actiune intensa a luminii si caldurii
— Vapori caustici sau cu continut mare de solvent;.

® Pentru masurare, aparatul trebuie sa stea pe o suprafata plana.

® Lichidul stropit sau materialul varsat trebuie imediat indepartate.
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® Dupa ruperea cuvei in locasul cuvei, acesta trebuie imediat curatat
(a se vedea Paragraful 5.2 MASURI LA RUPEREA CUVEI).

® Locasul cuvei ar trebui sa fie in permanenta inchis in caz de nefolosire
a fotometrului.

® La transportul aparatului, locasul cuvei trebuie sa fie gol.

® Pentru utilizarea mobila recomandam valiza de transport.

3.2 Prima punere in functiune

Executati urmatoarele activitati:
Montati bateriile-tampon (a se vedea Paragraful 3.2.1)
Racordati alimentarea cu energie (a se vedea Paragraful 3.2.2)

Conectati fotometrul (a se vedea Paragraful 3.2.3)

°

°

°

® Setali limba (a se vedea Paragraful 3.2.3)

® Setati data si ora (a se vedea Paragraful 3.2.4)
°

Executati punerea la zero

Fotometrul este trimis intr-un ambalaj protector de transport.

PRECAUTIE
Pastrati neaparat ambalajul original inclusiv ambalajul interior, pentru
a proteja aparatul de lovituri puternice in cazul unui eventual transport.

3.21 Montarea bateriilor-tampon

Bateriile-tampon alimenteaza ceasul montat, in timp ce fotometrul este
deconectat. Ca baterii-tampon servesc patru baterii alcaline cu mangan
(tip AA, respectiv Mignon), care stau separat in pachetul de livrare.

Introduceti bateriile dupa cum urmeaza:
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Racordarea
alimentatorului

XD 7000

Asezati aparatul cu partea
inferioara in sus pe un substrat
moale.

Deschideti capacul
compartimenului bateriei (1).

Montati cele patru baterii in
compartimentul bateriilor.
Indicatiile + din compartimentul
bateriilor trebuie sa coincida cu
indicatiile £ de pe baterii.

Inchideti capacul compartimenului
bateriei.

3.2.2 Racordarea alimentarii cu energie

PRECAUTIE

Tensiunea retelei la locul de utilizare trebuie sa indeplineasca
specificatiile indicate pe alimentator (specificatiile le gasiti si in
Capitolul 8 DATE TEHNICE). Utilizati intotdeauna numai alimentatorul

original 12 V din pachetul de livrare.

Verificati cablul de retea cu privire la deteriorare inainte de introducere.
Daca cablul de retea este deteriorat, aparatul nu trebuie utilizat in

continuare

1

Introduceti mini-fisa
alimentatorului in bucsa (1)
a fotometrului.

Racordati alimentatorul la o priza
usor accesibila.
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3.2.3 Conectarea fotometrului si setarea limbii

La prima punere in functiune, dupa conectarea (KON/OFF>) sunteti ghidat
automat la setarea limbii aparatului.

‘Configurare generala ‘ 16.01.15 9:52‘ 1 Cu<A><V> selectati o limba.
- -
3 Englezd 2 Cu <START-ENTER> confirmati
Franceza limba aleasa.
Spaniola
Italiand Limba este comutata.
Bulgara/b . -
Eulsara/Bunrape Display-ul comuts pe setarea

Simplified Chinese/ # Data §i Ora.
Traditional Chinese/ %

Greek/EANNVIKG

3.24 Setarea datei si orei

La prima punere in functiune, dupa setarea limbii aparatului sunteti ghidat
automat la setarea datei si orei.

Meniul Data/Ora este deschis.

| Data/Ora | 16.01.15 9:52 |
Cu <A><W¥> alegeti un punct de
Ora 9:52:09 meniu §|
cu <START-ENTER> confirmatj,
respectiv deschideti.
1 Alegeti si confirmati Data.
Se deschide campul de
introducere pentru data actuala.
|
| Data/Ora (60115 52| 2 Cu <0...9> introduceti si confirmati
data actuala.

Campul de introducere se inchide.

Data este preluaté.
jy .01.2015
3

Alegeti si confirmati Ora.

Se deschide campul de
introducere pentru ora actuala.

4 Setati de asemenea ora.

Dupa incheierea primei puneri in functiune puteti comuta oricand
limba si data si ora in meniul Configurare generala.

jmmle
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Conectarea

Porniti
Auto-test

Auto-test

108

4 Operarea

XD 7000

4.1 Conectareal/ deconectarea fotometrului

Auto-test |ﬂ| 16.01.15 9:52

Va rugam asigurati-va ca nici o cuva nu este introdusa si
capacul este inchis.

Apoi apasati <START/ENTER>.

Auto-test |i| 16.01.15 9:52

Va rugam asigurati-va ca nici o cuva nu este introdusa si
capacul este inchis.

Apoi apasati <START/ENTER>.

1 Cu <ON/OFF> conectati
fotometrul.

Display-ul arata

— fereastra de dialog Auto-test (la
administrarea utilizatorilor
neactivata)

sau

— fereastra de dialog Conectare
(la administrarea utilizatorilor
activata ).

2 Inl&turati toate cuvele si inchideti
capacul de acoperire al locasului
cuvei.

3 Cu <START-ENTER> porniti
testul propriu.

Fotometrul executa testul propriu.

Tn timpul testului propriu trebuie indepértate toate cuvele si capacul de
acoperire al locasului cuvei trebuie sa fie inchis

Auto-test |i| 16.01.15 9:52

Auto-testare sistem

Auto-testare sistem

Test filtru

Test lampa

Calibrare lungimi de unda

[Informatii] si tiparit.

jmle

Testul propriu cuprinde:

— testul memoriei, procesorul,
interfetele interne,
filtrul si lampa

— o calibrare pentru fiecare
lungime de unda

Dupa testul propriu incheiat,

display-ul arata meniul principal.

Rezultatul testului propriu poate fi vazut cu tasta-functie
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Deconectarea Pentru deconectare mentineti apasata tasta <ON/OFF>, pana cand se
deconecteaza fotometrul.

4.2

Navigarea cu tastele functie si meniuri

£} Home ‘m 04/04/17 10:51

Apésati tasta <A><V><€><Pp>.

.l ay -
Absorbance " Kinetice
“ % Transmission u

Speqal

M Multi wavelengths

— n
Specral

Apasati tasta-functie <F1>
([Configurare]).
Submeniul Configurare
generala se deschide.

y

Selectarea
meniului se
. o A . . {7} Home |m04/04/17 10:51
misca in directia
respectiva. L I i e

| Absorbance ) -
“ % Transmission u Kinefics

- M Multi wavelengths
<A>LV>
A><V EErr 0202 T

<q><p>
| N | S ] - ] -

<F1> Apasati tasta <START-ENTER>.

<START: | Selectarea actuala este
ENTER> confirmata. Un meniu nou se
deschide

|Configurare generala | 16.01.15 9:52‘ Concentratie 16.01.15 9:52

Limba/Language

Data/Or

Setarile de afisare

Gestionarea utilizatorilor
Messdatenspeicher

Software / update metode

Resetare

Transfer de date/ Imprimare
Transferati metode/profiluri

Salvati toate datele pe memoria USB

Activati pachetele cu aplicatii

Va rugam sa selectati metoda de masurare
sau sa introduceti o cuva cu cod de bare.

Configurare Lista metode Last method Metoda noua

<€><P> si <START-ENTER>

Navigare suplimentara cu <A><V¥>

Navigare suplimentara cu tastele
functie (aici: F1 gi F2)

Selectarea actuala a meniului este reprezentata invers.
Alocarea meniului tastelor functie este adaptate la situatia actuala de operare.
Functiile meniului tastelor functie sunt pornite cu tastele-functie (F1 ... F4).

ba77194x01 09/2017
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Aparatul nu
reacfioneaza
la apasarea tastei

Testul propriu nu
porneste.
Aparatul
semnaleaza

Va rugam scoateti
cuva

Auto-test-ul nu a
reusi.

110

5 Ce faceti daca...

XD 7000

5.1 Cauza erorii si remedierea erorii

Cauza

Remedierea

— Starea de functionare nedefinita
sau alimentarea CEM
inadmisibila

Cauza

— Resetare procesor:
Apasati concomitent tasta
<ON/OFF> si <ESC>

Remedierea

— Cuva se afla in una din cele doua
locasuri ale cuvei

— Trageti cuva

— Apoi apasatj tasta
<START-ENTER>

— Corpuri straine se afla in unul din
cele doua locasuri ale cuvei

— Tnlaturarea corpurilor stréine

— Apoi apasati tasta
<START-ENTER>

— Aparatul executa ocazional
o etalonare automata pentru
detectarea cuvelor
dreptunghiulare. Indicatia Va
rugam scoateti cuva este afisata
si cand nu este introdusa o cuva.

— Apasati tasta <START-ENTER>

— Locasul cuvelor este murdarit

— Curatati locasul cuvelor
(a se vedea Paragraful 5.2)

— Repornirea aparatului

— Dupa caz, confirmati mesajul Va
rugam scoateti cuva cu
<START-ENTER>

— Aparat defect

Cauza

— Rugam adresati-va centrului
de service.

Remedierea

— Auto-testare sistem: Aparat defect

— Rugam adresati-va centrului de
service.

— Test filtru: Aparat defect

— Rugam adresati-va centrului de
service.
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Cauza Remedierea
— Test lampa:
— Daca pe partea posterioara — Schimbati lampa
a fotometrului nu iese lumina:
Lampa defecta
— Daca pe partea posterioara — Executati actualizarea software-
a fotometrului iese lumina ului
— Calibrare lungimi de unda:
— Corpuri straine in locagul — TInlaturati corpurile straine
cuvelor
— Lentila murdarita — Curatati lentila. La aparitia
repetata verificati conditiile de
utilizare (a se vedea
Paragraful 8)
— Aparat defect — Rugam adresati-va centrului de
service.
5.2 Masuri la ruperea cuvei
AVERTIZARE

Cuvele pot contine substante periculoase. Daca continutul este eliberat
respectati indicatiile de securitate din anexa ambalajului. Dupa caz,
luati masurile de protectie corespunzatoare (ochelari de protectie,
manusi de protectie etc.).

PRECAUTIE

Nu intoarceti fotometrul, pentru a scurge lichidul!

in cadrul acestei actiuni, lichidul paote intra in contact cu
componentele electronice si poate deteriora fotometrul.

Fotometrul are un dispozitv de derulare, prin care se paote scurge confinutul
cuvelor rupte fara a provoca prejudicii.

Deconectati fotometrul si separati de alimentarea electrica.

2 Scurgeti lichidul intr-un vas adecvat si eliminati ca deseu conform
prevederilor ambalajului cu reactivi.

3 Inlaturati complet cu precautie resturile de sticld, de ex. cu penseta.
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4 Curatati locasul cuvei cu precautie cu o carpa umeda, care nu lasa
scame. Pentru depuneri persistente utilizati un timp scurt izopropanol.
Curatati in special suprafetele laterale ale locasului dreptunghiular al
cuvei din zona inferioara, unde se afla barierele foto-electrice pentru
detectarea automata a cuvelor.

5 Lasati locasul cuvei sa se raceasca.

Dupa repunerea in functiune executati pentru toate masurarile
i monitorizarea aparatelor.

Daca la repunerea in functiune aparatul indica o eroare la calibrarea
lungimilor de unda, este posibil ca lentila detectorului sa fie murdarita.
In acest caz curatati lentila detectorului.

6 Returnarea

Toate aparatele, care sunt returnate la producator, nu trebuie sa
prezinte resturi de substanta de masurare? si alte substante
periculoase. Resturile de substanta de masurare de pe carcasa pot
periclita persoanele sau mediul.

PRECAUTIE

Pastrati neaparat ambalajul original inclusiv ambalajul interior, pentru
a proteja aparatul de lovituri puternice in cazul unui eventual transport.
Ambalajul original este conditia necesara pentru transportul de
returnare conform prevederilor in caz de reparatie.

Aveti in vedere ca la prejudiciile provocate de transportul impropriu nu
se acorda garantie.

7 Eliminarea ca deseu
Trimiteti bateriile goale la centrele de colectare prevazute.

Aparatul nu trebuie aruncat in pubela de gunoi pentru resturi. Daca aparatul
trebuie eliminat ca deseu, trimiteti-l direct la noi (francat suficient). Noi
eliminam ca deseu aparatul in conformitate cu prevederile de specialitate
si nepoluant.
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Dimensiuni
Masa

Gradul de protectie
al carcasei

Gradul electric de
protectie

Semnul de
verificare

Conditii de mediu
admisibile

Alimentarea cu

energie

Directive
si norme aplicate

Interfete de
comunicatie

Alte caracteristici
distinctive

ba77194x01 09/2017

8 Date tehnice
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Romana

425 x 197 x 325 mm (latime x Tnaltime x grosime)
aprox. 4,5 kg (fara alimentator)

IP 30
Il
CE

Temperatura

Functionarea: +10 °C panala+ 35 °C
(41 °F panala 95 °F)
-25 °C panala +65 °C
(-13 °F pana la 268 °F)

Depozitarea:

Umiditatea aerului

Media anuala: <75 %

30 zile/an: 95 %
Zile ramase: 85 %
Clasa climatica 2

Alimentator

Tip: EDACPOWER EA1036R

Intrarea: 100 -240V ~/50-60 Hz/1 A
lesirea: 12V =/3 A

(conform cu directiva de design ecologic
2009/125/CE, EuP step 2)

CEM

Directiva CE 2014/30/UE

EN 61326-1:2013

— Emisia de defectiuni: Class B

— Stabilitatea la semnale perturbatoare:
IEC 61000-4-3 extinderea tolerantei:
0,008 E

FCC Class A

Securitatea aparatelor

Directiva CE 2014/35/UE
EN 61010-1:2010

Clasa climatica VDI/VDE 3540
IP-grad de protectie EN 60529
Ethernet Bucsa RJ45

uUSB

— 1 x USB-A (pentru imprimanta, mediul de
stocare USB, tastatura sau cititor cod de
bare)

— 1 x USB-B (pentru PC)

® Evacuarea pentru continutul cuvei scurs
® Actualizarea software-ului aparatelor si actualizarea datelor metodei prin

internet posibile
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1 Be3onacHocT

1.1 O6wm ykasaHusa

OTroBOpHOCTTa U rapaHumaTa Ha NPON3BOAUTENS 3a LLETU 1 NocneaBalLm
LeTn ce ryou npu ynotpeba He no npegHasHa4YeHne, HecnaseaHe Ha
paboTHaTa MHCTPYKLMSA, N3MON3BaHe Ha He AOCTaTbYHO creunanuanpaH
nepcoHarn KakTo 1 Npy CBOEBOSIHM NPOMEHW Mo ypeaa.

Mpon3BoanTENSIT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a pPasxoau U WeTKH, Bb3HUKHamNM
npu nonsearens unv TpeTu nuua Npu npunaraHe Ha To3u ypena, npeau
BCMYKO MPUW HEMNpaBuITHO U3Nor3BaHe unun npu 3noynotpeba unu
Hen3npaBHOCTM NPU CBBbP3BAHETO UMN MO caMust ypen.

npOVI3BOD,I/1TeJ'IFIT He noema OTroBOPHOCT MNMpu nevaTtH rpeLluKkn.

1.2 UHdopmauusa 3a 6esonacHocTTa

1.21 MHdopmauma 3a 6e3onacHOCTTa B MHCTPYKUMUATA
3a obcnyxBaHe

HacTtosiwaTta nHcTpykuusi 3a obcrnykBaHe cbabpKa BaxHa MHopMaums

3a curypHata ekcnroatauusi Ha npoaykra. [poyeTeTe uanarta MHCTPYKLUMS
3a oGcnyKBaHe U ce 3anosHaiTe ¢ NpoaykTa, Npeaun Aa ro sBbeegeTe

B ekcnnoatauus unu ga pabotute ¢ Hero. [ipbXTe UHCTPYKUMsTa 3a o6cny-
)XBaHe Habn13o, 3a fa MoxeTe Npu Hyxxaa Aa HanpasuTe cnpaeka C Hes.

YkasaHusaTa 3a 6e3onacHoCT, Ha KouTo TpsibBa ga 6bvae obbpHaTO
cneumarnHo BHUMaHWe, ca nog4yepTaHn B MHCTPYKUUATA 3a obCrnyxBaHe.
LLle pasno3HaeTe Te3un ykaszaHus 3a 6e3onacHOCT Mo npeaynpeavTenHus
cuMBOn (TpUBIBIAHKK) O0TnaBo. CurHanHata gyma (Hanp. "BHUMAHUE")
yKa3Ba CepMO3HOCTTa Ha OnacHoCTTa:

NPEOYNPEXOEHUE

yKa3Ba 3a onacHa cuTyaLusi, KOSTO MOXe Aia AoBeAe A0 TEXKKU
(HeoGpaTMKM) HapaHABaAHMA UNMN CMBPT, aKO He 6bae cnaseHo
yKa3aHueTo 3a 6e30nacHoOCT.

BHUMAHUE

yKa3Ba 3a onacHa cuTyauus, KOATO MOXe Aa AoBeae A0 Jeku
(o6bpaTummn) HapaHsiBaHUSA, ako He 6bAe cna3eHo yKka3aHueTo 3a
6e3onacHoOCT.

YKA3AHUE
yKasea 3a MamepuarsHu wemu, Koumo mo2am 0a 8 b3HUKHam, ako He
6w0am criedsaHuU MNOCOYEHUME MEPKU.

1.2.2 O6Go3HauyeHus1 3a 6e30MaCHOCT BbLPXY NpoAaykKTa

CnasBaliTe BCUYKKN CTUKEPHU, YKa3aTeNHn Tabernku u cumeonun 3a 6esonac-
HOCT BbpXy npoaykta. EanH npeaynpeanteneH cumBon (TpUbIbiHKK) 6e3
TEKCT npenpatla kbM nHdopmMaumsa 3a 6e30nacHOCT B MHCTPYKUMUATa 3a
obcnyxeaHe.
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1.3 Be3onacHa ekcnnoarauus

1.3.1 M3nons3BaHe no npegHa3sHavyeHue

MN3nonsBaHeTo No npeAHasHayYeHve Ha (poToMepa Ce CbCTOU eAUHCTBEHO
B 3BBbpPLUBaAHETO Ha (DOTOMETPUYHM N3MEPBAHUS CbITMAcHO HacToswara
paboTHa MHCTPYKUMSA. Besika ynoTpeba pa3nuyHa oT Tas3u ce cumTa 3a He
Mo npegHasHayeHue.

1.3.2 MpeanocTaBKK 3a 6e3onacHa ekcnnoaTauus
3a be3onacHa ekcnnoaraumsa B3eMeTe Nod BHUMaHWE CneaHuTe Hella:

® YnotpebaTta Ha npodyKTa e No3BofieHa camo B CbOTBETCTBUE
C U3MON3BaHeTO My Mo NpeaHa3Ha4YeHue.

@ 3axpaHBaHEeTO Ha NpoayKTa e NMo3BOSIEHO CaMO OT U3TOYHMLM Ha
€Heprusi, KOUTO ca NOCOYEHM B MHCTPYKLMSITA 3@ OBCnyKBaHe.

® EkcnnoaTtaumarta Ha npoaykKTa e no3esosyieHa camMo npu nocoveHnTe
B UHCTPYKUUATA 3a chny>|<BaHe OKOJTHK yCNnoBUA.

® He ce no3Bonsiea oTBapsiHe Ha NpoayKTa.

1.3.3 Heponyctuma ekcnnoatauus
MpoaykTsbT He GuBa Aa 6bae BbBEXAaH B eKcnnoartaums, ako:
® ¢ BMAMMO NOBpeAeH (Hanp. creq TpaHcnopTupaHe)

® e 6un cbxpaHsBaH NPOABLIMKUTENHO BPEME NPU HEMOAXOAALLM YCNOBUS
(BWKTe ycrnoBusiTa Ha cbxpaHeHue B [nMasa 8 TEXHUYECKWN OAHHW)

1.4 BopaBeHe ¢ onacHu BellecTBa

Mpu pa3paboTBaHe Ha TECTOBM KOMMMEKTM KONMOPUMETBPBLT Ce rpukin 3a
Bb3MOXHO Hall-qo6paTta NpoBoAMMOCT. Bbnpeku ToBa He BUHaru morat aa
G6baaT nsberHaTn ocTaTbyYHUTE PUCKOBE Mopaan onacHu BelecTsa.

Mpun npunaraHe Ha co6CTBEHM TECTOBE U pPELLEHNS OTFOBOPHOCTTA 3a
Bb3HMKBALLM B pe3ynTara OT TOBa ONacHOCTU HOCK Non3BaTtenaT (cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT).

NPEAYNPEXOEHUE

HenpaBunHoTo 6opaBeHe C onpeaeneHn peareHTU MOXe fa gosege
[0 OMacHU 3a 34paBeTo LWeTu.

BbB Bceku cny4vyam TpsibBa aa 6bAaT B3emaHu nog BHUMaHue
yKasaHusTa 3a 6e30nacHOCT BbpXy OMakoBKaTa U yKasaHusATa 3a
6e3onacHOCT B NMCTOBKaTa. TpAOBa TOYHO Aa 6bAaT cna3BaHu
NOCOYEeHUTEe TaM 3aLNUTHU MEPKMU.

Ceptuchukaru 3a CepTudmkatmrte 3a 6€30NacHOCT Ha XMMUKanNMUTE CbAbpXXaT BCUYKU
6e3onacHocT yka3aHusi 3a 6e3onacHo 6opaBeHe, HacTbNBaLLUTE ONACHOCTU, KaKTo
N MEpKM 3a NpeBEHLNS U1 MEPKM B Cryvan Ha onacHocT. CnassawnTte Tesn
ykasaHus 3a 6esonacHa pabora.
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2 MNMpernen

1 Obem Ha gocTaBKa

CnekTpaneH dpotomepXD 7000

3axpaHBaly 650K ¢ Wwencen cbC cBbp3BaLL, kaben
BbydepHu 6atepum 4 x AA ankanHo-maHraHHu (Mignon)
Hyneea kioBeTa (16 mm, kpbrna)

KpaTka MHCTpyKuus

CD-ROM ¢

— noapo6Ha MHCTPYKLMS 3a obCnyxBaHe

e 060606 0 0 N

— npeanncaHna 3a aHanms

2.2 Mpernen Ha ypeaa

Hucnnel

Knasuamypa

Omeepcmue 3a npagobeb/IHU
Kroeemu

lNosduzaw ce Kanak
Omeepcmue 3a Kpbanu

Kkrogemu 16 mm

lMokpumue Ha omeepcmuemo
3a Kroeemu

7 Omeepcmue 3a Kpbarnu

Kroeemu 24 mm

UzobpaxeHue 2-1 [lpedHa cmpaHa Ha ypeda ¢ obcryxeauu enemeHmu
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MaHen c 6ykcu
Ha 3agHaTa cTpaHa
Ha ypeaa

Mperneg
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(o]
©

10 11

e

W?AWUW[?W D Caencen e oo
@ == \\ 9 W3e00 3a Ethernet

10 A useod USB
12V, 2.8A /=== nput Ehemet USBA 11 B ussodo USB

U3obpaxeHue 2-2 3adHa cmpaHa Ha ypelda ¢ naHesn ¢ 6ykcu

Bcunykn nssogu cbortBetcteaTt Ha SELV.

i

2.3 KnaBuartypa

0000 ©
» 0000 ©
OO @

1 ®yHkyuoHanHu 6ymoHu F1 do F4 (cbyHkyusima 3agucu om MeHMmo)
2 bBykseHo-yugpos 6510k ¢ 6ymoHu
3 bBymoHu ¢ nocmosiHHa yHKUUsI

UzobpaxeHue 2-3 Knasuamypa
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EyTOHI/ITe B AACHaTa 4acCT Ha KnaBuatyparta nputexasart cnegHute

CNEKTbP

<ZERO-BLANK>

B 3aBucuMOCT OT cuTyauusita Ha obenyxsaHe
cTapTupa efHo OT CregHUTe U3MepBaHUs:

OyTOHUTE PYHKUNN:
ByToH O6o3HayeHne| PyHKUMHU
@ <ON/OFF>| — BkntouBa 1 nskno4yea potomepa
<HOME>| — [lpemMnHaBa B OCHOBHOTO MEHIO OT BCsKa CMTyauns
@ Ha obcnyxBaHe. He3aBbpLueHUTe AeNCTBUA ce
npekbCaar.
<PRINT>| — /3Bexaa nokaszaHaTa namepBaHa CTOMHOCT Ha
@ nHTepdenc.
<STORE>| — 3anameTsaBa nokasaHa uamepBaHa CTOMHOCT UNn
-

- BanaHcupaHe Ha Hyna

- 3amepBaHe Ha CTOMHOCTW OT Crnenu onuTn
- OCHOBHO NIMHENHO N3MepBaHe

- KannbpupaHe ot nonseatens

<TIMER>

OtBaps meHtoTo Timer.

<ESC>

Mpekbeea TekywoTo gencreme. Oule He npueTuTe
BbBEXOAHNS Ce OTXBbPIAT.

MpemunHaBa B crieaBalLoTo NO-BUCOKO HMBO Ha
MEHIOTO.

<START-ENTER>

Craptupa gencreue (Hanp. MamMepBaHe)
OTBaps n3bpaHo MeHo
MoTBbpXAaBa N3dop Unu BbBEXAAHE

"‘ 00

<A><V¥>| — [puasmxea n3dopa B MEHIOTA U CNUCHLM C eaHa
no3uumsa Harope unu Hagony
<<4>| — [pu BbBEXAAHMSA HA 3HALM U3TPMBA 3HaKa BMABO
Ha Kypcopa
— [NpuaBmxBa Kypcopa B CNEKTbP UIM KUHETUYHA
Juarpama HansBo
(6yTOHU CBC
CTpenkn) <p>| — lpuaBmxkea Kypcopa B CNEKTbP UK KMHETUYHA
Juarpama HagacHo
PyHKUMOHANHU DyHKUMoHanHuTe 6ytoHm F1 go F4 nputexaBaT pasnuyHu yHKLMK
OyTOHMU B 3aBMCUMOCT OT cuTyauusaTta Ha obcnyxeaHe. TekywmTte yHKumMm ce

ba77194x01 09/2017
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24 Oucnnen

EnemeHTH Ha -
KoHueHTpaums rll'li:ﬁlmli‘ 16.01.15 9:52 1

aucnnes -

1.92 mm/a —2

18: 14752 NH4-N
10 mm 0.05 - 3.00 mm/a

Ocioaro —3

1 Ped Ha cmamyca (meKyuo cbcmosiHue, ama u 4Jac)
2 [luana3oH Ha ebeex0aHe 3a MeHroma usu pe3yrmamu om u3MepeaHusi
3 MeHro ¢ pyHKyuoHanHu 6ymoHu

UzobpaxeHue 2-4 [ucnnel

CumBonu B pega CumBon O6o3Ha4yeHne | OyHKUuA

C <STORE> moxeTe ga sanametute

Ha cTtaTyca B 3anasu ByToHbT <STORE> € akTnBeH.
nokasaHuTe AaHHMW.

™ lNpuHmep ByToHbT <PRINT> € akTuBeH.
H C <PRINT> moxeTe oa nssegete
= nokasaHuUTe daHHM Ha NHTepdeC.
3 BbBexaaHe B ekcnnoarauus
31 MpuHUMNHM yKa3aHuA 3a 6opaBeHe

3awmTtaBante dpotomepa XD 7000 NpMHUMMNHO OT YCNOBUS, KOUTO Buxa
MO Aa HapyLwaT MEXaHUYHUTE, ONTUYHUTE N €NTEKTPOHHUTE KOMMOHEHTH.
CneumanHo B3eMeTe Nog BHUMaHUE CrieqHUTE TOYKM:

L TemnepaTypaTa M BITaXHOCTTA Ha Bb3ayXa npu excnnoartauund 1
CbXpaHeHune Tpﬂ6Ba Ja oCTaHaT B paMKMUTE Ha NMNOCOYEeHUNTE B maBa 8
TEXHWYECKW OAHHMN rpaHnun.

® [lpu BCcsika cUTyauus ApbXKTe ypeaa ganede ot CriefHuTe BAUSHUS:
— EkcTpemeH npax, Brnara u MokpoTa
— VIHTEH3MBHO BNMSIHWE Ha CBETMIMHA N TONMMHA
— Passxgawm napu nnv napu cbabpXalim pasTBOPUTENMN.

® 3a namepBaHe ypeabT TpsibBa ga CToM BbPXY paBHa OCHOBA.
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® PasnpbCkaHUTe TEYHOCTM UK pascunaH matepuan Tpsbea ga 6vaar
He3abaBHO OTCTpaHABaHM.

® Criep cuynBaHe Ha KloBeTa B OTBEPCTMETO 3a KIOBETU OTBEPCTUETO
TpsibBa ga 6bae He3abaBHO NovncTeHo (BuxTe Pasgen 5.2 MEPKM NPU
CUYMBAHE HA KIOBETA).

® KoraTto poTomMepbT He ce u3nonaea, OTBEPCTUETO 3a KIOBETU TpsibBa
BUHaru aa e 3aTBOPEHO.

® [lpu TpaHcnopTUpaHe Ha ypeaa OTBEPCTUETO 3a KIoBeTU TpabBea aa
e npasHo.

® 3a Mo6unHo nsnonssaHe npenopbyBaMe Kydapa 3a TpaHcrnopTupaHe.

3.2 MbpBOHaYanHo BbBeXAaHe B eKcnnoarauums

M3BbpLueTe cnegHMTe AeNHOCTH:

MocTaeeTte 6ydepHn 6aTtepun (BuxTe Pasgen 3.2.1)
CebpxeTe enekTposaxpaHBaHeTo (BuxTe Pasgen 3.2.2)
BkntoveTte cpotomepa (BuxTe Pasgen 3.2.3)

HacTponTte esuka (BuxTe Pasgen 3.2.3)

HacTponte gata u 4yac (Buxrte Pasgen 3.2.4)

M3BbplueTe GanaHcMpaHe Ha Hyna

doToMepbLT ce usnpalla B 3almTeHa TpaHCNopTHa ONakoBKa.

BHUMAHUE

HenpemeHHo 3anaseTe opurmHanHaTta onakoBKa BKIMIOYUTENHO U
BbTpeLlIHaTa onakoBKa, 3a ja MoXeTe /ia 3alMTuTe onTMManHo ypeaa
OT TBbPAM yAapu Npu eBeHTyanHo TpaHcnopTupate.

3.21 MocTaBsiHe Ha bychepHu GaTepun

BydepHute 6atepun 3axpaHsaT BrpageHNst YacoBHUK, KOrato (ooTomMepsbT
e usknoyeH. 3a bydepHu GaTepum cnyxaT ankanHo-maHraHHu 6aTepum
(tTvn AA nnn Mignon), KOMTO ca NpUNoXeHn oTAeNnHo B obemMa Ha
AocTaBkara.

MonoxeTe 6aTep|/|V|Te KaKTO crnegBa:
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Ha 3axpaHBaLy, bnok

122

CBbp3BaHe

C wencen

XD 7000

MonoxeTte ypena ¢ gonHarta
CTpaHa Harope BbpXy Meka
OCHoBa.

OTBOpeTe Kana4eTo Ha
oTaeneHuneTo 3a 6atepum (1).

MonoxeTte YeTnpute 6atepumn

B OoTAeneHueTo 3a batepun.
O3HayeHusnTa + B OTAENEHNETO 3a
OaTtepum TpsbBa ga cbBnagHaT

C O3HayeHusiTa + Ha baTepunTe.

3arBopeTe Kana4eTo Ha
oTAeneHuneTo 3a 6atepun.

3.2.2 Cpbp3BaHe Ha enekTpo3axpaHBaHETO

BHUMAHUE

MpexoBOTO HanpexeHue Ha MACTOTO Ha U3non3BaHe TpsAbBa Aa
M3NbITHABA NOCOYEHUTE BbPXY 3axpaHBalwmsa 610K ¢ wencen
cneundukaumm (LLle HamepuTte cneuuncpukaumute n B Nasa 8
TEXHUYECKU JAHHM). BuHarn nsnonssanTte AoCcTaBeHUA 3axpaHBaly
onok c wencen 12 V.

NMpoBepeTe 3axpaHBawWwmA kaben, npegu ga ro nocraBure.

Mpu noBpeaeH 3axpaHBaLy Kaben He NpoabikKaBanTe Aa M3nonsBare
ypeaa

1 T[locTtaBeTe MWHM LWWeNcena Ha
3axpaHBawus 6ok ¢ wencen
B B6ykcaTa (1) Ha poTOoMepa.

2 CpbpxeTe 3axpaHBawms 6nok
C Lwencen KbM NecHO A0CTbMNEH
KOHTaKT.
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3.2.3 BknrouBaHe Ha (hoTOMepa M HaCTPOMKa Ha e3nkKa

Mpy NbpBOHAYaNHOTO BbBEXAHE B eKcnnoaTauus crnej BKAOYBaHETO
(<ON/OFF>) ce oTBeXOaTe aBTOMATUYHO KbM HacTpoMKaTa Ha e3uka Ha

ypeaa.

| Hacrpoikw | 16.01.15 9:52 |
3 English

Frangais

Espafiol

Italiano

Bulgarian/Bbnrapcku

Cesko

Simplified Chinese/ #

Traditional Chinese/ &

Greek/EMnvIKa

3.24

Hactponka Ha pata u yac

1
2

N3b6epeTe e3nk c <A><VY>.

MoTBbpOeTe N3bpaHUsa €3Nk
c <START-ENTER>.

E3MKbT € NnpoMeHeH.
[ducnneaTt npemuHaBa KbM
HacTponkaTa Ha [Jama n Bpewme.

Mpu NbpBOHAYaNHOTO BbBEXAAHE B eKchnnoaTaums cneg Hactpovikara Ha
e3vka Ha ypeaa ce oTBexaaTe aBToMaTM4yHO KbM HacTpoikaTa Ha aataTa

M 4aca.

‘ [ata/Bpeme ‘ 16.01.15 9:52 ‘
[ata 16.01.2015
Bpeme 9:52:09

‘ [arta/Bpeme ‘ 16.01.15 9:52 ‘
[Jata 16.01.2015

Bpeme 9:52:09

[Jata
j(s] .01.2015

jmmle

2

4

OTtBOpeHo e meHoTo [Jama/
Bpewme.

<A><V¥> C n3bepete To4ka OT
MEHIOTO 1 NOTBbPAETE UMK
otBopeTe ¢ <START-ENTER>.

N36epeTte n notBbpaeTe Jama.

OTBapﬂ ce nomneTo 3a BbBeEXOaHe
Ha TeKyllaTa aTta.

C <0...9> BbBegeTe TekyLlaTa
JaTta n notebpaeTe.

MoneTo 3a BLBEXAaHe ce
3aTBaps.
[atarta e npuerta.

N3bepeTe n noteBbpaeTe Bpewme.

OTBaps ce NoneTo 3a BbBeEXAaHe
Ha TeKyLuns Yac.

HactpownTe u yaca.

Cnep npuvknoyBaHe Ha NbpBOHAYaNHOTO BbBEXAaHE B
eKkcnnoaraums no BCAKO BpeMe MOXEeTe Ha NPOMEHNTE e3uka,
JaTaTa u 4yaca B MeHo HacmpoUku.
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BknrouBaHe

CrapTupaHe Ha
Camonpoeepka

CamonpoBepka

124

4 O6cnyxBaHe

XD 7000

4.1 BknrouBaHe/usknouBaHe Ha ¢poTtomep

CamonpoBepka Iﬂl 16.01.15 9:52

Mons, yBepeTe ce, Ye He e NocTaBeHa KIOBETa U KanakbT e
3aTBOpPEH.

Cnea ToBa HaTucHeTe <START/ENTER>.

CamonpoBepka IEI 16.01.15 9:52

Mornsi, yBepeTe Ce, Ye He e MOCTaBeHa KIOBETa 1 KanakbT e
3aTBOpEH.

Cnea ToBa HaTucHeTe <START/ENTER>.

BknitoueTte hoTomepa
c <ON/OFF>.

[ducneat nokasea

— pwanora Camonposepka (npu
He aKTUBMPAHO yrnpaBreHne Ha
notpebutenu)

nnn

— awnanora Bxoo
(npv akTMBMpaHO ynpaBreHve
Ha noTpebutenu).

2 OTCTpaHeTe BCUYKN KIOBETU

N 3aTBopeTe NOKPUTNUETO Ha
OTBEPCTUETO 3a KIOBETW.

C <START-ENTER>
cTapTupanTe aBToTeCcTa.

doTOMEPBT N3BBLPLUBA aBTOTECT.

Mo BpemMe Ha aBTOTeCTa BCUYKUN KIOBETU TpFI6Ba Oa ca OTCTPpaHEHN U
NOKPUTNETO Ha OTBEPCTUETO 3a KIOBETU Oa € 3aTBOPEHO

Camonposepka |i| 16.01.15 9:52

TecT Ha cucTemata

TecT Ha cucTeMaTa

Tect Ha unTpute

TecT Ha namMnara
KanubpwvpaHe no AbmkuHa Ha

jmle

ABTOTECTBT 00OXBaLLa:

— TecT Ha nameT, npoLecop,
BbTPELUHN UHTEPdENCH,
GuUnTHLP U Namna

— KkanubpupaHe 3a Bcsika
ObIKMHA Ha BbIHa

Cnepg NPUKINK4YeH aBTOTECT
ancnnedart noka3esa OCHOBHOTO
MEHH0.

MoxeTe Aa pasrnegarte pesynrara oT aBToTecTa ¢ noMoLlTa Ha
dyHKUMOHaneH OyToH [MHgbopmayusi].
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U3kniouBaHe 3a nsknousaHe 3agpwxre 6ytoHa <ON/OFF> HaTucHaT, gokaTo
OTOMETHLPBLT CE UKITHOYN.

4.2 HaBurauus ¢ pyHKLMOHANHU GYTOHM U MEHIOTa
53 Home [Jowwsrr o5t HapucHeTe GyToH <A><W><4><P>.
u Spectrum MN36opBbT Ha MeHIo ce NpuaBMXKBa B CbOTBETHATA
— nocoka.

Absorbance - ‘ -
| I Home 04/04/17 10:51
“ % Transmission ' l 3 Kinetics ﬁ |D
= - I |
w Concentration T‘; | Spectrum

Spemal
M Multi wavelengths
[ Devicetheck “ fbsorbance B Kinetics
—_— Multi wavelengths
<A><v> General setup _ DeviceCheck
IR S T
HaTtuncHeTe pyHKUMOHaneH
6yToH <F1> ([OcHogHO <F1> HaTtucHeTe GyToH
MeH10]). <START: | <START-ENTER>.
OtBaps ce nopmeHio ENTER> | Tekywmst nsbop e notBbpAaeH.
Hacmpodku. OTBaps ce HOBO MEHI0
|Hacrp017|KM | 16.01.15 9:52‘ KoHUeHTpaumsi 16.01.15 9:52
E3uuwn/Language
Jata/Mac
HacTpoiikn Ha ekpaHa
MoTpe6utenckv npasa
BanameTsiBaHe Ha usmMmepeHata CTOWMHOCT
CotbTyep/oBHOBSIBAHE HA METOAUTE Mons, n3bepete MeToA 3a U3MEpBaHe UK
TMpomeHm BbBeAeTe bapkoanpaHa KioseTa.
MpexBbprsiHe Ha AaHHUTE/MevaT
Exchange methods/profiles
BanasBa BcUu4ku AaHHW Bbpxy USB namet
Unlock application packages
| OCHOBHO Me'ron Last method Hos mMeTon
F3
CnepBalla HaBuraums ¢ <A><V¥> CrepBalia HaBuraums ¢
<4><p> 1 <START-ENTER> byHKUMOHaNHW 6yToHM (Tyk: F1 1 F2)

TekywWwmat n3bop Ha MeHIo e n3obpaseH oobpHATO.

PasnpegenenneTo Ha MeHTaTa ¢ (PyHKLMOHaNHN 6yTOHM € aganTMpaHo KbM TekylaTa
cuTyaums Ha obenyxBaHe.

PyHKUMUTE HA MEHIOTO C (PYHKLUMOHANHN BYTOHM ce cTapTupaT C PyHKUMOHANHUTE
6yToHu (F1 ... F4).
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YpeabT He pearupa

npu HaTUCKaHe
Ha OyTOH

He cTtaptupa
aBTOTeCT.

YpeabT cbobwaBa
Mons, uzeademe

Camonpoeepkama e

126

Krogemama

npekpameHxa.

XD 7000

5 KakBo goa HanpaBs, ako...
5.1 MpuyYnHU N oTCcTpaHsABaHe Ha rpeLuKku
MpuunHa OT1cTpaHsBaHe

— HeonpegeneHo cbCTOAHME Ha
ekcnnoaraumsa unm HegonycTumo
HaToBapBaHe EMC

MpuynHa

— PeceTt Ha npouecop:
HaTtucHeTe eaHOBpPEMEHHO
oyToH <ON/OFF> n <ESC>

OT1cTpaHsiBaHe

— [ocTtaBeHa koBeTa B €4HO OT
ABeTe OTBepCTUA 3a KIOBETU

— W3TerngaHe Ha koBeTa

— Cnep TOoBa HaTuCcHeTe BYTOH
<START-ENTER>

— Wma uyxpgo Tno B egHo oT ABeTe
OTBEpCTUS 3a KIOBETYU

— OTcTpaHeTe YyXXaoTo TAMo

— Cnep ToBa HatucHeTe ByTOH
<START-ENTER>

— [pwn HyXOa ypeabT n3BbpLUBA
aBTOMaTMYHO HOBO BanaHcupaHe
3a pasno3HaBaHe Ha
NnpaBObIb/IHA KIOBETA.
Ykasanueto Morns, useademe
Kloeemama ce nokassa, 4opu U
[a HAMa nocTaBeHa KioBeTa.

— HaTtncHete 6yToH
<START-ENTER>

— OTBEPCTUETO 3a KIOBETH
€ 3aMbpPCEHO

— [Mo4yncreTte oTBEPCTMETO 3a
kioBeTun (BxTe Pasgen 5.2)
— PecrtapTtupante ypeaa

— EBeHT. notBbpaeTe
cboblieHneTo Morss, uzsademe
kroeemama ¢ <START-ENTER>

— [HedbekTeH ypea

MpuynHa

— Mons ob6bpHeTe ce KbM
cepBu3a.

OTtcTpaHsiBaHe

— Tecm Ha cucmemama: dedekTeH
ypen

— Mons o6bpHeTe ce KbM
cepBsu3sa.

— Tecm Ha cpunmpume: JedekreH
ypen

— Mons ob6bpHeTe ce KbM
cepBu3a.
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MpuynHa OTtcTpaHsiBaHe
— Tecm Ha namnama:
— AKo Ha 3agHaTa cTpaHa Ha — CwmeHeTe namnara
doTomepa He n3nuaa
CBeTNMHa:
HedekTHa namna
— AKo Ha 3agHaTa cTpaHa Ha — W3BbpLieTe obHOBABaHE Ha
doToMepa n3nm3a cBeTnnHa codpTyepa
— KanubpupaHe no dv/mkuHa Ha
8b/IHama:
— Yyxpgo tAno B otBepcTMeTo 3a | — OTCTpaHeTe YyXaoTo TANo
KloBETH
— 3ambpceHa newa — [MouncreTe newarta. Mpun
NMOBTOPHO HaCTbMNBaHe
npoBepeTe yCnoBmsTa Ha
nanonasaHe (BuxTe Pasgen 8)
— [HedbekTeH ypea — Mons obbpHeTe ce KbM
cepsu3a.
5.2 Mepku npu cuynBaHe Ha KloBeTa
NPEOYNPEXOEHUE

KioBeTuTe morat ga cbAbpXKaT onacHu BewecTBa. Mpy nanyckaHe Ha
CbAbpPXaHUeTO B3eMeTe Noa BHMMaHWe yKa3aHUATa 3a 6e30nacHOCT B
nuctoBkKaTa. EBeHTyanHo npegnpvemMeTe CbOTBETHUTE 3aLUUTHU MEPKU
(3aWmMTHM oumnna, 3alWUTHN PbKaBULU U T.H.).

BHUMAHUE

He 3aBbpTante poTomepa, 3a Aa He pasneeTte Te4HocTTa!

Mpu ToBa TeYHOCTTa MOXe Aa Brie3e B AONUP C eNEKTPOHHU eNlieMeHTU
1 Aa noBpeau hotomepa.

doToMepbT NpuTexasa npucnocobrneHne 3a oTMYaHe, Npes3 KOeTo
CbObPXAHWETO Ha CHYNEHUTE KIOBETU MOXe Aa usTtede 6e3 Aa NnpudmHu
weTw.

UsknoueTe hoTomMepa 1 ro otaeneTe OT enekTpo3axpaHBaHeTo.

2 OcTaBeTe TeYHOCTTa [a ce oTeye B NMOAXOASL CbA U 1 OTCTPaHeTe
HaOneXHo CbrMacHo NpeanMcaHusaTa BbpXy OnakoBKaTa Ha peareHTa.

3 CrapartenHo oTcTpaHeTe M3LUSANo ocTaTbLUUTe OT CTHKIO, Hanp.
C NuHUeTa.
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4 T[loumncTeTe cTapaTenHo OTBEPCTUETO 3a KIOBETU C BMiaXxHa Kbpra, KoATo
He OCTaBs BMacuHKWU. 3a ynoputu Hanenu 1a3nonssanTte 3a KpaTko
nsonponaxorn. MouncTeTe cneumanHo CTPaHNYHUTE NOBbPXHOCTU Ha
NPaBOBbILHOTO OTBEPCTME 3a KIOBETU BbB BbTpeLLHaTa 4acT, KbAeTo ce
HammpaT POTOKMNETKUTE 3a aBTOMATUYHO pPa3no3HaBaHe Ha KIOBETU.

5 OcrtaBete OTBEpPCTUETO 3a KIOBETU A N3CBXHE.

Cnepg NOBTOPHO BbBEeXOaHe B eKcnnoatauna n3sbpLiete
i KOHTPOJ1 HaA ypeaa 3a BCUYKN nUamMepBaHuUA.

Ako npu NOBTOPHOTO BbBEXOAHE B eKCnioatauna ypeabT NOKaXe rpeLlka
npu Kanm6pmpaHe Ha ObliXHaTa Ha BbJIHUTE, BEPOATHO € 3aMbpCeHa
neuwlaTta Ha AeTeKTopa. B TakbB cnyqa|7| no4vncTeTe newiata Ha AeTeKkTopa.

6 BpbliaHe

Bcuukn ypeaun, Kouto 6baaT AocTaBAHM 06paTHO Ha NpousBoauUTens,
TpsA6Ba ga ca 6e3 ocTaTbuUM OT U3MepBaeMu BellecTBa U Apyru onacHu
BewecTBa. OcTaTbUUTE OT U3MepBaeMu BellecTBa MoraT ga 6baar
ornacHu 3a xoparta Urnu oKosfHaTa cpega.

BHUMAHUE

HenpemeHHO 3ana3eTe opurnHanHara onakoBKa BKITHOYUTENHO U
BbTpeLllHaTa OnakoBKa, 3a ja MOXeTe Aa 3aluTuTe onTMMarnHo ypeaa
OT TBBbPAU ypeau Npu eBeHTyarniHoO TpaHcnopTupaHe.

OpurnHanHaTa onakoBKa e npeanocraBka 3a NpaBUITHO 06paTHO
TpaHCNoOpTUpaHe B Crly4an Ha PEMOHT.

B3emeTe noa BHUMaHuMe, 4e Npu WeEeTU Nopaaun HenpaBUIIHO
TpaHcnopTupaHe He MOXe Aa MMa NpeTeHLUn 3a NnpeaocTaBsiHe Ha
rapaHums.

7 OTCTpaHH BaHe KaToO OoTNaAbkK

MNpepaBanTte npasHute 6atepun Ha NpeaBUAEHMTE 3a TOBa MecTa 3a
cbbupaHe.

YpeabT He OmBa ga O6bae oTCTpaHsaBaH KaTo OTNadbk B kodhaTta 3a
OCTaTbyHM oTnagbun. AKo ypeabT TpsibBa Aa 6bae oTCTpaHeH KaTo
0oTnaabk, ro n3npateTe AMPEKTHO Npu Hac (C npeannarteHa Takca). Hue we
OTCTpaHMM ypeaa kaTo oTnagbk npaBuiHO 1 6e3 Aa HaBpexaame Ha
oKonHaTa cpega.
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Pa3mepu
Terno

Bua 3awmTa Ha
Kopnyca
Enektpuyeckm
Knac Ha 3awuTa
KoHTporneH 3Hak

Donyctumm
OKOJTHU
ycnoBusi

Enektpo-
3axpaHBaHe

MpunoxeHun
OVUPEKTUBU U
cTaHgapTm

UHTepdpeicu 3a
KOMYHUKaumsA

ba77194x01 09/2017
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8 TexHn4yecku AdHHU
425 x 197 x 325 mm (LWwmMprHa X BUCOYMHA X OBbOOUNHA)
ok. 4,5 kg (6e3 3axpaHBaLy 6510k ¢ wencen)
IP 30
11
CE
TemnepaTtypa Ekcnnoataumsi: +10°C gpo + 35 °C
(41 °F po 95 °F)
CobxpaHeHue: -25°C po +65 °C
(-13 °F po 268 °F)
BriaxxHocT Ha Bb3gyxa CpegHo rogniHo: <75 %
30 aHwu/roanHa: 95 %
ocTaHanute gHn: 85 %
KnumaTtunyeH knac 2

3axpanBaly 6nok ¢ wencen | Tun: EDACPOWER EA1036R

Bxon: 100-240V ~/50-60Hz/1A
MNaxon: 12V =/3 A

(B cvoTBeTCcTBME C [IUpekTnBa 3a
ekonpoekTnpaHe 2009/125/E0,

EuP ctbnka 2)

EMC EO aunpektnea 2014/30/EC
EN 61326-1:2013
— [MapasnTHu cmywleHuns: knac B

— YCTONYMBOCT Ha CMYLLEHUS:
IEC 61000-4-3 paswmnpeHne Ha gonycka:

0,008 E
FCC knac A
BesonacHocT Ha ypeaa EO anpektnea 2014/35/EC
EN 61010-1:2010
KnumaTunyeH knac VDI/VDE 3540
IP Bng 3awuta EN 60529
Ethernet bykca RJ45
USB — 1 x USB-A (3a npuntep, USB HocuTenn
Ha AaHHW, KnaBuaTypa Unun Yyetew Ha
Gapkogose)

— 1x USB-B (3a PC)
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.Elpyru npu3Hauu L npOTI/I‘-IaHe 3a N3Th4awo CbAbpXKaHNE Ha KIOBETA

® Bb3moxHO 0BHOBsABaHEe Ha codhTyepa Ha ypeaa n obHOBsABaHe Ha faHHU
3a meTtoaa npes NHTepHeT
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1 Aoc@dAcia

11 Ievikég utTOdEISEIG

H €uBUvn kai n €yylunon Tou KATAoKEUAOTH yia CnUIEG Kal ETTAKOAOUBEG
BAGBeg TTavouv va ugioTartal o€ TTEPITITWON akaTAAANANG Xpriong, KN
TAPNONG TOU gyXEIPIBioU 0dNYIWV XPHoNG, XEIPIOKOU aTTd PN ETTAPKWG
KATAPTIOPEVO TTPOCWTTIKG, KOBWG Kal JNn €0uciodoTNHEVNG TPOTTOTTOINONG
OTn OUOKEUN.

O kaTtaokeuaoTAg Ogv euBUveTal yia KOOTN Kal CnUIEG TTOU TTPOEPXOVTAI ATTO
TOV XEIPIOHO TNG CUCKEUNG ATTO TOV XPNOTN 1) TRITOUG, KUPIWG O€ TTEPITITWON
akaTAAANANG XpHong TNS N KAkng xpnong i BAaBwyv Twv ouvdiéaewy i TNG
OUOKEUNG.

O kaTaokeuaoTAg Oev QEPEI Kapia euBUvN o€ TTEPITITWOT TUTTOYPAPIKWY
AaBwv.

1.2 MAnpo@opiteg yia TNV ac@aAsia

1.21 TAnpo@opicg yia TNV ac@AA&ia OTO eyXEIPidIo 0dNnyIwV XpARong

To mapdv eyxelpidlo odnyIwv XpAonG TTEPIEXEI ONUAVTIKEG TTANPOYOPIES YIa
TNV aOQOAA AEITOUPYia TOU TTPOIOVTOG. AIGBACTE TTANPWG TO TTAPOV EYXEIPIDIO
odNyIWV XPAONGS Kal EE0IKEIWBEITE e TO TTPOIGV, TTPOTOU TO BECETE OF
AeiToupyia ) EekiviioeTe TIG epyaaieg W auTd. ‘Exete 1o eyxelpidlo odnyiwv
XprRong TavToTe OIOBECIYO, VIO VA JUTTOPEITE VA aVATPEXETE G’ aUTO OTTOTE
KPivVETAI QTTOPAITATO.

AwoTe 1IB1aiTEPN TTPOCOXNA OTIG UTTOOEIEEIC ACPAAEING TTOU ETTICNUAIVOVTAI OTO
eyxelpidlo odnylwv xprRong. Mtropeite va avayvwpioeTe TIG UTTOOEIEEIG
ac@aAeiog atd 1o TTPOEIBOTTOINTIKO CUUPBOAO (TPiywvo) OTNnV apioTepr
mAcupd. H mmpocidotrointikA AéEn (11.x. NMPOZOXH) uttodnAwvel T
ooBapdétnTa Tou KIvOUVOU:

MPOEIAOMNO’IHZH

UTTOOEIKVUEI MIA ETTIKIVOUVN KATAOTOON TTOU JTTOPEi VO 0BNYROElI OTOV
0dvaro | o€ coBapod (UN AVACTPEYIHO) TPAUHATIOHNO, av dev TnPnBouv
ol utrodeigeig aopaAciag.

NMPOZOXH
UTTOSEIKVUEI MIa ETTIKIVOUVN KATACTOON TTOU UTTOPEI va 0dNnyfnoel o€
eAAQPU (avaOTPEWPIMO) TPAUMATIONO, av dev TNPNBoUV o1 uTTodEigelg
aoc@alciag.

YNOAEI=H

UTTOOEIKVUEI TIC UAIKES CNWIES TTOU UTTOPET va TTPOKUWOUYV, OTav OV
spappolovral Ta TPOBAETTOuEVT LETPA.

1.2.2 Inudvoeig aoc@aAgiag TTAvw oTO TTPOIOV

AwOoTE TTPOCOXT O€ OAEG TIG ETIKETEG, TIG EVOEIKTIKEG TTIVAKIOES KAl TAl TUPBOAA
ac@aAeiag TTou Bpiokovtal TTévw oTo TTPOIdV. ‘Eva TTpogidoTroinTiké aUPBoAo
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(TPiywvo) Xwpig KeiuEVO TTAPATTEUTTEI OTIC TTANPOPOPIES YIA TNV ACPAAEIN
TTOU ava@EPOVTal OTO EYXEIPIBIO 0dNyIWV Xpriong.

1.3 Aoc@aAng Asitoupyia
1.3.1  TMpoBAemwouevn Asitoupyia

H mTpoBAeTTOpEVN AEITOUPYIQ TOU UTOUETPOU TTEPIAAUBAVEI ATTOKAEICTIKA TN
OIECaywWy QWTOUETPIKWY PETPACEWY CUUQWVA HE TO €yXEIPIDIO 0dnyIWwV
xpnong. OtroladATToTeE GAAN N TTPOBAETTOMEVN AsiTOUpYia BewpeiTal
KATOXPNOTIKA.

1.3.2 [poitroBéosig yia TV ac@aln Asitoupyia

AwoTe TTpoooXn O0Ta akOdAouBa cnpeia yia yia ac@alf Asitoupyia:

® To TTpoidv TTPETTEI VO XPNOIKOTTOIEITAl HOVO GUPQWVA PE TNV
TTPoBAeTTOMEVN XpPriON TOU.

® To TTPOoIdV TTPETTEI VO TTPOUNBEUETAI HOVO WE TIG TTNYEG EVEPYEING TTOU
ava@épovTal OTO EYXEIPIBI0 0dNyIWY XPAONG.

® To TTpoidv TTPETTEl va AsiToupyei pévo uTro TIG cuvBnKeg TTEPIBAAAOVTOG
TTOU ava@E£POVTal OTO £YXEIPIBIO 0dNYIWY XpPriong.

® To TTpoidv dev TTPETTEI VA AVOIYETAl.

1.3.3  AkatdAAnAn Asitoupyia
To 1poidv dev TTpETTEl va TiBeTal o€ AsiToupyia, oTav:
® TrapouciddeTal ep@avh CnUIG (TT.X. META TN HETAPOPA)

® QaTToBNKeUETAI YIO HAKPU XPOVIKO SIA0TNUA UTTO aKATAAANAEG OUVORKEG
(y1a Tig ouvBnkeg ammobrikeuong, BA. KepdAaio 8 TEXNIKA AEAOMENA)

1.4 ETragn pe emiKivOuveg ouoieg

Katd tnv avamtuén Twv oeT doKIhwy, n Tintometer pepigva oxoAaoTikd yia
TNV ao@aAéoTepn duvarh duvaToTnTa epapuoyng. Map’ dAa autd, dev eival

TTAvToTE dUVATOV VA ATTOPEUXOOUV O TTAPANEVOVTEG KivOUVOI TTOU PTTOPET va
TIPOKUWOUV aTTO ETTIKIVOUVEG OUTIEG.

Katd Tnv epappoyr dokidwy A SIGAUPATWY TTOU TTaPACKEUACoVTal aTTO TOV
id10 TOV XpPAOTN, TNV €UBUVN OXETIKA UE TOUG KIVOUVOUG TTOU GUVETTAYOVTAI
@Epel 0 XpnoTng (1dia eubuvn).

MPOEIAONO’IHZH

O akaTtdAAnAog XEIPIOCHOG OPICHEVWYV AVTISPACTNPIWY HTTOPEi Va
odnynoel o€ SUOUEVEIG ETTITITWOEIG OTNV UYEid.

e KAOe eEPITTTWON, BWOTE TTPOCOXN OTIG ONUAVOEIG AO@PAAEiag TTOU
avaypd@ovTal OTH CUCKEUAoia Kal TIG UTTodeigelg ao@algiag Trou
ava@épovTal oTo UAAO odnyiwv Xpnong. MNMpétrel va Tnpeite auoTnpda
TO AVAQEPOUEVA HETPO TTPOCTACIAG.

Ta deATia dedOUEVWY ACPAAEING TWV XNMIKWY OUCIWV TTEPIEXOUV OAEC TIG
UTTOOEIEEIG YIO TOV AOQOAA XEIPIOPO, TOUG EVOEXOPEVOUG KIVOUVOUG, KOBWG
ETTIONG TA PETPA TTPOANWNG O€ TTEPITITWON KIVOUVOU. AWOTE TTpOoOoXH O
QUTEG TIG UTTOBEIEEIS YIa aOQaNA epyaaia.
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ETiokoéTTNON

=Y

Mepiexopevo rapadoong

dacpaTopwToueTpo XD 7000

Mpooappoyéag evaANaCOOUEVOU PEUPATOG PE KAAWDIO oUvdeong
4 x aAKOAIKEG pUBUIOTIKEG pTTaTAPiES payyaviou AA (Mignon)
KuyeAida Tu@Aou deiyuatog (KUAIvOpIkr, 16 mm)

ZUVOTITIKEG 00nYieg Xpriong

CD-ROM pe

— AETITOUEPEG EYXEIPIDIO OdNYIWV XPHoNg

e 6 6 6 6 6 M N

— TTPOdIAYPAPES avAAUONG

2.2 EmiokO1TTNON OUOKEURG

M1rpooTIvO HépOGg
OUOKEUNG

066vn

lMAnkTpoAdyio
Aiauépioua yia opBoywvieg
KUWeAideg

ApBpwrd KGAupua
Aiquépioua yia KUAVOPIKES
KUWeAideg 16 mm
KdAupua diauepiouarog
KUWeAidwv

7 Aiquépioua yia KUAIVOPIKES
KUWEAIDEG 24 mm

Eikéva 2-1 MrmpooTivé uépog OUOKEUNS UE OTOIXEIa XEIPIOUOU
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Mivakag ouvdéoewv
oTO oTrioBio Yyépog
OUOKEUNG

Emiokoémnon

AgiToupyieg
TARKTPWYV
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12V, 2.8A weaInput Ethomet

W

Eikéva 2-2 Omrio6io puépog OUOKEUNG LIE TTiVaKa OUVOETEWY

(SELV).

i

2.3 MAnkTpOAdyIlo

=N

ABC

GHI

PQRS

OOO0 ©
e C000N -
0000 @

09 (=

XD 7000

8 Oupa yia mpooapuoyéa
evardaooouévou peuuarog

9 Oupa Ethernet

10 ©Upa USB-A

11 ©upa USB-B

OAeg o1 ouvdéoeig eEac@alifouv TTOAU XaunArf Taon ac@alsiag

3

1 TAnktpa Asiroupyiag F1 éwg F4 (Asiroupyia avdAoya pe 1o pevod)

2  AA@apiBunrtiké mANKTpoAGyio

3 TAnkTpa ue oTabepn Asitoupyia

Eikéva 2-3 [1AnkTpoAdyio

Ta TTAKTPa 0TO BEEI0 PEPOG TOU TTANKTPOAOYIOU €XOUV TIG aKOAOUBEG

AcIToupyieg:
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QAcua TIHWV

<ZERO-BLANK>

ZeKiva ave¢aptnTa atmoé Tnv KatdoTaon AsIToupyiag pia
atro TIC akOAOUBEG PETPNTEIC:

- Mndeviopog

- Métpnon Tu@Aou deiypaTog

- BaoikA ypapuikAg géTpnon

- BaBuovounon xpiotn

MARKTpO Ovouacia| AsiToupyieg
@ <ON/OFF>| — EvepyoTtroici Kal amTevepyoTIolEl TO QUTOUETPO
<HOME>| — MeTaBaivel a1rd o1roIadnmoTe KATAoTACT ALITOUPYiag
@ OTO KUpIOo pevou. Evépyeleg TTou BpiokovTal o€ EEAIEN
SlakOTITOVTAl.
<PRINT>| — ECdayel TI¢ TINEC PETPNONG TTOU TTPORAAAOVTAI OTN
dleTTan.
<STORE>| — AtmoBnkeUel yia TTpoBaAASUEVN TIMA YETPNONG 1 £va

<TIMER>

Avoiyel T0 yevou Timer.

<ESC>

AlokOTITEl TNV evEPYEIa o€ €CENIEN. KaTaywpioelg
TToU &€V €XOUV AKOUN ATTOBNKEUTE ATTOPPITITOVTAI.

MeTapaivel oTo eTOuEVO €TTITTESO UEVOU.

‘6@

<START-ENTER>

ZEKIVA p1a evépyela (TT.X. JéTpnon)
Avoiyel éva eTTIAeyuEVO pevou
EmBeBaiwvel pia €TTIAOYN 1) KATAXWPEION

00

(MAAKTPa BEAOUG)

MAQKTPQ
AgiToupyiag
ba77194x01 09/2017

<A><VY>

MeTakivei TV €TTIAOYT oTa Jevou Kal TIG ANiOTEG KOTA Wia
Béon TTPOG Ta £TTAVW 1 KATW

<4

Alaypa@el KaTd TV KATAXWPEIOT XOPAKTHPWY TOUG
XOPAKTAPES APIOTEPA TOU ONUEIOU EI0aywyng
MeTakivei Tov dpopéa o€ Eva AoUa TIMWV 1 €va
KIVNTIKO BIAypaupa TTPOG Ta aploTepd

<p>

MeTakivei Tov Opopéa o€ Eva AoUa TIMWV A €va
KIVNTIKO dIdypaua TTpog Ta OeEId

Ta TAAKTPa Asitoupyiag F1 €wg F4 €xouv peTaBaAAdpeveg AsiToupyieg
avaAoya pe Tnv katdoTtaon Asiroupyiag. O1 Tpéxouoeg AsIToupyieg
TTPoBAAAOVTaI GTO PEVOU TTARKTPWY AEITOUPYiag O0TO KATW HEPOG TNG 086vng
(BA. Napaypagog 4.2).
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Zroixeia 006vng

Eikovidia o1n
YPOMUMA KATAOTAONG
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2.4  086vn

SUYKEVTPWON rllri"ﬁll:ili‘ 16.01.15 9:52 | 1

1.92 mg/! —2

18: 14752 NH4-N
10 mm 0.05 - 3.00 mg/I

L reviee [ ioosoe | wopoi T voveno [

1 Tpauun kardoraong (Tpéxouca KaTaoTaon, nUEPOUNVia Kai wpa)
2 TapdBupa mpoLoANRS yia uevou Kai arroTeAéouaTa UETPHOEWY
3  MevoU mAhkTpwyv Asitoupyiag

Eikéva 2-4 0O66vn

Eikovidio | Ovouacia AsgiToupyia
Amobnkeuarte | To TANKTpo <STORE> ¢ival evepyo.
B Me 1o <STORE> utropeite va ammobnkeUoeTe Ta

TTPoRaAAGuEVa DedOEVA.

Exrumrwrng¢ To TARKTpO <PRINT> civail evepyo.

lEg Me 1o <PRINT> ptropeite va e€ayeTe Ta
= oedopéva Tou TTpoaAovTal oTh SIETTAPH.

3 Oéon ot Asitoupyia

31 levikég utTOOEIEEIG XEIPIOUOU

MpooTatéwTte T0 WTOHETPO XD 7000KaT apxrv ammo TIG GUVONKEG TTOU
MTTOPOUYV va TTPOGRAAAOUV TA PNXAVIKA, OTITIKA KOl NAEKTPOVIKA TOU
eCaptiuarta. AwaoTe 181aiTeEPn TTPOCOXN oTa akdAouBa onpeia:

® Kard 1n Asitoupyia Kai atroBrikeuon, n Bepuokpaaia Kal n uypacia TTPETTEl
va BpiokovTal eVTOG Twv opiwv TTou ava@Epovtal oTo Ke@dAaio 8 TEXNIKA
AEAOMENA.

® H ouokeun TTPETTEl va TTpooTaTEUETAI O€ KABE TTEPITITWON aTTd TIG
akOAouBeg eTTIOPAOEIG:

— YTmepPoAikry okovn, uypacia Kal vepd
— 'Evrovo @wg kai BgppdtnTa
— Al0BpwTIKEG AvaBUUIAOEIG KOl ATHOI TTOU TTEPIEXOUV IGXUPOUG BIAAUTEG.

® [|a T YETPNON, N CUCKEUN TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI O€ [ia ETTITTEDN
ETTIQPAVEIQ.

ba77194x01 09/2017
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® [péTTel va aTToPakpUVoVTal APECWG TTITOINIEG UYPWV 1 EKXUOEIG UAIKWV.

® Metd a1rd TO OTTACIYO PIOG KUWENIDOG HECT OTO DIAPEPIOCHA KUYENIBWY,
TTPETTEI VA KABAPIOTEN ApECWS TO DIAPEPICHA KUWEAIBWY
(BA. Mapdypawog 5.2 METPA $E MEPINTQIH ZMAZIMATOZ KYWEAIAAT).

® To QWTOUETPO TTPETTEI VO TTOPAUEVEI TTAVTA KAEIOTO, OTAV OEV
XPNOIYOTTOIEITAl.

® Katd Tn JETOQOPA TNG CUCKEUNG, TTPETTEI TO SIaUEPIoUA KUWEAIDWYV va
gival adelo.

® [0 KIVNTA XPROon, OuvioTOUWE TN BKN HETAPOPAG.

3.2 MpwTtn 8éon o€ AsiToupyia

Ale€dyeTe TIG akdAouBeg dpaaTNPIOTNTEG:

® TotroBetoTE TIG PUBUIOTIKEG pTTaTApiES (BA. Mapdypagog 3.2.1)
® >uvdéoTe TNV TTapoxn 10xUog (BA. Napdypagpog 3.2.2)

® Evepyotroiorte 10 ewTtoueTpo (BA. Mapdypagog 3.2.3)

® PubpioTte Tn yAwoaoa (BA. Napdypagog 3.2.3)

® PuBpioTte TNV nuepopnvia kai Tnv wpa (BA. Napdypagog 3.2.4)
® EKTEAEOTE UNOEVIOUO

To QWTOUETPO ATTOCTEAAETAI O€ HIA TTPOCTATEUTIKY ) CUOKEUQTIO PETAPOPAG.

NMPOZOXH

DUAGETE ATTAPAITATWG TRV APXIKF CUCKEUACTia, CUMTTEPIAAUBAVONEVNG
TNG EOWTEPIKNG CUOKEUNTIOG, WOTE OE TTEPITITWON EVOEXOEVNG
METAPOPAS VO TTPOCTATEWETE TN CUCKEUN a1Té SUVATA XTUTTHMATA.

3.21 TotmoBéTtnon puBUICTIKWY UTTATAPIWV

O1 pUBUIOTIKEG UTTATAPIEG TTAPEXOUV HE EVEPYEIQ TO EVOWHATWHEVO POADI,
EVW TO QWTONETPO €ival aTTEVEPYOTTOINUEVO. QG PUBMICTIKEG UTTATAPIES
XPNoIueUouV TEoOEPIG AAKAAIKEG PTTaTAPIEG payyaviou (TuTTou AA f; Mignon),
Ol OTTOIEG TTEPIKAEIOVTAI EEXWPIOTA OTO TTEPIEXOPEVO TTAPADdOONG.

TOTTOBETAOTE TIG PTTATAPIEG WG EEAG:
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Zovdeon
TMPOCAPHOYEQ
evaAAaooopévou
pelaTOg
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1 TomoBeTACTE TN CUCKEUN PE TNV
KATW TTAEUPA TTPOG TA ETTAVW
TTAVW O€ PIO JAAOKA ETTIPAVEIQ.

2 AvoigTte TO KOTTAKI TOU
dlapepiopaTog Prratapiwy (1).

3 TomoBetnoTE TIG TECOEPIG
MTTaTapieg 0T0 dlauépIoua
MTTatapiwy. Ta aupBoAa + oTo
OIQUEPIONA PTTATAPIWY TTPETTEI VA
OUM@QWVOUV e Ta gUUBOAa £ OTIG
MTTATOPIEG.

4 KAgioTe TO KATTAKI TOU
OIAPEPICUATOG UTTATAPIWV.

3.22 X0vdeon Tapoxng 1I0XUOG

NMPOZOX'H

H tdon Tpo@odociag oTov Xwpo XpARong TTPETTEl va TTANPOI TIG
TPOSIaYyPAPEG TTOU AVAYPAPOVTAl OTOV TTPOCAPHOYEA
evaAlaooopévou peuparog (Tig TTpodiaypa@ég MTTOPEITE ETTIONG VA
Bpeite oTo KepdaAaio 8 TEXNIKA AEAOMENA). XpNOIMOTTOIEITE TTAVTOTE
HOVO TOV TTPWTOTUTTO TTpocapuoyéa evaAAaooopévou peparog 12 V
TTOU TrapéXeTal Madi JE TN OUOKEUN.

EAéy&Te TO KOAWDBIO TTAPOXNG 1I0XUOG TTPIV TN OUVSEDN IO TUXOV {nUId.
Ze TEPITMTTWON EAATTWHATIKOU KaOAwSiou TTapoxng 1I0XU0Gg, dev
EMITPEITETAI N TTEPAITEPW XPAON TNG CUCKEUNRG

1 TomoBeTAOTE TO Wivi BUCHA TOU
TTpoCcapuoyEéa evAANQTCONEVOU
peupaTOog 0TNV UTTodoXH (1) Tou
PWTOUETPOU.

2 2uvdEOTeE TOV TTPOCAPUOYEQ

EVAAAOOOOUEVOU PEUNATOG O€ Hia
eUKoAa TTpoofBdciun Tpica.

ba77194x01 09/2017
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3.2.3 ArtrevepyoTtroinon @WTOUETPOU Kail pUBUION YAWOOTOG

Katda tnv Tpwtn 8€on o€ Asitoupyia, Ba pueTafeite HETA TNV EveEpyOTTOINON
(<ON/OFF>) autépara otn pubuion TNG YAWOOOG CUOKEUNAG.

\ FEVIKEC PUBLIOEIC \ 16.01.15 9:52\ 1 Me 1a <A><WY> emAEETE TN
yAwooa.
3 English

Frangais
Espafiiol
Italiano

2 Me 10 <START-ENTER>
EMPRERBAIWOTE TNV ETTIAEYPEVN

Bulgarian/Bbarapcku V)\(i)GOC(.

Cesko . . ,

Simplified Chinese/ #1 H yAwooa éxel a)\)\aﬁsl.

Traditional Chinese/ & H Oeévn UETGBGiVﬂ ot pL'JGpIOI‘]

Greek/EANNVIKG

Huepounvia ka1 Qpa.

3.2

4

PUOuion nuepopnviag Kai wpag

Katd tnv mmpwTn 60N o€ Acitoupyia, Ba petaBeite petd mn puBUIoN TNG
YAWOOOG CUOKEUAG auTouaTa oTn pUBUION TNG NUEPOMNVIAG Kal WPAG.

To uevou Huepounvia/wpa givai

‘ Huepopnvia/wpa ‘ 16.01.15 9:52 ‘ ,
Huepopnvia 16.01.2015 GVOIXTO'

‘Qpa

9:52:09 Me Ta <A><WY> £mAECTE €va

oToIX€Eio pevou Kai
pE TO <START-ENTER>
empBepaiwoTe ) avoiETe TO.

1 EmA&ETe Kau emIBefaildoTe TNV
Huepounvia.

| Avoiyel To TTedio eloaywyng yia Tnv

TpéXouaa nuepounvia.

| Huepopnvia/dpa (160115 92| 2 Me 1a <0...9> el0aydyeTe TNV
TPEXOUOA NUEPOUNVia Kal

‘Qpa

Huepopnvia
iy .01.2015

9:52:09 .,
’ EMPReRAIOTE.

To 1edio elcaywyng KAEIvel.
H nuepounvia armroBnkeveTal.

3  EmAégTe kal emBepaiwoTe
v Qpa.

Avoiyel TO TTEdi0 EI0ayWYAG yIa TV

jmmle

TPEXOUCQ WPA.
4 PubuioTe etmiong TNV wpa.

MeTd TNV oAokAfpwan Tng TTPWTNG B£0NG O€ AcImoupyia,
MTTOPEITE Va AAAGEETE OTTOIOOATTOTE OTIVUA TN YAWGooa, TNV
nNUEPoOUNVia Kai TNV wpa oTo hevou [MeVIKES pUBUIOEIC.
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4 XelIp1opog

4.1 Evepyotmroinon/amevepyoTroinon QWTONETPOU

Evepyotroinon 1 Me 10 <ON/OFF> gvepyoTroinoTte
TO QWTOMETPO.

H 008évn gugavidel

AUTOENEYXOG Iﬂl 16.01.15 9:52

— 1O TTap&Bupo SiaAdyou
AuTtoéAeyxog (o€ TTEpITTTWON UN

evepyoTroinuévng diaxeipiong
MNapakaA® BeBaiwdeite 6TI dev UNApPXel KUWeAIda aTov .
UNoBoxEa Kal TO KanAkl €ival KAEIOTO. XpI]OTwV)

Katoniv meote <START/ENTER>. r=I

TO TTapAaBupo dlaAdyou Eicodog
(o€ TTEPITTTWON EVEPYOTTOINPEVNG

BlaxeipIong XPNOTWV).
Au,igg,}zg AUTOEAEYXO W so11s 952] 2 ATTOPOKPUVETE OAEG TIG KUWEAIDEG

Kal KAEioTE TO KAAUP UG
OlOUEPIOUATOG KUWEAIDWV.

MapakaAe BeBaiwBeiTe GT1 Bev unapye! kuyehida aTov 3 Me10<START-ENTER> 6¢07¢E O¢

UNOJOXEA Kal TO Kanaki ival KAEIoTO. EKKl'VI']O'r] Tr]V O(UT060K||JI"].
Katoniv meote <START/ENTER>.

To QWTOUETPO EKTEAET TNV
QUTOBOKIUA.

AuTtoéAeyxog Katd tn didpkeia TNG auTodOKIUAG, TTPETTEI OAEG OI KUWEAIDEG va £Xouv
QATTOUOKPUVOET Kal TO KAAUMMG BIaPEPICPOTOS KUWEAIDWYV va gival KAEIOTO

AUTOEAEYXOG i 160115 9:52 H autodokiunf TepIAauBAvel:
— TN OKIYA TNG YVAMNG, TOU
"EAEYXOC TOU GUGTANATOG £TTE ﬁs pYaoTA,
NG E0WTEPIKAG DIETTAPAG,
B oS TOU QiATpOU Kai TS Auxviag
s — Wi BaBpovéunan yia Kabe

MAKOG KUPATOG

MeTd Tnv oAokAApwong TNG
QUTOOOKIUNAG, N 0BGV ePavilel TO
KUpIO pevou.

Mrtropeite va EETACETE KAl VA EKTUTTWOETE TO ATTOTEAEOUA TNG
auTodOKIUAG HEOoW Tou TTARKTPOU AgiToupyiag [FIAnpo@opicc].

jmle
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ATrevepyotroinon MNa TNV atrevepyoTroinon, KpaTAoTe TTaTnuévo 1o TTAAKTPO <ON/OFF> £wg
OTOU TO PWTONETPO ATTEVEPYOTTOINDBEI.

4.2 MAoAynon pe Ta TTARKTPA AEITOUPYIOG KOI TA HEVOU

{2} Home ‘m 04/04/17 10:51

) T | e
Absorbance B ictics
“ % Transmission [

Speaal

M Multi wavelengths

pubuioeic]).
Avoiyel T0 uttouevoU [eVIKES
pubuioeic.

y

N e | e | o | e |
MatoTe TO TTANKTPO
Aerroupyiag <F1> ([levikég <F1> MoTioTe TO TTARKTPO

|Fevu<£'g pubuioeIg | 16.01.15 9:52

'\wooa/Language

Huepopnvia/wpa

PuBpioeig 086vNng

Alaxeipion xpnoTwv

MvApn Tip@v pérpnong

Evnuépwaon Aoyiopikou/ peBodwv
Emavagopd oTig apxIkég OUVORKeg
MeTagpopd SeSOUEVWV/EKTUTIWTAG
Avtalayn HeBOdwV / TTPO@IA

ATT0BrKEUOT OAWV TWV OTOIXEIWV OTN PVAKN

EvepyoTroIoTe Ta TIAKETO EQAPHOYWV

Mepaitépw TTAONYNON WE TO

Aeimoupyiag (F1 ... F4).

<A><V><4><Pp> kal <START-ENTER> Aeiroupyiag (edw: F1 kai F2)

H tpéxouca emAoyn JevOU atTeikoviZeTal avTioTpoga.

H pUBuion TTapapéTpwy TwV PEVOU TWV TTARKTPWY AEITOUPYIAG gival TTPOCAPHOCHEVN GTNV
TpéXoUoa KATAoTaon AsIToupyiag.

O1 Aeitoupyieg Twv pevou Twv TTAAKTPWYV AgIToupyiag TiBeTal o€ ekkivnon We Ta TTARKTPO

MaTtAoTe T0 TTANKTPO <ASSV><><P>,

H etmAoyr pevou
KIVEITQI TTPOG TNV
avTtioToIxn £ Home ‘m 04/04/17 10:51

KaTteUBuvon.
n L T i s
| Absorbance -
“ % Transmission “u Kinetics

Special

A

\

» WM Multi wavelengths
<A>LV>
A><V a0

<START- | <START-ENTER>.

ENTER> H tpéxouca etmAoyr
empBeBaiwveral.
Avoiyel éva véo pevou.

SUYKEVTPWON ‘ 16.01.15 9:52

MapakaA® eMIAEETE pia péBodo PETPNONG f

TonoBEeTeIOTE Pia kuweAida pe barcode.

MsSoﬁcq Last method Néa useoﬁoq

Mepaitépw TTAOAYNON ME T TTARKTPO

ba77194x01 09/2017
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Emavagopd emeepyaoTn):
MaTtAoTE TAUTOXPOVA TA TTARKTPA

5 TiI va KAVETE, OTAV...
51 AITiEG CPAAMATWY KAl AVTIMETWITION
H ouokeun dev  Arria AVTIHET@TTION
avTidpd
OTO TTGTNHO TOU — ATpoodIopIoTn KATAoTOON -
TTARKTPOU Aeitoupyiag ) akatdAAnAn

H autodokiun dev
TiOETON O€ EKKivnon.

EQPAPPOLOUEVN NAEKTPOMAYVNTIKA
oupBarétnra

AlTia

<ON/OFF> ka1 <ESC>

AvTigeTWTION

H ouokeun avagépel

MapakaAw — H KU’ljJS)\iéd BQiOKaTal (of3 évg ammd | — ATTONAKPUVETE TNV KUYWEAIdQ
aQaipéorTs TNV T BUO dlapEPITUOTA KUWENIBWY | _ 511 guvéyeia TTATAGTE TO
KuweAida TTANKTpO <START-ENTER>
— =Z€évo owpa Bpioketal o€ éva ammd | — ATTOHAKPUVETE TO £EVO CWHA
Ta OUO dlapepiopaTa KUWEAdwV — 3TN Guvéxela TTATAOTE TO
TANKTpo <START-ENTER>
— H ouokeun ekTeAei repioTaciakd | — [atioTe 1o TTARKTPO
MIa auTOUOTN AVATTPOCAPHOY Yia <START-ENTER>
TOV TTPOCBIOPICHS TwV
opBoywVvIwy KUYEAIdwV.
H utrddeign MNapakaAw agaipéare
TNV KUweAida Ba eu@avioTei akOun
Kal av Ogv gival TOTToBeTNUEVN
Kapia kuyeAida.
— To diapépiopa KUWEeAIdwV eival — KaBapioTe 10 dlauépioua
Aepwpévo KuWeAidwv
(BA. Napdypagog 5.2)
— ETTavekkiviioTe TN OUCKEUN
— Av xpelaoTei, empBeRaiwaTe To
pAvupa MNapakaAw agaipéote
TNV KUWeAida e 10
<START-ENTER>
— EAaTTWHATIKA OCUOKEUN — MNapakahoupe atreuBuvBeiTe 0TO
THAPA TEXVIKAG £EUTTNPETNONG.
O auroéAsyxog
ATTETUXE. ArTia ‘ AvTipeTwTION
— 'EAegyxocg Tou cuoThuarog: — [MapakaAoUpe atreuBuvBeite aTO

142

EAaTTWUATIKA OUOKEUR

TUAMO TEXVIKAG £EUTTNPETNONG.
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Artia AvVTINETWTTION
— EAegyxoc¢ Twv QiATowV: — [MapakaAoUpe atreuBuvBeiTe aTo
EAaTTWUATIKA OUOKEUR TUAMO TEXVIKAG £EUTTNPETNONG.
— EAgyxog n¢ Adumac:
— Ed&v dev ekmméutreTal QWG 0TO — AMAG&ETE TN Auyvia
oTTioBI0 HEPOG TOU
QWTONETPOU:
EAaTTwuaTiki Auxvia _ ExteMéOTE EVPEPWOT
— EAQv exmmépTTeTal QWG OTO AoyIouIKoU
oTTioBIo HEPOG TOU
PWTOUETPOU
— BaBuovounaon unkoug KOUArog:
— Z=£évo owua oTOo BIaPEPIoUD — ATTOpaKPUVETE TO EEvo owua
KuWeAidwv
— @akog Aepwpévog — KaBapioTe ToV QaKo. Z¢
TTEPITITWON ETTAVEIANUMEVNS
EMQAVIONG, EAEYETE TIGC CUVONKEG
xenong (BA. Mapaypagog 8)
— EAaTTwpaTIKA OUOKEUN — [lapakaAoupue atreuBuvBeite oTO
THAPA TEXVIKAG £EUTTNPETNONG.

5.2 MéTpa o€ TTEPITITWON CTTACIHATOG KUWEAIDOG

MPOEIAOMNO’IHZH

O1 KuyeAideg prTopEi va TrePIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUTIEG. 2€ TTEPITITWON
£€KXUONG TOU TTEPIEXOUEVOU, THPAOTE TIG UTTOOEIEEIG ao@aAgiag TTou
ava@épovTal aTo UAAO odnyiwv XpRong. Av xpelaoTei, AdBeTe Ta
avdAoya HETPA TTPOCTACIAG (TTPOCTATEUTIKA YUOAId, TTPOCTATEUTIKA
yavTia K.a).

NMPOZOX'H

Mnv avatrodoyupifeTe TO QWTOUETPO, YIA VO AQAIPECETE TO UYPO!
2’ QUTH TNV TTEPITITWOT, TO UYPO EVOEXETAI VO €POEI O€ ETTAPN ME TA
NAEKTPOVIKA £COPTAMATA KAl VO TTPOKAAETEI {NUict OTO QWTOUETPO.

To ewTéueTpO dIaBETEl pia diIATagn ammooTpAyyIiong, MEOW TNG OTToIag TO
TTEPIEXOUEVO TNG OTTACHEVNG KUWEAIDOG UTTOPEI VO EKPEUTEI XWPIG VO
TTpoKaAéoel Cnuia.

1 ATTEVEPYOTIOINOTE TO PWTOUETPO KAl ATTOOUVOEDTE TO ATTO TNV TTApoXN
NAEKTPIKAG 10XUOG.

2 AgnoTte 1o uypo va TpELel péoa ae €va KatadAANAo doxeio kal dIaBEoTe
TO WG ATTOPPIMHUA CUPPWVA HE TIG 0BNYIEC TTOU Ava@EPOVTAl 0T
ouoKeuaoia avTidpaocTnpiou.
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3 ATTOMAKPUVETE TTPOCEKTIKA OAQ TO OTTOOHEVA KOPUATIO YuaAloU,
.X. M€ MIa AaBida.

4 KaBapioTe 10 diapépIoua KUYEAIDWY TTPOCEKTIKA UE Eva BPEYMEVO TTaVi
TTou &ev arvel xvoudl. MNa emipova kabiffpaTa, XpnoILOTIOINCOTE YIa
OUVTOMO XPOVIKO didaTnua I00TTpoTTavoAn. KabapioTe 1diaitTepa TIg
TIAEUPIKEC ETTIPAVEIEG TOU DIAUEPIOHATOG OPBOYWVIWY KUYEAIDWY GTO
KATWw TPAA, 6TToU BpiokovTal oI BIATAEEIG avixveuong He OEOUN QWTOG
yIO TOV QUTOUATO TTPOCDIOPICHO KUWEAISAG.

5 AQNAOTE TO DIOUEPIOUO KUWEAIDWY VA OTEYVWOEI.

MeTd TNV €k véou B€on o€ AsiToupyia, TTIBAETTETE TN GUOKEUN
i KATA TNV eKTEAEON OAWYV TWV PETPATEWV.

Edv katé TNV €K véou BEan o€ AciToupyia TTAPOUCIaoTEi OQAAUA OTN CUOKEUN
Katd Tn BaBuovounon Tou PRKOUG KUPATOG, EVOEXETAI O PAKAG avixveuong va
gival Aepwpévog. 2 auTr TNV TTEPITITWOT), KaBapioTe Tov Qakd avixveuong.

6 EmioTpoon

‘OAeg Ol CUOKEUEG TTOU ETTICTPEPOVTOI OTOV KATOOKEUAOTH TTPETTEI VA
gival arraAAayHEVEG aTTO UTTOAEIiJMOTO HECWYV KAl AAAEG ETTIKIVOUVEG
oucieg?. Tuxov utroAcippata péowv oTo TTepiBAnua ptropei va Bécouv
o€ Kivduvo Tnv avlpwrivn uysia Kal 1o TTePIBAAAov.

NMPOZOX'H

DuAdGSTE ATTOPAITATWG TNV APXIK CUCKEUATia, cUPTTEPIAQUBAvVOUEVNG
TNG ECWTEPIKNG CUOKEUNTING, WWOTE OE TTEPITITWOT EVOEXOHEVNG
METAPOPAG VO TTPOCTATEWETE TN CUOCKEUN ATT6 SUVATA XTUTTAHMATA.

2€ EPITTTWON ETTIOKEVRG, N APXIKA CUOKEUATIia gival €Tiong
ATTOPAITATN VIO TN CWOTH ATTOCTOAR ETICTPOPNAG.

AdBete uTTOYN OTI O€ TrEPITMTTWON {NMiag aTd akatdAAnAn peTag@opd
Sev yiveral ekt Kapia agiwon eyyinong.

7 A1dBgon wg atréppippa

MapadwaoTe TIG AdEIEG PTTATAPIEG OTA KATAAANAG onueia GUAAOYNG.

H ouokeun dev emiTpétTeTal va diaTiOeTal Jadi e Ta OIKIAKA aTToppippaTa. Av
KpiveTal atrapaitntn n 81d6€0N TNG CUCKEUNG WG ATTOPPIUMA, UTTOPEITE Va TV
ATTOCTEIAETE O€ €UAG (e TTPOTTANPWHEVA TaxudpouiKé TEAN). Epeic Ba
OlaBéooupe TN OUCKEUN PE KATAAANAO Kal e QIAIKG TTPOG TO TTEPIBAAAOY
TPOTTO.
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EL

EAAnvika

8 Texvika dedopéva

425 x 197 x 325 mm (TTAdTOG X UWog X B&B0G)

Trepitrou 4,5 kg (xwpig Tov TTpocapuoyéa eVOAAACTONEVOU PEUNOTOG)

IP 30

CE

O¢ppokpaaia

NeiToupyia: +10°C €wg +35°C
(41°F €wg 95°F)
ATtroBnkeuon: -25°C éwg +65°C

(-13°F £wc 268°F)

Yypaaoia Etolog péoog 6pog: < 75%
30 nuépeg/éToc: 95%
YmoAoireg nuépes:  85%
KAIgaTIKA KAGoN 2

Mpooapuoyéag
evaAaooduevou peUPATOS

Tummog: EDACPOWER EA1036R
Eioodog: 100-240 V ~/50-60 Hz / 1 A

‘E€odoc: 12V =/3 A

(ouppopewvetal pe TNV odnyia 2009/125/EK
yla TNV oikoAoyIkn oxediaon Twv MKE,

Briua 2)

HAekTpouayvnTiKA
oupBarétnra (HMZ)

Odnyia 1ng EK 2014/30/EE

Mpdétutro EN 61326-1:2013

— AkTivoBoAia: Katnyopia B

— Atpwoia: IEC 61000-4-3
EuUpog avoxng: 0,008 E

Kartnyopia A guugwva pe FCC

Ac@AaAela OUOKEUNG

Odnyia Tng EK 2014/35/EE
Mpotutro EN 61010-1:2010

KAIgaTIKA KAGON

VDI/VDE 3540

BaBudég mrpooTaciag IP
Ethernet

MpéTutro EN 60529
YTrodoxn RJ45

uSB

— 1 x00pa USB A (yia eKTUTTWTH, HECO
atmoBrikeuong USB, TTANKTPOAGYIO 1)
avayvwoTn YPaUUwWToU KWOIKA)

— 1 x080pa USB B (yia H/Y)

145



EL

EAANvika

AN«
XOPOAKTNPICTIKA

146

® 'E€0d0G yIa TNV EKPOIF) TOU TTEPIEXOUEVOU KUWEAIDAG

XD 7000

® Auvath evnuépwaon AOYIOPIKOU OUOKEUNG Kal uEBodol yia evnuépwan

Oedopévwy PHEow Internet

ba77194x01

09/2017






Tintometer GmbH

Lovibond® Water Testing
Schleefstralle 8-12

44287 Dortmund

Tel.: +49 (0)231/94510-0
sales@lovibond.com
www.lovibond.com
Germany

Tintometer China

9F, SOHO Il C.

No.9 Guanghualu,
Chaoyang District,

Beijing, 100020

Customer Care China Tel.:
4009021628

Tel.: +86 10 85251111 Ext. 330
Fax: +86 10 85251001
chinaoffice@tintometer.com
www.lovibond.com

China

Technical changes without notice
Printed in Germany 04/2020
No.: 71310050

Lovibond® and Tintometer®
are Trademarks of the
Tintometer Group of Companies

R

Sy Mang
s thanage,
S 770

®

/S0 900,

The Tintometer Limited
Lovibond House

Sun Rise Way Amesbury,
SP4 7GR

Tel.: +44 (0)1980 664800
Fax: +44 (0)1980 625412
support@lovibond.uk
www.lovibond.com

UK

Tintometer South East Asia

Unit B-3-12, BBT One Boulevard,
Lebuh Nilam 2, Bandar Bukit Tinggi,
Klang, 41200, Selangor D.E

Tel.: +60 (0)3 3325 2285/6

Fax: +60 (0)3 3325 2287
lovibond.asia@lovibond.com
www.lovibond.com

Malaysia

Tintometer Inc.

(formerly Orbeco-Hellige Inc.)
6456 Parkland Drive
Sarasota, FL 34243

Tel: 941.756.6410

Fax: 941.727.9654
sales@lovibond.us
www.lovibond.us

USA

Tintometer Brazil

Caixa Postal: 271

CEP: 13201-970 Jundiai — SP
Tel.: +55 (11) 3230-6410
sales@lovibond.us
www.lovibond.com.br

Brazil

Tintometer Spain
Postbox: 24047
08080 Barcelona
Tel.: +34 661 606 770
sales@tintometer.es
www.lovibond.com

Spain

Tintometer India Pvt. Ltd.

Door No: 7-2-C-14, 2", 34 & 4t Floor
Sanathnagar Industrial Estate,
Hyderabad, 500018 Telangana

Tel: +91 (0) 40 23883300

Toll Free: 1 800 599 3891/ 3892
indiaoffice@lovibond.in
www.lovibond.in

India




	1 Säkerhet
	1.1 Allmänna anvisningar
	1.2 Säkerhetsinformation
	1.2.1 Säkerhetsinformation i bruksanvisningen
	1.2.2 Säkerhetsmärkningar på produkten

	1.3 Säker drift
	1.3.1 Avsedd användning
	1.3.2 Förutsättningar för säker drift
	1.3.3 Ej avsedd användning

	1.4 Hantering av farliga ämnen

	2 Översikt
	2.1 Leveransomfattning
	2.2 Instrumentöverblick
	2.3 Knappsats
	2.4 Display

	3 Driftsättning
	3.1 Allmänna användningsanvisningar
	3.2 Första driftsättningen
	3.2.1 Sätta i buffertbatterierna
	3.2.2 Ansluta effektmatningen
	3.2.3 Slå på fotometern och ställa in språk
	3.2.4 Ställa in datum och tid


	4 Manövrering
	4.1 Slå på/av fotometern
	4.2 Navigera med funktionsknapparna och menyerna

	5 Felsökning.
	5.1 Felorsaker och -åtgärder
	5.2 Åtgärder vid kyvettbrott

	6 Returer
	7 Omhändertagande
	8 Tekniska data
	1 Sikkerhet
	1.1 Generell informasjon
	1.2 Sikkerhetsinformasjon
	1.2.1 Sikkerhetsinformasjon i brukerhåndbok
	1.2.2 Sikkerhetsmerking på produktet

	1.3 Sikker bruk
	1.3.1 Tiltenkt bruk
	1.3.2 Forutsetninger for sikker bruk
	1.3.3 Ikke tillatt bruk

	1.4 Omgang med farlige stoffer

	2 Oversikt
	2.1 Leveringsomfang
	2.2 Oversikt over apparatet
	2.3 Tastaturfelt
	2.4 Skjerm

	3 Igangsetting
	3.1 Generell informasjon om bruk
	3.2 Første igangsetting
	3.2.1 Sette inn bufferbatterier
	3.2.2 Koble til strømtilførselen
	3.2.3 Slå på fotometeret og velge språk
	3.2.4 Stille dato og klokkeslett


	4 Betjening
	4.1 Slå fotometeret på/av
	4.2 Navigasjon med funksjonstaster og menyer

	5 Hva hvis...
	5.1 Feilårsaker og -retting
	5.2 Tiltak hvis kyvetten brister

	6 Tilbakesending
	7 Deponering
	8 Tekniske data
	1 Sikkerhed
	1.1 Generelle anvisninger
	1.2 Sikkerhedsoplysninger
	1.2.1 Sikkerhedsoplysninger i betjeningsvejledningen
	1.2.2 Sikkerhedsmærker på produktet

	1.3 Sikker drift
	1.3.1 Bestemmelsesmæssig brug
	1.3.2 Forudsætninger for sikker drift
	1.3.3 Ikke-tilladt drift

	1.4 Håndtering af farlige stoffer

	2 Oversigt
	2.1 Leveringsomfang
	2.2 Overblik over instrumentet
	2.3 Tastepanel
	2.4 Display

	3 Idrifttagning
	3.1 Generelle håndteringsanvisninger
	3.2 Første idrifttagning
	3.2.1 Isætte bufferbatterier
	3.2.2 Tilslutte energiforsyning
	3.2.3 Tænde fotometeret og indstillede sprog
	3.2.4 Indstille dato og klokkeslæt


	4 Betjening
	4.1 Tænde/slukke fotometer
	4.2 Navigation med funktionstaster og menuer

	5 Hvad gør jeg, når ...
	5.1 Fejlårsager og -afhjælpning
	5.2 Foranstaltninger hvis en kuvette går i stykker

	6 Returnering
	7 Bortskaffelse
	8 Tekniske data
	1 Turvallisuus
	1.1 Yleistä
	1.2 Turvallisuustiedot
	1.2.1 Käyttöohjeen sisältämät turvallisuustiedot
	1.2.2 Tuotteen turvamerkinnät

	1.3 Turvallinen käyttö
	1.3.1 Määräystenmukainen käyttö
	1.3.2 Turvallisen käytön edellytykset
	1.3.3 Kielletty käyttötapa

	1.4 Vaarallisten aineiden käsittely

	2 Yleistä
	2.1 Toimitussisältö
	2.2 Laitteen esittely
	2.3 Painikkeet
	2.4 Näyttö

	3 Käyttöönotto
	3.1 Yleisiä käsittelyohjeita
	3.2 Ensimmäinen käyttökerta
	3.2.1 Varaparistojen asetus
	3.2.2 Laitteen liittäminen virtalähteeseen
	3.2.3 Fotometrin kytkeminen päälle ja kielen valinta
	3.2.4 Päivämäärän ja kellonajan määritys


	4 Käyttö
	4.1 Fotometrin kytkeminen päälle/pois
	4.2 Navigointi toimintopainikkeilla ja valikoissa

	5 Toimintaohjeet ongelmatilanteissa.
	5.1 Vikatilanteiden syyt ja korjaaminen
	5.2 Toimintaohjeet, jos kyvetti rikkoutuu

	6 Laitteen palautus valmistajalle
	7 Laitteen loppusijoitus
	8 Tekniset tiedot
	1 Bezpečnost
	1.1 Všeobecné pokyny
	1.2 Informace k bezpečnosti
	1.2.1 Informace k bezpečnosti v návodu k obsluze
	1.2.2 Bezpečnostní značení na výrobku

	1.3 Bezpečný provoz
	1.3.1 Určený způsob použití
	1.3.2 Předpoklady pro bezpečný provoz
	1.3.3 Nesprávný provoz

	1.4 Manipulace s nebezpečnými látkami

	2 Popis
	2.1 Rozsah dodávky
	2.2 Popis přístroje
	2.3 Pole s tlačítky
	2.4 Displej

	3 Uvedení přístroje do činnosti
	3.1 Obecné pokyny ohledně manipulace
	3.2 První uvedení přístroje do činnosti
	3.2.1 Vložte záložní baterie
	3.2.2 Připojení zdroje energie
	3.2.3 Zapnutí fotometru a nastavení jazyka
	3.2.4 Nastavení data a času


	4 Obsluha přístroje
	4.1 Zapnutí a vypnutí fotometru
	4.2 Navigace prostřednictvím funkčních kláves a prostřednictvím menu

	5 Co dělat, když...
	5.1 Hledání a odstraňování závad
	5.2 Co dělat, když kyveta praskne

	6 Zpětné zásilky
	7 Likvidace
	8 Technické údaje
	1 Biztonság
	1.1 Általános tájékoztató
	1.2 Biztonsági információk
	1.2.1 Biztonsági információk a kezelési utasításban
	1.2.2 A terméken található biztonsági jelzések

	1.3 Biztonságos üzemeltetés
	1.3.1 Rendeltetésszerű használat
	1.3.2 A biztonságos üzemeltetés előfeltételei
	1.3.3 Nem megengedett üzemelés

	1.4 Veszélyes anyagok kezelése

	2 Áttekintés
	2.1 Szállítási terjedelem
	2.2 Készülék áttekintése
	2.3 Billentyűzet
	2.4 Kijelző

	3 Üzembe helyezés
	3.1 Általános kezelési utasítások
	3.2 Első üzembe helyezés
	3.2.1 Az ellenőrzőelemek behelyezése
	3.2.2 Energiaellátás csatlakoztatása
	3.2.3 A fotométer bekapcsolása és a nyelv beállítása
	3.2.4 Dátum és idő beállítása


	4 Kezelés
	4.1 A fotométer be-/kikapcsolása
	4.2 Navigáció a funkciógombokkal és menük

	5 Mit kell tenni, ha ...
	5.1 Hibák okai és elhárításuk
	5.2 Intézkedések küvettatörés esetén

	6 Visszaküldés
	7 Ártalmatlanítás
	8 Műszaki adatok
	1 Securitatea
	1.1 Indicaţii generale
	1.2 Informaţii de securitate
	1.2.1 Informaţii de securitate în manualul de utilizare
	1.2.2 Marcaje de securitate pe produs

	1.3 Funcţionarea sigură
	1.3.1 Utilizarea conformă cu destinaţia
	1.3.2 Condiţiile necesare pentru funcţionarea sigură
	1.3.3 Funcţionarea inadmisibilă

	1.4 Lucrul cu substanţe periculoase

	2 Planul general
	2.1 Pachetul de livrare
	2.2 Planul general al aparatelor
	2.3 Panoul de taste
	2.4 Display

	3 Punerea în funcţiune
	3.1 Indicaţii generale de manevrare
	3.2 Prima punere în funcţiune
	3.2.1 Montarea bateriilor-tampon
	3.2.2 Racordarea alimentării cu energie
	3.2.3 Conectarea fotometrului şi setarea limbii
	3.2.4 Setarea datei şi orei


	4 Operarea
	4.1 Conectarea/ deconectarea fotometrului
	4.2 Navigarea cu tastele funcţie şi meniuri

	5 Ce faceţi dacă...
	5.1 Cauza erorii şi remedierea erorii
	5.2 Măsuri la ruperea cuvei

	6 Returnarea
	7 Eliminarea ca deşeu
	8 Date tehnice
	1 Безопасност
	1.1 Общи указания
	1.2 Информация за безопасността
	1.2.1 Информация за безопасността в инструкцията за обслужване
	1.2.2 Обозначения за безопасност върху продукта

	1.3 Безопасна експлоатация
	1.3.1 Използване по предназначение
	1.3.2 Предпоставки за безопасна експлоатация
	1.3.3 Недопустима експлоатация

	1.4 Боравене с опасни вещества

	2 Преглед
	2.1 Обем на доставка
	2.2 Преглед на уреда
	2.3 Клавиатура
	2.4 Дисплей

	3 Въвеждане в експлоатация
	3.1 Принципни указания за боравене
	3.2 Първоначално въвеждане в експлоатация
	3.2.1 Поставяне на буферни батерии
	3.2.2 Свързване на електрозахранването
	3.2.3 Включване на фотомера и настройка на езика
	3.2.4 Настройка на дата и час


	4 Обслужване
	4.1 Включване/изключване на фотомер
	4.2 Навигация с функционални бутони и менюта

	5 Какво да направя, ако...
	5.1 Причини и отстраняване на грешки
	5.2 Мерки при счупване на кювета

	6 Връщане
	7 Отстраняване като отпадък
	8 Технически данни
	1 Ασφάλεια
	1.1 Γενικές υποδείξεις
	1.2 Πληροφορίες για την ασφάλεια
	1.2.1 Πληροφορίες για την ασφάλεια στο εγχειρίδιο οδηγιών χρήσης
	1.2.2 Σημάνσεις ασφαλείας πάνω στο προϊόν

	1.3 Ασφαλής λειτουργία
	1.3.1 Προβλεπόμενη λειτουργία
	1.3.2 Προϋποθέσεις για την ασφαλή λειτουργία
	1.3.3 Ακατάλληλη λειτουργία

	1.4 Επαφή με επικίνδυνες ουσίες

	2 Επισκόπηση
	2.1 Περιεχόμενο παράδοσης
	2.2 Επισκόπηση συσκευής
	2.3 Πληκτρολόγιο
	2.4 Οθόνη

	3 Θέση σε λειτουργία
	3.1 Γενικές υποδείξεις χειρισμού
	3.2 Πρώτη θέση σε λειτουργία
	3.2.1 Τοποθέτηση ρυθμιστικών μπαταριών
	3.2.2 Σύνδεση παροχής ισχύος
	3.2.3 Απενεργοποίηση φωτόμετρου και ρύθμιση γλώσσας
	3.2.4 Ρύθμιση ημερομηνίας και ώρας


	4 Χειρισμός
	4.1 Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση φωτόμετρου
	4.2 Πλοήγηση με τα πλήκτρα λειτουργίας και τα μενού

	5 Τι να κάνετε, όταν...
	5.1 Αιτίες σφαλμάτων και αντιμετώπιση
	5.2 Μέτρα σε περίπτωση σπασίματος κυψελίδας

	6 Επιστροφή
	7 Διάθεση ως απόρριμμα
	8 Τεχνικά δεδομένα



